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Vorwort des Quartiervereins

Die vorliegende Publikation l&sst sich kaum wie ein Buch durchlesen. Man wird
wohl zundchst einige interessieregde Stellen nachschlagen und dabei rasch er-
kennen, wie sehr sich das einst vertraute Landschaftsbild in wenigen Jahren
dramatisch verédndert hat. In dieser sprachgeschichtlichen Spurensuche hat
Ernst Benninger Sinn und Bedeutung zahlreicher altbekannter, wenig gehdrter
aber auch ldngst verschwundener Ausdriicke der alten Ziircher Bauernsprache
erforscht und sie in den heutigen Zusammenhang gestellt. Eine solche Untersu-
chung ist unseres Wissens in ihrer Art die erste Arbeit im Bereich der vier
ehemaligen Dorfgemeinden in Ziirich Nord.

Der 1924 geborene Ernst Benninger verlebte seine Jugendzeit bis zur Heirat in
seiner Heimatgemeinde Seebach. Er ist uns bereits bekannt als Verfasser der
Dorf- und Hausgeschichte in unserer Seebacher Chronik (1983) sowie eines Neu-
jahrsblattes {iber die Alten Geschlechter von Seebach (1985). In jahrelangen
Nachforschungen hat er sich auf den Gebieten Lokalgeschichte, Siedlungsent-
wicklung, Namen- und Familienkunde ein grosses Wissen angeeignet., In den letz-
ten Jahren arbeitete er sich zusdtzlich in die Flurnamenforschung ein, und
mit intensivem Studium der namenkundlichen Quellen im Stadt- und Staatsarchiwv
Ziirich sowie im Staatsarchiv Aargau erwarb er sich als Nichtfachmann die not-
wendigen Grundlagen, um das grdsstenteils erloschene Seebacher Namengut zu
lokalisieren und den Sinn der einzelnen Namen zu deuten. Seine Arbeit =zeigt,
dass es ihm gelungen ist, wenigstens ansatzweise ein Bild der Lebensumstinde
des ehemals bduerlichen Seebachs zu vermitteln.

Die vorliegende Sammlung - soweit es die historischen Belege bis ca., 1820 be-
trifft - darf als lickenlos bezeichnet werden. Ergidnzt wurde sie durch den
ebenfalls vollstédndigen Einbezug der auf Karten und Pldnen des 19. und 20,
Jahrhunderts verzeichneten Namen. Die um 1950 noch gebriduchlichen Namen,

wie sie anldsslich einer Befragung durch Fachleute von den Seebacher Gewdhrs-
leuten angegeben wurden, sind ebenfalls mitberiicksichtigt. So lisst sich

die sprachliche Entwicklung einiger Namen oft iiber viele Jahrhunderte
verfolgen.

Flir dieses einmalige, mehrheitlich mit eigenem Bildmaterial reich illustrierte
Biichlein danken wir Ernst Benninger von ganzem Herzen. Sicher wird es mithel-
fen, die Verbundenheit mit unserer engeren Heimat zu férdern und die Erinne-

rung an die bduerliche Vergangenheit unseres ehemaligen Dorfes wach zu halten.

Kurt wirth, Ehrenprésident QVSs
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Herr Dr. Thomas A. Hammer, Redaktor am Schweizerdeutschen Worterbuch
(Idiotikon), hat sich auf Anfrage hin bereit erkl3rt, unsere Namenarbeit hin-
sichtlich der Deutungsversuche kritisch durchzulesen. Wir danken dem kompeten-
ten Namenkundler herzlich filir seine Berichtigungen und Ergdnzungen zu unseren
Deutungsansdtzen sowie fiir seine Anmerkungen zu sprachlichen Fragen.

Besonderer Dank gebilihrt Herrn Herbert Gubeli, der mit seinem Fachwissen und
seinen technischen Hilfsmitteln auf dem Gebiet der Gestaltung massgeblich zum

Gelingen dieser Arbeit beitrug.

Ernst Benninger




Einleitung

"Bodenstédndige Flurnamen sind ein k8stliches Denkmal der
alten Ziircher Bauernsprache; sie werden damit zu einem
Kulturgut" (nach Saladin)

Flurnamen geben Aufschluss iiber die wirtschaftlichen und rechtlichen Bedingun-
gen, unter denen die Landleute gelebt haben; sie rufen uns die Arbeit der Vor-
fahren als Spuren der Geschichte in Erinnerung und vermitteln einen Einblick
in den Wandel von Natur und menschlichem Dasein. Im Laufe der Zeit sind viele
dieser {iberlieferten Namen abgeschliffen, zerredet, entstellt und durch wech-
selnden Besitzstand oder Nutzungsidnderung fiir uns heutige Menschen r&tsel-
haft geworden. Mit dieser Arbeit soll versucht werden, den Fragen nach Sinn
und Bedeutung der Namen nachzuspiiren, um sie verstindlich zu machen.

Seebach gehdrt nicht zu den dltesten Teilen der alemannischen Besiedlung unse-
res Landes. Wdhrend eigentliche Siedlungsnamen naturgemiss fehlen, =zeigen
die Quellen fiir das relativ kleine Gemeindegebiet eine Fille von Ackernamen,
Rodungs- und Waldnamen, Namen fiir nasses Gelinde wie Sumpf-, Ried-, und Heu-
grasland, Bachnamen, Grenznamen, Namen von Gehdlzen, sowie Weg- und Hofnamen.
Der nach dem System der Dreizelgenwirtschaft praktizierte Ackerbau ('goldenes
Kornland') bildete auch in Seebach die vorherrschende Nutzungsart bis ins 18.
Jh,. Die Urbarien verzeichnen rund 60 Ackernamen, das Mehrfache der in 'Mann-
werk, Mannmad' angefiihrten Namen von Heugraswiesen (HSuwachs). Dagegen spielte
der Rebbau, ausser etwa in der Ché&shalden, eine untergeordnete Rolle.

Der Umstand, dass die beiden geistlichen Stifte, das Grossmiinster, vor allem
aber das Fraumiinster, alleinige Eigent{imer von Grund und Boden in Seebach wa-
ren, schafft ausserordentlich gilinstige Voraussetzungen fiir die Erfassung der
Namen aus &dlterer Zeit. Die Schreiber dieser Stifte und des Gotteshauses Wet-
tingen fiihrten gewissenhaft Buch iiber Grésse, Namen und Lage der Fluren. Um-
fang und Anstdsser von chern, Wiesen, Rebland und Wald dokumentieren auch
der Helvetische Liegenschaftenkataster von 180l. Es erweist sich, dass - im
Vergleich zu den dlteren Quellen - bereits im Laufe des 18.Jh. durch teilweise
Aufgabe der Dreizelgenwirtschaft und Umgestaltung der Rechte an Grund und Bo-
den viel Namengut verloren ging. Der Zehntenplan des Fraumiinsteramtes von 1820
h&lt mit der Aufzidhlung der Zelgen und Lokalisierung der Fluren ein letztes
Mal wichtige Elemente der alten Ordnung des an die Scholle gebundenen Menschen
fest. Ein unschitzbares Hilfsmittel fiir die Siedlungentwicklung von Seebach
ist die in den Jahren 1843-1851 aufgenommene Topographische Karte des Kantons
Zirich (wildkarte, 1:25'000). Sie zeigt die beiden Siedlungskerne Hinter- und
Ausserdorf, die Aussenhdfe K&schenriiti, Waid, Binzmiili und Schdrenmoos, das
zusammenhéngende Waldgebiet bis an die Grenze von Orlikon und die entlang den
Bdchen liegenden Heu- und Riedwiesen und entspricht damit in ihrer Anlage we-
sentlich dem Siedlungsbild des 16.Jh.

Nach der Waldrodung in den 1870er Jahren setzte im Siiden des Gemeindegebietes
die erste grosse Bautitigkeit entlang der Schaffhauserstrasse ein. Die damit
bedingte Verkleinerung des produktiven Gemeindeareals fiihrte zu einem weiteren
Verlust an Namengut, Was der Mensch in seinen t#glichen Verrichtungen nicht
mehr gebraucht, geht verloren. Nach dem Zweiten Weltkrieg begann ein fast ex-
pPlosionsartiger Siedlungs- und Bauboom in den Gebieten lings des Chatzenbachs,
beidseits der Glattalstrasse und im Binz (R{imlangstrasse). Das Ende des biuer-
lichen Seebachs zeichnete sich schonungslos ab. Bei einem Gesprich mit Feldbe-
gehung zwischen unseren Gewdhrsleuten und dem vom Kanton beauftragten Namen-
forscher wurden alle um 1950 noch lebendigen Namen schriftlich festgehalten
(75 von insgesamt etwa 250 Namen).
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Gemeinden: Meilen,

Oberrieden, Pfaffnau, Schlieren, Uster und das Sihltal.
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Am Aberlee, Am Aberly

1544 X3U: "Ein Juchart am #berlee, stosst an die Eefad, andersteils an fuoswig
und an des gotzhus Reynacher", 1549 FMU: "1 Juchart am &berly, stosst an ein
acher, andernteils an die allment".,Das Grundstiick befand sich in der Umgebung
des 1980 abgetragenen Hiirsthofes im Grenzgebiet zu Affoltern.

Auch wenn die wenigen Belege keine zuverldssige Deutung des lingst abgegange-
gangenen Namens gestatten, ist an den Tiernamen 'Eber' und das Grundwort
'Lehen' - ein Begriff aus der Feudalzeit - zu denken. Handelt es sich um ein
altes Lehen ['l&'] - eine Pacht von einem Grundeigentiimer -, auf dem einst ein
Eber als Zuchtstier gehalten wurde? Das Gelidnde am siidwestlichen Rand der Ge-
meindemark spricht eigentlich dafiir. Zu erwidgen wire noch mhd., 1&[wl, 'kleiner
Hiigel, Anh&he'. vgl. Id.III,1544,.

Egerten

1549 FMU: "Item ein hus hofstat hinder bintz egerten". "Item ob der hiirsten
egerten 2 Juchart acher", "1 Jucharten uf der hiirst egerten, stosst an die
hiirst egerten, anderthalb an Riidy Sibers acher". "Item am grien 2 Jucharten,
stosst an die stras, anderthaldb an der apty hiirst egerten, hat siber inn".

Agerten, mhd. egerde, egerte, lassen sich im alemannischen Raum h&ufig nach-
weisen, Es handelt sich um private, eher entfernte, steinige Grundstiicke,
meist kleineren Umfangs, welche nach Ausreutung zunidchst als Acker bebaut wur-
den, um spdter wieder als Weid oder Wald benutzt zu werden - eine Art Wechsel-
wirtschaft, KAgerten waren von der Dreifelderwirtschaft mit ihrer Zelgenein-
teilung ausgeschlossen. Die 'bintz egerten', die dem Felix Binzmiiller auf der
gleichnamigen Miihle gehdrte, muss etwas oberhalb der Allmend gelegen haben.
(Vgl. Allmend).

Die Bezeichnung Agerten - ein zum Namen erstarrtes Wort - hat sich an manchen
Orten bis heute erhalten. In Seebach verblasste der Name schon sehr friih und
ist heute v&llig verschwunden. Sprachgeschichtlich konnte er bisher nicht zu-
friedenstellend erkldrt werden. Vielleicht 2zu ahd. *&-gi-erida, d.h. 'nicht
umgepfliigtes bzw. unpfliigbares Land' (Sonderegger).

Ebenfalls ausserhalb des Dreizelgen-Systems mit seinem strengen Flurzwang,
lag ein zeitweise brachliegendes Grundstiick im Bereich des 1980 abgetragenen
Hiirsthofes [hiirst egerten]. Die Angaben im Fraumiinster-Urbar erm8glichen eine
ziemlich genaue Lokalisierung (zwischen der [Seebacher-]Strasse und der All-
mend). Spdter wurde dieses Grundstiick zu Wies- und Ackerland umgebrochen (so
der Zehntenplan von 1820), was auch heute noch zutrifft.
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Aschen Gissli

1549 FMU: "Uf dem Sperwelt acher, heisst der Kolben acher, stosst an das
fschen gesslin", Am Kolbenacher vorbei fiihrte die 'alte Gass' (vgl. Topogra-
phischer Atlas, Uberdruck 1935). Ob ™alte Gass' und 'Aschengdssli' identische
Namen fiir ein- und dieselbe Gasse sind, l&sst sich auf Grund dexr schwachen Be-
legbasis nicht entscheiden. Standen einst Eschen entlang dieser Gasse? oder
steckt in der Bezeichnung 'dschen' das uralte Wort 'Esch'? Der Name ist lidngst
untergegangen,

Esche, mhd. esche, ahd. ask, Schwzd. Esche.

Esch, mhd. esch, ahd. ezzisc, steht auch filir 'Saatfeld’ (in der &dlteren Spra-
che auch 'Ess' geschrieben).

Allmend

Die Bezeichnung Allmend, im Sinne von ‘'Gemeinland, allgemein zur Verfiigung
stehendes Land ausserhalb des Privateigentums oder der Privatnutzung' [Sonder-
egger], erscheint eher selten in den Seebacher Quellen. Unseren Gewahrsleuten
war die ehemalige Allmend kein Begriff mehr. Unstrittig ist jedoch: Die See-
bacher Bauern verfiigten in frilheren Zeiten - wie jede andere Dorfgemeinde -
iiber eine Weide, die ausschliesslich dem Viehauftrieb diente. Es musste einer
sein Vieh entweder 'fiir den gemeinen Hirten (auf die Weide) treiben' oder zu
Hause behalten. Ausserdem durfte das Vieh auf die jeweils brachliegenden Acker
getrieben werden und in dlterer Zeit nutzte die ‘'Puursami' auch die ausgedehn-
ten Waldungen um Seebach als Weidegrund.

Gemeines Weidland waren bei uns die Wiesen l&ngs (ndrdlich) des Binzmiihle-
bachs vom Hiirstholz bis zum Neubrunnen. Belege von 1544/48 (K&U) halten fest:
"Ein halb mansmad h&uwachs [Heuwiesen] bim niibrunnen, stost an die Eefad
(zaun] und an die allment". Sodann: "...stossen zum vierdte an das holtz am
miilibach, zum filinfte an Seebacher allmendt, zum sdchste an Orliker giiter und
an L&utschenbach",

1625 wird die 'Stroffelweid' erwdhnt. Es handelte sich dabei um Gras- und Fut-
terland fiir das Vieh. Im gleichen Jahr wird festgestellt, dass die Besitzer
der Fraumiinsterhdfe die 'Stierenwis', die urspriinglich dem Unterhalt des 'Fa-
selstieres' [junges Zuchttier] gedient hatte, verpachtet hétten.

Im Fraumiinsterplan von 1820 heisst das Geldnde (verhochdeutscht) 'Die Rauch-
wiesen'. Dagegen verwendet die Wildkarte von ca. 1850 die mundartlich ver-

stindlichere Schreibung 'die Ruchwiesen'. Mdh. ruch fiir rauh: 'mageres, un-
fruchtbares Gelinde'. Das Gotteshaus Wettingen, das hier - entgegen der allge-
meinen Zehntenregelung - den Heuzehnten einzog, benannte diese Wiese im Jah-

re 1558 'Rouen wis'. Es ist das Gebiet zwischen der heutigen Neunbrunnenstras-
se und der SBB-Bahnlinie. Im Gemeindeplan von 1915 hiess das Geldnde 'Stieren-
ried' [1919 melioriert] und noch in den 1950er Jahren war dieser Name unter
den Bauern gebrduchlich.

Vgl. Stierenriet,
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Alten Breiti, - Breiten, Gebreiti

um 1425 GMU: "Item 4 jukert ligent an Der gebreiten an obermatt, stossent ouch
uf den Eichrein an Die Lantstrass, anderthalb an die holtz Riiti an ober matt".
"Item 7 jukert ligent an der albrecht gebreiti, stossent einhalb an Die kel-
ler von oberhusen, anderthalb uf den Eichrein an die Lantstrass".

1544/48 K&U: "Vier Juchert an der alten breitti, stossen an Augustiner gilitli,
andersteils an der Chorherren gliter und an der widum gut".

1549 FMU: "1 Juchart an der alten breite, gehdrt zur widem, stosst an der
Chorherren hof, anderthalb an des Kelnhofs grabacher".

1801 HK: "In der Breiti, in der usser Breite". Um 1950: “"Breiti".

Breite, Breiten, Gebreite sind iiberall vorkommende Gel&indenamen, im Sinne von

‘ausgedehntes Feld (bes. Acker), in ebener, fruchtbrarer Lage' (Id.V,920/921).
Sie stellten h&dufig, so auch in Seebach, altes zu einem Keln- oder Meierhof
gehdriges Herrenland dar (Chorherrenhof, Widum). Die Bezeichnung 'alt' im
Namen 'alten Breiti' weist wohl auf dieses Verh3ltnis hin. Unsere 'Breite' um-
fasste ein ausgedehntes, schdn gelegenes, nur leicht ansteigendes Ackerfeld
zwischen dem Ausserdorf und dem Eichrain als Teil der Dreizelgenwirtschaft.

1801 war die 'Breite' bei den im Ausserdorf wohnenden Grundstiickbesitzern im-
mer noch ein Begriff - wenn auch beschrinkt auf eine kleine Parzelle bei den
'alten Reben' - und noch Hermann Ganz, unser Gewdhrsmann, hatte um 1950 keine
Miihe, die Lage genau zu bezeichnen (Breiti, usser Breiti). Das einstige Gat-
tungswort (Appellativ) war indessen l&ngstens zum Namen erstarrt. Mit der
grossflichigen Uberbauung ist dieser uralte Namen verloren gegangen.

Alte Gass, Alte Reben, in Alte

1549 FMU: "Item zwei Juchart [Acker] an Leimgriibel, stosst einhalb an die
alten Gassen, zum andern an das Heini Niliepen &dcherly". Unserem Gewdhrsmann
war die 'Alte Gass' noch in den 1950er Jahren als Bezeichnung im damals noch
freien Feld durchaus gel&ufig. Der auf &dlteren Karten eingezeichnete Fussweg
war aber Dbereits 1in der Zwischenkriegszeit eingegangen; er verband das
Ausserdorf mit der Hohstiglen. Alte Seebacher vermuteten in der ‘'Alten Gass'
ein Teilstiick der ehemaligen R&merstrasse von Ziirich {iber Seebach und Kloten
nach Norden. Anhaltspunkte hiefiir liegen indessen keine vor, es handelt sich
um eine blosse Annahme., Vgl. Landstrassen, Gassen, Wege.

Die Wildkarte von ca. 1850 verzeichnet sowohl die Gasse wie die Reben (als
Namen), Der kleine Rebberg mit dem Namen 'Alte Reben' lag auf einer sanften
Bodenerhebung unmittelbar siidlich der Strasse vom Ausserdorf zum Frohbihl
[P.451,1, 1:25'000]. Auch fir Hermann Ganz war der Name noch lebendig. Noch
1801, als auf Veranlassung der Helvetischen Beh&rden ein parzellengenauer
Kataster aller Liegenschaften aufgenommen wurde, waren dort noch Reben einge-
schlagen, die von Ausserddrfler Bauern gepflegt wurden. Die damalige Bezeich-
nung 'in Alte' deutete schon vor 200 Jahren auf das Vorhandensein eines alten
Rebgelédndes hin.

Das silidlich der Reben gelegene Wiesland wurde bis in die 1950er Jahre von ei-
nem kleinen, namenlosen Bach entwldssert. Das unbedeutende Rinnsal ergoss
sich bei der 'alten Post' in den Chatzenbach. Das ganze Gebiet entlang der
Strasse nach Kloten ist heute vollstindig {iberbaut und es f&llt schwer, sich
die einstige unberiihrte Kulturlandschaft vorzustellen. Die friheren Ackerflu-
ren gehSrten bis etwa 1820/1830 zur 'Zelg gegen Glattbrugg', auch 'Aspzelg'
oder 'Zelg uf dem Sperwelt'! [Sperlet] genannt.
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Anwandel

1549 FMU: "Item 2 Juchert acher an Anwandel, stosst oben an die hirst gassen
und an die wisen zuo den fiurhoupteren”.
1801 HK: 'im Anwandel', 1850 WK: "Anwandel", um 1950: "Aawandel".

Die Ackerflur 'Anwandel' umfasst ein grdsseres Feld siidlich der 'hiirst gassen'
[Seebacherstrasse] bei der Abzweigung des Weges zur Egg.

Mhd. anwander bedeutet ‘'angrenzender Acker'. Ein Acker also, der mit der
Lingsseite an die Schmalseiten der Nachbardcker stdsst, wo der Pflug gewendet
werden musste. Anwander, Anwandel - eigentlich keine Flurnamen - sind als Ge-
lindenamen heute noch anzutreffen. Sie wurden von den Ackerbauern zur Zeit
der Dreizelgenwirtschaft als Sachwort (Appellativ) verstanden (bis etwa Mitte
des 18 Jh.), heute sind sie lingstens zum (unverstdndlichen) Namen erstarrt.

Asp, Aspenacher, Aspacher, Aspelacher, -hélzli, -wis, -zelg
"1295 UBZ: "Item novale under Aspa" [Neugrilit unter dem Aspl.

um 1425 GMU: "Do hat Hans Studer 3 Jukert, heisst der aspen akker, stosset an
die Erlen Wisen...". "Zelg gegen Aspen". "Die ander Zelg heisset widem aspen
usshin".

1549 FMU: "Die ander Zelg hinderm Riedholtz am aspelacher". "Item 2 Jucharten
acher an dem unteren aspacher, stossend hinden an die Aspwis und an die efad
[Umziunung] und vornen an G3tz meyers acher". "3 Juchart am Aspelacher, stosst
an der Chorherren hof, anderthalb an Augustiner h&fle und zum dritten an
des Kellhofers aspelacher". "..in eichelwisen, stosst an affholter gliter, an-
derthalb an des Kelnhofs aspelwisen".

1558 WeU: "Uoli Christiner hat ein Juchart acher, ligt am Asp im Bintz, stosst
an Kilchwdg, andersyt an die Landtstrass, zum Driten an das Asp...". "...zur
einen syten an Rietholtzbach, zur andern an Aspen acher hinder dem Rietholtz".
1600 KeU: "Item Aspelacher 8 Juchart, stosst ...zum vierten an das RiedHoltz".

1850: Die Wildkarte nennt die Namen Aspzelg (in der Gegend des heutigen Stras-
senzuges 'Im Ebnet'), sowie das Asphdlzli oberhalb der K&schenriiti gegen die
Riimlangstrasse, wo bis 1916 Reben eingeschlagen waren. Dies weist auf die
frithere grdssere Ausdehnung des Asps hin. Das Asp(holz), heute vollsténdig
auf Boden von Riimlang, reichte einst bis an die (obere) Rilimlangstrasse. Asp-
zelg und Asph8lzli waren somit bereits 1850 zu Namen verkiimmert.

Asp, hiufiger Name, eigentlich Gruppe oder Gehdlz von Espen, auch Zitterpappel
genannt (Id.I,571). Mhd. aspe, ahd. aspa (Kluge).

Aspenacher, -wis, Aspelacher, -wis, sind verschiedene Schreibformen der Klo-
sterschreiber, beide meinen die Ackerfelder zwischen dem Riedenholz und der
Chishalden bis zum Binz und weiter bis ans Ausserdorf. Die Ecker und Wiesen
waren urspriinglich von Espen bewachsen, bevor zu sie Acker- und Wiesland umge-
brochen wurden. - M&glich wire auch, dass diese Grundstiicke nach ihrer Lage
bei einem Espenwdldchen benannt wurden.
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Augustinerhof

1465 FMR: "Die Augustiner Zurich gend 3 malter 5 viertel haber, 2 viertel
kernen von Irem Hof so Heinrich und Hansen In der weid Erbgliter warnt".

1549 FMU: "Hus und hofstat sampt 1_bomgarten, stosst an die landstras, andert-
halb an der widem hofstat, 1 krutgarten stosst an die lachenbiinten, anderthalb
an des Kellnhofs hofstat und zum dritten an die landtstrass".

Der nach den Augustinern in Zirich benannte Hof gehdrt zu den uralten HOfen im
Seebacher Ausserdorf. Die friheste Urkunde betreffend den Augustinerhof be-
findet sich im Stadtarchiv Ziirich, sie datiert vom Jahre 1359. 1847 wird der
Hof zum letzten Mal aktenkundig, beinahe ein halbes Jahrtausend spiter.

Grund und Boden in Seebach war Eigentum der Fraumiinster-Abtei in Ziirich bzw.
ihrer Rechtsnachfolgerin, der Stadt Zirich (Ausnahme: Chorherrenhof), Die mei-
sten H&fe in Seebach verlieh die Abtissin bis etwa 1350 als begehrte Kapital-
anlage an begiliterte Stadtziircher Geschlechter. So auch den Augustinerhof. Die
bisherige Besitzerin (nicht Eigentiimerin), Frau Agnes Stagel, Witwe des Fried-
rich Stagels, Sommerrat 1335-1336 und Ratsherr der Constaffel 1336-1348, die
den &btischen Hof zu Erbe trug, bat 1359 die Zbtissin, den Hof von ihr zuriick-
zunehmen und ihn umgehend zu 'rechtem Erbe' dem Prior und dem Konvent des Klo-
sters 'ze den Augustinern' zu verleihen (StdAZ CII,2,175). Dieses Rechtsver-
h&ltnis blieb jahrhundertelang, bis 1798 bestehen, Der Hofname figuriert in
den Abteiurbaren von 1420 und 1549, sowie in den jdhrlichen Zinseinnahme Rech-
nungen des Fraumiinsters von 1400-1798.

Mit dem alten Hof war die Schmiedegerechtigkeit verbunden. 1666, als Heinrich
Rimmeli (1602-1668) - Hauptmann und Untervogt, hochangesehener Blirger von See-
bach -, Mitinhaber dieses &btischen Lehens war, fiel das Anwesen einem Brand
zum Opfer. Es wird umgehend wieder aufgebaut, doch wird der Hof am 10. April
1847 erneut eingedschert, Die Erinnerung an das filir die 'Puursami' einst so
bedeutsame Schmiedehandwerk verblasste bald, sodass von diesem Hof - im Gegen-
satz zum benachbarten Chorherrenhof - keine Kunde weiter gegeben wurde.

v —— — I T T YV A ® s b b ]

1957: Blick von den 'Alten Reben' iiber 'Vier Jucharten' zum Asp (Kolbenacker/Stiglenstrasse).
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Ausserdorf, usserdorf

Der Name ‘'Usserdorf', Dorfteil jenseits des Bachs, findet sich erstmals im
'Gemeinderodel der Christlichen Gemeind Seebach' auf das Jahr 1744. Er dirfte
aber um einiges dlter sein., Dieser bis 1664 nach Kloten kirchgendssische
Dorfteil beherbergte soO gewichtige H6fe wie den Kelnhof, den Cappler-, den
Augustiner- und den Chorherrenhof, die heute alle verschwunden sind, dazu
die alte widumhofstdtte. Noch stehen die um 1650 erstellten, ehemaligen
Bauernhiuser Ausserdorfstr. 6 - 10, 12 - 20, das Haus 49 [erbaut 18361, sowie

das ehemalige, ortstypische Bauernhaus Lang/Siegfried, Pol.Nr.45, das im Buch

'Unser Seebach' leider 'unterging'.

Der Name Ausserdorf ist den meisten Bewohnern von Seebach nach wie vor geldu-
fig. Mit gicherheit haben ihn nicht die Ausserddrfler selbst 'erfunden',
sondern die Nachbarn diesseits des Bachs und vor allem die Biienler und Hin-
terddrfler sprachen vom Ausserdorf, wenn sie sich {ber die grossen HOfe jen-
seits des Bachs gegenseitig verstédndigen wollten. Damit festigte sich dieser
Name iiber einen lingeren Zeitpunkt im Bewusstsein der ganzen Dorfbevdlkerung,
bis er wvon allen verstanden wurde und noch heute lebendig ist.

Die beiden Wortteile sind leicht =zu erklidren: Das Grundwort 'Dorf' bedeutet
‘Wohnstitte' (Kluge) und das Bestimmungswort 'Ausser', 'Usser', prézisiert die
genaue Lage im Dorfbann im Sinne von 'jenseits' (hier jenseits des Bachs). Die
Gemeinde - abgesehen von den Aussenhdfen - besteht seit dem Spédtmittelalter
aus dem Hinter- und Ausserdorf, getrennt durch den Chatzenbach.

Bis Anfang der 1960er Jahre konnte das Ausserdorf als eine 'in sich geschlos-
sene, zusammenhdngende Gruppe lindlicher Wohn- und Wirtschaftsgebdude' be-
zeichnet werden (Id.XITII,1472), Und noch heute lidsst das Ausserdorf mit seiner
leicht geschwungenen Strasse etwas vom fritheren Charakter und Charme des bau-
erlichen Seebachs erahnen. Aber am schénsten zeigte sich die Siedlung von der
wenn die herbstlichen Gartenfeuer die ganze Umgebung in feine Rauch-~

Buhn aus,
schleier hiillten.

IJI

'%\' v‘.' \'{ "\' ‘V
SAYATAYA Vi

Das Ausserdorf von der Verzwelgung Frohbiihl-/Ausserdorfstrasse her gesehen. Aufnahme von 1957.
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Bachwiese

1544 K&aU: "In der Zdlg under Kilchen dry Juchart, stossen an Riidi Sibers bach-
wis und an Seebach {[Chatzenbach] und an gotzhus gilitter" [Fraumiinster Giiter].
1549 FMU: "...bachwis ein manmad, stosst an Sebach, anderthalb an die strass".
1801 HK: "Bach Wis"; 1820 ZeP: "Bach Wiesen"; 2001: Jak. Heider: "Bachwiese).

Die Lage kann eindeutig bestimmt werden: Die Bachwiese zog sich von der Her-
tensteinstrasse diesseits des Bachs Richtung Kirchenfeld hin. Das Gelinde ist
heute vollstdndig ilberbaut. Nach dem Brand im Augustinerhof jenseits des Bachs
stand hier von 1684 bis 1877 die (neue) Schmiede der Schmiedendynastie Klein-
peter.

Mhd. wise, ahd. wisa, 'Wiese' mit der Bedeutung 'feucht' (Kluge), 'ein Grund-
stlick, das gemdht wird'. Wiesen (im Gegensatz zu Matten) lagen meist in den
Niederungen und wurden mit Wasser gediingt, was hier filir den untersten Teil zu-
treffen konnte. Das altalem. Wort 'Matte' hat dem jilingeren Wort 'Wiese' in
der Ostschweiz weitgehend Platz gemacht,

Bennenried, Bdneried
um 1425 GMU: "Item in bennenriet 4 manwerk, stossent ouch uf den Sebach".

1549 FMU: Im bennenriet 1 manmad stosst an Sebach, anderthalb an der apty wi-
sen, hat Heini lutz",.

1558 WeU: “Zwenzig und finfthalb manmad HBuwachs ungefahrlich, genannt Binnen
Rieth, an ein anderen gelegen, stossent einsyt an Sebach...und zum vierdten an
Aspen acher".

1801 HK: "im Bé&dnneried", 1850 WK: "Bennenried", um 1950 "Bineried".

Die vielen Spaziergdnger rund um das Schwanden- und Riedenholz kennen wohl zum
grossen Teil Lage und Name des Bennenrieds, wo seit der Melioration im Jahre
1918 Ackerfriichte kultiviert werden. Zur Zeit der alten Dreizelgenwirtschaft
diente das Ried am Chatzenbach der Heugewinnung (H8uwachs) fiir die Winterfiit-
terung der Tiere. 1 Mannmad bedeutete soviel wie ein Mann pro Tag mdhen konn-
te, Dem Gotteshaus Wettingen stand der Zehnten der Heuernte zu.

Zu erwdgen ist die Deutung mit dem Rechtsbegriff Bann, (z.B. Flurbann), mhd.
ban, Mehrzahl: die benne, ‘'obrigkeitliches Gebot oder Verbot der Strafandro-

hung' (Id.IV,127). Dazu zwei Belege: 'Wer usswendig [ausserhalb] dem Dorf ze
Orlikon gesessen ist und doch acker und wisen in den bennen hat' (0ffnung von
Orlikon). Sodann: 'In unsers gotzhus Twingen und bennen zu Sebach' (Giilt von

1379 betreffend die Binzmiihle). Wohl im Sinne von 'fiir den Viehauftrieb zeit-
weise gebanntes (gesperrtes) Ried'; wvgl. Id. VI,1736. Der Name Bannried ist
auch im St. Galler Rheintal belegt.
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Beracher

1549 FMU: "Die erst Zelg genannt Hiirstenzelg: Drig Jucharten acher Im himel-
rich, stosst an einer syten an des Heini niipis acher, ouch Im himelrich, an-
derthalb an Wyssen breite und an beracher".

Der Acker lag in der niheren Umgebung des Himmeris. Fiir die Deutung kommen so-
wohl die Tiernmamen B&r und Eber als auch der Personenname B&r in Frage. Letz-
terer scheidet aus, da er in Seebach erst im 20,Jh, vorkommt. Wild lebende

Braunbdren - einst K8nige des deutschen Waldes - waren auch bei uns bis ins
16.Jh. heimisch, doch schliesst die N3he =zum Dorf diese Deutungsmbglichkeit
aus. Naheliegender ist - mit Blick auf die freie Lage des Ackers -, die Er-

klirung im Wort 'Eber' zu suchen, was darauf hinweist, dass im Bereich des
Berachers einst der Zuchteber gehalten wurde.

Mhd. ber [langes, geschlossenes el 'Eber, Zuchteber' (Id.IV,1453).
Mhd. bér [offenes el 'Bir' (Id.IV,1447).

Acker, mhd. acker, mda., 'Acher'. Nach dem Idiotikon ist ein Acker ‘'ein abge-
grenztes Stiick Pflugland, besonders ein Saatfeld' (Id.I,66).

Bettli, Bettlidcher

1549 FMU: "1 Juchart am oberen eychelacher, stosst einhalb an Hans broglis
betli", "Item betlen und grundacher 12 Juchart..". "Item Betlen und grundacher
12 Juchart, stosst an Sant Niclausen pfruond ...".

1801 HK: "Im Betlj", Gemeindeplan 1915 und Wildkarte 1850: "Bettlidcker".

Um 1950: "Bettlidcher".

Der Name Bettliicker ist heute noch lebendig. Die Lage zwischen dem Schwanden-
holz und dem Hiirst ist im Gemeindeplan von 1915 genau festgehalten.

Ziemlich sicher wurde dieser Acker, wie ein Garten, in Beete eingeteilt. Ein
Beet ist ein Stiick Gartenland, in der Mundart auch Bett oder Bettli im Sinne
von (Garten-)beet, vgl, Idiotikon IV,1810[6]. Was fiir Frichte im Bettliacher
gepflanzt wurden, 1l&sst sich nicht sagen. Nach Kluge war 'Beete' u.a. ein Name
fir 'rote Rilben'.

Binzmiihle, Binzmiili, -bach, -hof, -weier, -wisen

1212 UBZ: "Sebach et Rechenholz et Binza".

1333 UBZ: "2 wisen die gelegen sind niderhalb Orliken, niderthalb Bintz der
mili".

1379 Urk,AGZ: "...hof ze bintz und uf der mili...".

1418 FMR: "Heintz miiller von bintz".
1465 FMR: "Item Hans Bintzmiiller git 5 Miit Kernen von dem bintzhof".

1500 FMR: "Item Claus Bintzmiiller git 5 Miit Kernen von dem bintzhof".

1549 FMU: "Felix Birntzmiiller git 5 Miit Kernen von sinem hof zu bintz gelegen.
Hat Hus und miily sampt der Sagen, zwo Schiiren, Spycher, Krutgarten..., stosst
an milibach und zum Fiinften an altenbach an Sebacher allment, zum sechsten
an Orliker allment und zum Sibenden an L&tschenbach".

1801 HK: "Binz Miilliwisen", 1850 WK: "Binzmiihle", um 1950 "Binzmili(weier)".
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1212 wird Binz ('Binza') zum ersten Mal erwdhnt, In Seebach konkurrieren zwei
Stellenbezeichnungen mit diesem Namen. Auf welches 'Binz' bezog sich die Ur-
kunde von 1212? Aus rechtlichen Griinden - Verleihung des Zehnten im siidlichen
Seebach an die Abtissin - ergibt sich eindeutig ein Bezug zur 'Binzmiili'.

<
Die Mihle war vermutlich von Anfang an mit einem Hof verbunden (erstmals be-
zeugt 1379), spdter gesellte sich der noch bestehende, sogenannte 'Tannenhof'
mit der Jahreszahl 1678 hinzu. Nach 700-jdhriger, bewegter Geschichte liess
man die Miihle 1893 eingehen. Miilibach und Miiliweier verschwanden zwischen den
beiden Weltkriegen und das ehemalige Miihlengeb&dude mit dem Restaurant 'Binz-
miihle' (Kreuzung Binzmiihle-/Allmannstrasse) wurde 1961 abgebrochen. Heute er-
innert nur noch die Binzmiihlestrasse an dieses frilher so bedeutsame Gewerbe.

Mhd. binz, bines, ahd. binus, 'Binse', allgem. Schilf und Riedgrasarten, auf
feuchtem Boden wachsend (Id.IV,1411, Kluge).

Mhd. miil, miile, ahd. muli(n), aus vulgdrlat. molina 'Geb&dude mit Einrichtung
zum Mahlen von Getreide' (I4d.IV,188).

'Tanmenhof' vom Jahre 1678, links verdeckt vom Baum das Gebdude der Binzmiili. Situation von 1957.
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Im Binz

1558 WeU: "Uli Christiner (hat) ein Juchart acher, ligt am Asp im Bintz,
stosst an Kilchwidg, andersyt an die Landtstrass, zum Driten an das Asp, darvon
gehdrt der Zechenden S, Niclausen zu Sebach". "...stossent an Heinrich Chris-
tiners bintzacher, andersyt an guldinen ...". "...hat er ein Juchart weid,
genannt der Bintz, stosst an den guldinen acher...".

In den Landeskarten der Schweiz (1:25'000) von 1916, 1925, 1932 und 1956 steht
der Name 'Binz' fiir die dort seit 1834 entstandene Siedlung von Bauernhdusern
und Ziegelhiitten. Dagegen fehlt der Name in den Stadtplédnen von Ziirich. Heute
gibt es nur noch wenige Anwohner, die den Namen kennen und ihn auch beniitzen.
Urspriinglich galt die Bezeichnung Binz als Name fiir ein Gel&dnde mit feuchtem
Grund. Von dieser Bodenbeschaffenheit ist nichts mehr wahrzunehmen. Noch bis
vor 150 Jahren - die Glattalstrasse wurde erst 1849/50 gebaut -~ fihrte die
Landstrasse am Binz vorbei nach Riimlang und weiter ins Unterland [der alte
Strassenzug entspricht genau der heutigen Rimlangstrasse].

Das Binz umfasste ungefihr das Dreieck 'mittlere Rlmlangstrasse/Leimgriibel~-
strasse/Caspar Wiist-Str.' Das letzte im Binz stehende Bauernhaus Riimlangstras-
se 70, hiess beim Handwechsel 1919 'Binzgut'. Es wurde vom Besitzer, a. Land-
wirt Ernst Minder *1910, bis weit ins 20.Jh. hinein bewirtschaftet; 1847 wur-
de es von unserem Urgrossvater, Jakob Benninger-Fretz, 1818-1872, Ziegler und
Landwirt, erbaut.

Binz als Appellativ war weitgehend m3nnlichen Geschlechts; wvgl. Id.IV,1411,.
Unsere Vorfahren, die dort als Bauern und Ziegler wirkten, verwendeten aus-

schliesslich die Form 's Binz, im Binz' (sdchliches Geschlecht).

e L S S

1957: 'Tm Binz', links Bauernhaus Rimlangstr. 70, dahinter das 1960 abgebrochene Bauernhaus.
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Birchenbilintli, Birchwis

1549 FMU: "Item 2 Juchart im birchenbiintli, stossen einhalb an die Landstrass,
anderthalb an Heini nilipis misli".

1549 FMU: "Item birchwis 3 manmad, stosst an die riiti, anderthalb an hof zu
bintz und zum Dritten an der Bropsty héltzli, hat Uly meyer".

Die Namen dieser Grundstiicke, ein Fruchtacker und eine Heuwiese, sind unterge-
gangen. Es zeigt jedoch, dass jeder Acker, jede Wiese, einen eigenen Namen
trug. Unsere Vorfahren waren so in der Lage, sich jederzeit {iber ein bestimm-
tes Grundstilick mit einander zu unterhalten. Die Benennung der Namen richtete
sich nach der Bodengestalt, der Bodenbeschaffenheit, den Formen der Landnut-
zung und vielen weiteren Motiven. Spdter, als diese Grundstiicke vom Flurzwang
im Dreizelgensystem befreit waren, verschwanden oder verblassten ihre Namen.
Als die Helvetischen Behdrden einen parzellengenauen Kataster iber die von
fremden Truppen besetzte Schweiz aufnahmen, waren viele dieser Namen den Bau-
ern kein Begriff mehr,

Auf Grund der knappen Angaben, diirfte das 'Birchenbiintli' jenseits des Chat-
zenbachs gelegen haben, Die 'Birchwis' grenzte an die Binzmiihle.

Die Birke ist nach ihrer hellen Rinde benannt. Der Name soll auf eine idg.
Wurzel ‘'bherek' zurilickgehen, was 'hell, glidnzen' bedeutet. Die Urheimat der
Birke liegt im Norden. Mhd. birche, birke, ahd. bir(i)cha.

-biintli, Plint, s. Lachenpiint.

Bobiinten, Bdndli, Boneliwis

Diese drei Namen weisen auf ehemalige Bohnenpflanzungen hin,
1549 FMU: "Item Bobilinten ist 1 1/2 juchart, stosst an die strass, anderthalb
an Sant Niclausen giiter, hat bannwart inn.

Zu Bobilinten: Die Lage dieser Bohnenplint [Bo- flir Bohnen?] ist nicht zu bestim-
men, Bohnen und andere Gartenfriichte wurden h3ufig in eingehegten Grundstik-
ken gepflanzt. -biinten, Plint, s. Lachenbiinten.

1549 FMU: "In der boéneliwis 1 manmad, stosst an Sebach [Chatzenbachl], andert-
halb an der Aptygiter, hat Uly Christiner".

1801 HK: "Bondli wis",

Zu BOneliwis, B&ndli: Es handelt sich um eine Wiese am Chatzenbach, h&chst-
wahrscheinlich Jjenseits des Bachs bei der heutigen Freizeitanlage. B&ndli,
Bbneli, Bd&ndler sind Namen filir Orte, wo einst Bohnen gepflanzt wurden. Sie
kommen oft in Orts- wund Flurnamen vor (Id.IV,1316). Diese Namen sind mit
dem Wegfall dieser Bohnenpflanzungen verloren gegangen.,

Mhd. bone, 'Bohne', allgemein die Sau- und Ackerbohne, friiher verbreitet ange-
baut und teilweise als nahrhafte Speise fiir die Menschen verwendet, oft auch
gemahlen und ins Brot gebacken (Id.IV,1310). Bohne ist auch Synonym fir etwas
Wertloses, Geringes.
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Im Boden

1558 WeU: "Gehdrt in Riimlanger Zehnden, drey Juchart achern im Boden gegen
Seebach". Anderthalb Juchart, liegen oberthalb disen drey Jucharten, im boden,
stossend an die Landstrass.., darvon-sgehdrt der Zechenden zum FrauwenMiinster".
"Ttem drey Juchart ligent an vorgemelten drey Jucharten im Boden, stossent an
Heinrich Christiners bintzacher, andersyt an guldinen, zum driten an dis Hofs
gliter". "Heinrich Christiner hat ein Juchart weid, genannt der Bintz, stosst
einsyt an den guldinen acher, andersyt an des meyers Buchwis, zum Driten
an JungHansen meyers Bodenacher", Diese Ackerflur befand sich oben im Bingz,
ihr Name - Boden, Bodenacker - ist schon friih verschwunden.

Sowohl der Helvetische Kataster, wie der Zehntenplan von 1820, dokumentieren
zwischen der Heu und der Egg ein weiteres Ackerfeld mit dem Namen 'Im Boden'.
Auch dieser Name ist heute nicht mehr nachzuweisen. Flir diese Flur verwenden
die Gewdhrsleute um 1950 den Namen 'Federenacher’'.

Zur Deutung: Mhd. bodem, boden, ahd. bodam, Boden 'im Gegensatz zu Anhdhe das
tiefer gelegene, ebene Land, Talgrund'., Diese Beschreibung trifft auf die
topographischen Verh#ltnisse des zwischen der Egg und und der Heu im Talgrund
gelegenen Ackers zu,

Es lassen sich in der deutschen Schweiz ungezdhlte Namen mit dem Grundwort
Boden nachweisen, als einfaches Wort mit oder ohne Prédposition, dazu viele Zu-
sammensetzungen im ersten oder zweiten Wortteil.

Breitenbaum

1549 FMU: "Ttem 3 Juchart am breitenbom, stosst an der Chorherren hof, andert-
halb an der Apty gut".

Der einzige Beleg, der sich bisher finden liess, entzieht sich einer zuverlds-
sigen Deutung, umsomehr als der Name erloschen ist. Die Lage des Grundstiicks,
auf dem mdglicherweise ein irgendwie markanter Baum stand, befand sich
ndrdlich des Ausserdorfs. Mdh. boum, bom, bon, bam 'Baum' (Lexer).

Mhd. breit bedeutet auch ‘gross', ein mdchtiger Baum also?

Briel

1549 FMU: "[Der Kellnhof] hat uf dem bril 3 manmad, stosst an Lentz bregenzer,
anderthalb an wissen und bintzen von oberhusen, an [zweil orten am Seebach".
1558 WeU: "Item dryzechenthalb Manmad Hdwachs, an ein andern uf dem Bril,

hinder dem Holtz, auch an der Glat, desglich am Bach und am leen gelegen....".

Mhd. briiel, ahd. broil, bruil 'wasserreiche, buschige Wiese, Aue, Rasenplatz'.
Allgemein auch 'Wiesen am Bach, sumpfiges Waldgehege, bewidsserte Wiese'. Der
Name ist weit verbreitet, auch ausserhalb der Schweiz (Id.V,596).

Der, bzw. das Seebacher Brilel lag 3stlich vom Schédrenmoos im Gebiet der Thur-
gauerstrasse und des heutigen Fernsehstudios. Das einst sumpfige und morastige
Gelinde - noch 1850 auf der Wildkarte als Ried angegeben - ist seit Jahren
stark mit Gewerbekomplexem iiberbaut. Mit der Trockenlegung der Riedwiesen ist
auch der Name Briiel untergegangen. Altere Seebacher erinnern sich gern an das
angrenzende Eisfeld, das seine grosse Zeit um und nach der Jahrhundertwende
erlebte.
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In Buechen, Buechholz

1549 FMU: "In Buochen ein hanfland, genannt holtzblinten, ist 1 Juchart, stosst
an der Apty gliter, hat Riidy Siber, anderthalb an die strass". "1 Juchart hanf-
blint, genannt in der holtzbiint, stosst an der gmeind buchholtz, anderthalb an
der Apty holtzbiint, hat Siber...".

1801 HK: "Buch Holz", "im Buche'.
1850 WK: "Buchholz",

Das Buechholz lag jenseits des Bachs &stlich der Strasse vom Hinterdorf in die
Chéschenriiti. Nach H.C. Gygers 'Stadtquartierkarte' von 1660, durchquerte die
Strasse den damals noch mit dem Riedenholz zusammenhidngenden Wald, der von den
Helvetischen Beh&rden 1801 als ‘'Laubwald® taxiert wurde. 1850 besteht der Wald
aus zwei kleineren, isolierten Parzellen, die vor 1879 vollstdndig gerodet
werden. Auf dem ausgestockten Waldboden werden Acker und Wiesen angelegt.

‘In Buechen' und 'Buechholz' sind identische Namen fiir ein und dasselbe Wald-
stiick, Mit der Beseéitigung des W&ldchens in der zweiten H&lfte des 19.Jh. ging
die Erinnerung an das Buechholz verloren und damit verschwand auch der Name.
Das HOlzchen war Eigentum des Chorherrenhofs (Propstei zum Grossmiinster), was
die Quellen mit dem Namen 'Chorherrenholz' eindeutig belegen. Aber auch die
Gemeinde und andere hatten Anteil an diesem Wald.

Um den Mangel an preisglinstigen Wohnungen zu beheben, wurde nach dem Zweiten
Weltkrieg im Gebiet des Buechholzes eine gr8ssere Wohnsiedlung projektiert,
die in den Jahren 1948/1949 fertiggestellt und bezogen wurde. Die Siedlung er-
hielt den frei gew&dhlten Namen 'Schdnauring'. Mit der UOUberbauung des alten
Kulturbodens, begann sich das Bild des lindlichen Seebachs auch jenseits des
Bachs vollstdndig zu verdndern.

Mhd. buoche, 'Buche'. Die Buche hatte in Glaube und Brauch des Volkes, wie die
Eiche, grosse Bedeutung. Ihre Verbreitung =zeigt sich im hiufigen Vorkommen in
Orts- und Flurnamen, sowohl als einfaches Wort, wie in Zusammensetzungen,

Buechwiesen

1549 FMU: "3 1/2 manmad in der buochwisen, stosst an der Chorherren hof, an-
derthalb an der Augustiner gliter".

1558 WeU: "Vom Asp an die Guldenen, dadannen an Heinrich Christiners Buchwis
bis an der Chorherren Holz". "Item niinthalb Manmad H&wachs ungefahrlich, ge-
nannt Buochenwis, alles an ein anderen in einem Hag, am Seebach [Chatzenbach]
gelegen, stossent ein syt an fussweg, der in das RietHoltz gat, ander syt an
Heinrich Christiners buchwis, und an syn Bintz",

1801 HK: "in Buch Wisen"; 1850 WK: "Buchwiesen"; 1950: "“Buechwise".

Der Name lebt weiter in der heutigen, stark iiberbauten Buchwiesenstrasse (zwi-
schen der RiUmlangstrasse und dem einstigen Buechholz). Nach den alten Quellen
umfasste das in den 1920er Jahren drainierte Gelidnde urspriinglich ein weit
grdsseres Gebiet, das sich vom Binz bis zum Chatzenbach und gegen das Ausser-
dorf hinzog.

Buchwiesen erkldrt sich von selbst: 'Wiesen bei einem Buchenwidldchen!.
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Biel, Eggbihl, Kleinbuhl, Neubiihl

1549 FMU: "Im bil 3 Juchart Holtz ungefarlich, stosst an das gmeind holtz,
anderthalb an die strass, und zum Dritten an der apty giiter, hat Felix meyer".
1801 HK: "im Bihl", N

1820 ZeP: "im Bliehl im Tannholz", "Biiehl&cker"; 1850 WK: "Bi{hl",

Gemeindepldne von 1900 und 1915: "Biihl", "Eggbiihl", "Kleinbiihl", Neubihl".

Das Bi{thl, eine kleine Bodenerhebung &stlich der Schaffhauserstrasse, war Teil
eines grdsseren Waldgebietes, das den ganzen Siidteil Seebachs, von der Eigen-
wasenstrasse und der unteren Seebacherstrasse bis an die Grenze von Orlikon
bedeckte. Zwischen 1860 und 1880 wurde der Wald [Ausnahme beim Schulhaus Buhn]
vollstidndig gerodet, nachdem Pridsident Conrad Gossweiler diesen schon 1801 als
'‘verderbt' eingeschidtzt hatte. Durch die Waldrodung wurde die Schaffhauser-
strasse, die bis anhin mitten durch das Holz nach Glattbrugg fiihrte, freige-
legt. Seit den 1870er Jahren entstanden l3ngs dieser Strasse, dann aber auch
im Blel, Wohnhi3user, sowie die ersten Wohnbldcke in Seebach.

Noch vor der Jahrhundertwende erhielten die neuen Wohngebiete, in Anlehnung an
den Namen Bliel, selbstidndige Namen: Eggbiihl, Kleinbiihl, Neubiihl, die sich bis
heute erhalten haben. Der Name Biliel wird kaum mehr verwendet, doch erin-
nern noch die seit 1926 bzw. 1932/33 bestehenden Strassennamen Biihleggweg,
Bihlwiesenstrasse, Eggbiihl- und Xleinblihlstrasse an den einst bewaldeten Mo-
rdnenhligel (heute vielfach Kosakenhligel genannt).

Mhd. biihel, ahd. buhil "Biihl, Biel", Hligel, Anhdhe (I4.IV,1094), heute mei-
stens nur noch als Eigennamen verstanden. Der sehr alte Name ist in der ganzen
Schweiz, aber auch in Siiddeutschland ausserordentlich hdufig anzutreffen.

Bielhof

Das Bevdlkerungsverzeichnis der Gemeinde Seebach fiihrt flir das Jahr 1695 erst-
mals zwei H&duser im Schidrenmoos auf. Etwas sldlich vom alten, schon 1420 er-
wdhnten Winkelgut [einst Schirenmoosstr. 5], ldsst ein Postmeister Widerkehr
aus ZlUrich ein zweites Haus erstellen. Es wird in den R&deln immer als 'Neues
Haus' bezeichnet, den Namen !'Biielhof' erhidlt es erst in der zweiten H&dlfte des
19.Jhs. 1892 erwirbt Johann Jacob Rosenberger den 'Gwerb' im Scharenfeld 8,
der 1938 abgerissen wird (vgl.'Unser Seebach', p.25). Das Gebiet ist voll-
stidndig iiberbaut und damit geriet auch der Name Biielhof in Vergessenheit.

In Biingertli

Im Jahre 1801 (HK) besass Ulrich Tanner in der 'Sonne' [Hertensteinstrasse 27]
eine Wiese in der Nihe seines Hauses, genannt 'im Biingertli'. Bungert, eine
Wortzusammensetzung aus Baum und Garten, Baumgarten, zlirichdeutsch 'Bungert',
'Blingertli'. Bungert wird als Sachwort manchenorts noch verstanden und ist da-
mit nicht v&llig zum Namen erstarrt.

Mhd. garte, "Garten" mit der Grundbedeutung 'abgegrenzter Raum mehrerer Heim-
stdtten'. Baumgarten, Bungert 'eine hauptsidchlich zum Obstbau benutzte Wiese,
welche sich meist in der Ndhe des Hauses befindet' (Id.II,436). Der Name kommt
verbreitet in Lokal- und Flurnamen vor.

Bild rechts: Blick iiber das Ried nach Schwamendingen. Im Vordergrund: Eggbithl (Hotel 'Seebacher-
hof') und Neubiihl, davor der Miiliweiher, Ganz links: Passerelle (1898-1998) und Rest. Felsenberg.
Postkarte von 1899/1900.
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Ansicht vom Eggbliel mit der Schaffhauserstrasse um das Jahr 1903, links oben die Kiesgrube Ssud.
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Neubliel mit den ersten Hiusern am 'Sonnenberg'. Im Vordergrund griissen der Miiliweiher und die
neu erstellte 'Parkanlage'. Aufnahme von 1899.
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Buhn, Buen

Buhn bedeutet 'Bodenerhebungen mit Heimwesen dabei', verwandt mit 'Bihne’,
mhd. biline, biliene (Id.IV,1320). Im engeren Sinn wurde unter dem Namen 'Buhn',
'‘Buen', ausschliesslich die kleind Ansiedlung von H&iusern auf der Ebene des
Hiigels verstanden. Spdter {ibertrug sich der Name auf den markanten und aus-
sichtsreichen Hiigel zwischen dem alten Dorf und dem sogenannten Neudorf. Schon
vor dem Jahre 1900 wurde mehr und mehr auch der Allerweltsname 'Sonnenberg'
(Sonnenbergstrasse bis 1.12.1933, heute Buhnrain) anstelle des WNamens Buhn
verwendet, vermutlich war der alte Name zu wenig modern oder man verstand

dessen Bedeutung schon damals nicht. In den vergangenen Jahren hat sich indes-
sen die Bezeichnung 'der Buhnhiigel' eingeblirgert, was den sprachlichen Sach-
verhalt doppelt wiedergibt., Der ehemalige Flur- und Siedlungsname lebt in den
Namen der beiden Schulhduser Buhn und Buhnrain, sowie in den gleichnamigen
Strassen fort.

Wahrend die Gyger-Karten von 1660 und 1667 noch Wald im Bereich der Buhn an-
zeigen, muss die Rodung der Hiigelebene wenig spiter erfolgt sein, denn bereits
1672 lassen sich die neuen Wohnstdtten nachweisen (Bevdlkerungsverzeichnis).
Der Name ‘'die Buhn', mda. 'Buen, uf de Buen', findet sich hingegen erstmals
im Hausvisitations- und Gmaind Rodel' von 1732 verzeichnet., Die Siedler ver-
figten Uber wenig oder keinen Grundbesitz und so war ihnen die Mitgliedschaft
bei der 'Puursami' verwehrt, vom Nutzen an Feld und Wald blieben sie ausge-
schlossen, Thre Existenz fanden sie in der Heimindustrie und spdter in den
Fabriken von Orlikon und Ziirich. Durch das Anfiigen von immer neuen Hausteilen,
entstanden die fiir die Buhn typischen, langgezogenen und niedrigen Reihenwohn-
hiuser.

Nachdem die Schuljugend am 1. August 1891 bei einem Festchen mithelfen durf-
te, eine Linde aus Anlass der erstmals durchgefiihrten Bundesfeier zu setzen
[600 Jahre Eidgenossenschaft], entwickelte sich die Buhn seit 1900 zum idealen
Platz flir Turn- und Schwingfeste, Augustfeiern, Wald- und Quartierfeste und
seit den 1980er Jahren auch flir Grossklassenzusammenkiinfte.

Vgl. Sonnenberg, Sunebéarg.

1957: Die alten Flarzhiduser auf der Buen (vor der Renovation).
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Capplerhof
Nach dem Fraumiinster-Haupturbar von 1549, besass Felix Meyer - ein offensicht-
lich begliteter Seebacher Bauer - nicht weniger als drei H&fe, den Capplerhof,

den Augustinerhof und die Widumhofstatt, die alle, nahe beieinander, im Aus-
serdorf lagen. Der Capplerhof, bestehend aus ‘hus und hofstatt, samt einem
baumgarten und krutgarten zu Seebach geldgen, stosst an Augustiner giiter und
an die Landtstrass'.

Neben 6 1/2 Mannwerk Heuwiesen, bestanden die Giiter aus umfangreichem Acker-
land in der ‘Hilirstenzdlg', der 'Z&lg gigen Asp' und der 'Zdlg gigen Riet-
holtz'., Dafiir zahlte Felix dem Fraumiinster Jjihrlich '6 miit und ein viertel
kernen ridchts boden Zinses ab einem hof und guot genant Spittals oder stuckis
guot, so jetz Cappler hof gendmpt wirt'. Auf dem Spitalhof sass 1420 (FMU) ein
Hans Kofer,.

Der Capplerhof muss in friiheren Zeiten ein Erblehen des Spitals in Ziirich und
der Familie Stucki gewesen sein, Das Spital, seit 1293 'Spital des heiligen
Geistes' genannt, soll durch einen Herzog von Zihringen gestiftet worden sein.
Die Ziircher Ratsfamilie Stucki, 1660 ausgestorben, stellte 1330 in Eberhard
Stucki den Fraummiinsterammann zur Zeit der Abtissin Elisabeth von Matzingen
(1308-1340), Vielleicht verschaffte ihm das gewichtige Amt den Besitz iiber den
Hof in Seebach. Wie dieser dann zum Namen 'Capplerhof! kam, und was der Name
bedeutet, wissen wir nicht. Vielleicht besteht ein Zusammenhang mit der ausge-
dienten alten Kapelle in Seebach? Das 1185 gestiftete Kloster Kappel besass
keine Giiter in Seebach.

Blick auf das 1967 abgetragene Haus 'am Bach', heute Gemeinschaftszentrum. Aufnahme von 1957.
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Chorherren- oder Meyerhof, 'Chloster' genannt

Der Chorherrenhof des Grossmiinsters wurde erstmals 1261 genannt. Selbstver-
stdndlich ist er &lter als die zufdllige Erwidhnung im Jahre 1261. Damals pro-
zessierte die Fraumiinster-Abtissin, Freifrau Mechthild von Wunnenberg (1255-
1268), gegen den Leutpriester zu Rimlang i.S. Zehntrechte in Seebach (20, Juni
1261). Als Schiedsrichter amtete der Propst am Grossmiinster, Heinrich Manesse
(1259-1271), Er galt als neutral, weil die Grossmiinster-Besitzungen in einem
anderen Zehntbezirk lagen.

In den Jahren 1303-1307 liess K&nig Albrecht I. ein Einkiinfte-Verzeichnis {iber
die habsburgischen Besitzungen in den Oberen Landen anlegen, wozu auch unser
Gebiet gehdrte. Der entsprechende Eintrag im sogenannten Habsburger-Urbar
lautet: 'Ze Sebach 1it ein hof, der der chorherren von Zurich eigen ist; der
giltet ze vogtrechte 5 viertel kernen Zurich mes [Ziircher Mass]'.,

Um 1425 (GMU): "Ze Sebach hand min heren [Chorherren] ein hof, den buwet Hans
Studer umb 10 malter vesen, 5 miit kernen, 4 malter haber und umb 16 schilling
den. und had der hof im Dorf hus, hofstatt und 2 schiiren". [Mhd, vesen, Fese,
'das Korn mit Hiilse'; mhd. kerne, Chern, 'enthiilste K&rner der Brotfriichte'.]

Dieser sehr grosse Hof umfasste gem. Propstei-Urbar von ca. 1425 umgerechnet
ca., 35 ha Acker, 5,6 ha Wiesland (Heuwachs) und 350 Aren Wald in den Buech-
wiesen. Aus topographischen und betrieblichen Griunden legte man in Seebach
zwei selbstdndige Zelgsysteme an, Jje eines auf beiden Seiten des Bachs. Der
Standort des Hofs bestimmte demnach die Zugehdrigkeit zum einen oder anderen
System. Der Chorherrenhof im Ausserdorf hatte ausschliesslich Gliter nérdlich
des Bachs., Im 16,Jh, wurde diesem Prinzip dann allerdings nicht mehr strikte
nachgelebt, jedenfalls besassen die meisten Fraumiinsterhdfe Giliter in beiden
Zelgsystemen.

Der Chorherrenhof war wirtschaftlich weitgehend selbstd3ndig, es heisst 1625,
'sie habint an der Gmeind keine gnossamme [keinen Nutzen an Feld und Waldl,
dann dass sy die Rychsstrass Innen helfen miissint In Eeren han' [StAZ G I,
34,223} (d.h. am Unterhalt der 'Rychsstrass' [Strasse nach Kloten] mussten
sich die Bebauer des Chorherrenhofes mitbeteiligen).

Nach einer wvielleicht 700-jdhrigen Geschichte, brannte der Hof in der Nacht
vom 22, auf den 23, November 1878 bis auf die Grundmauern nieder. Der L&sch-
mannschaft ‘'wurde noch auf dem Brandplatz 1 frk Sold =zuerkannt', wurde im
Gemeinderatsprotokoll zum 'Brand im Kloster' vermerkt. Walter Keller - der als
langjdhriger Brieftridger das alte Seebach wie kein zweiter kannte - muss sich
hier fir einmal geirrt haben, als er in den Seebacher Nachrichten [Nr.12, Au-
gust 1967] ein 'Frauenkloster' erwdhnte, auf dessen Grundmauern das Zweifa-
familienhaus, Ausserdorfstr. 13, stehe. Tats&dchlich war dies der Platz des
Chorherrenhofs, den die alten Seebacher kurzerhand 'Chloster' nannten, In See-
bach hat es zu keiner Zeit ein Kloster gegeben, doch gehdrte der Chorherrenhof
immerhin 2zu den 10 grossen, historischen H&fen, wenn er auch nicht die Be-
deutung des Kelnhofs erreichte. Wenigstens der Name 'Chloster' ist bei den
iltesten Ausserddrflern bis auf den heutigen Tag lebendig geblieben.
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Dickenloo

um 1425 GMU: "Item so lit die erst zelg an Drin Enden: Des ersten [an] widem
Diken lo [o mit {ibergeschriebenem u], 1lit 11 jukert an ein andern, heist met-
tenfeld, stoset an die lantstrass® gen Cloten und indenhalb an die Keller von
oberhusen".

Nach dem Beleg von 1425 lag das (der?) ‘widem Diken lo' im Ettenfeld - richtig
wdre Mettenfeld - an der Grenze zu Opfikon (Oberhausen).

Mhd. 'lo, loch', h&ufig in Orts- und Flurnamen vorkommend, meint ‘Wald, wWild-
chen, besonders als Name von Waldparzellen' (Id.III,951)., Dieses Gehdlz muss
schon vor 1425 zu einem Acker umgebrochen worden sein. Aber noch 1850 lassen
sich im Grenzgebiet zu Oberhausen mehrere kleine Waldparzellen nachweisen.

Mhd. dicke, dic (Id.XII,1246), bedeutet hier 'dicht', 'Dickicht'. Diken lo,
Dickenloo, wdre somit 'dichtes, niedriges, buschartiges Gehdlz' (Lexer). Mit
dem Namen ‘widem' wird darauf hingewiesen, dass der Ertrag dieses Grundstiicks
einst einer Kirche zufloss., - Vgl. Widum.

Dorf

Jakob Strehler und Hermann Ganz verstanden unter der Bezeichnung 'Dorf' das
eng umgrenzte Gebiet um die (alte) Kirche mit den beiden Schulhidusern, dem
Pfarrhaus, der Wirtschaft mit Konsum ('Krone') und der Sennhiitte mit gegeniiber
liegender 'Schmitte'. Die Bezeichnung 'Dorf' findet sich indessen weder auf
Pl&nen, noch liegen andere schriftliche Zeugnisse vor. Hingegen schreiben die
Gemeindepldne von 1900 und 1915 ‘*Oberdorf' an der Stelle, wo unsere Gewdhrs-
leute den Begriff 'Dorf' verwendeten,

Demgegeniiber kennt der detaillierte Gemeindeplan von 1908 - neben dem ‘'Ausser-
dorf' - ausschliesslich den Namen ‘Hinterdorf'. Auch uns ist der Name 'Ober-
dorf' nicht geldufig; er wilrde eigentlich ein 'Unterdorf' voraussetzen, ein
Name, der in Seebach nirgends vorkommt.

Mhd., ahd. dorf, 'Wohnstatt', auch *'Mittelpunkt wo Menschen zusammenkommen®'.

Drei Jucharten

um 1425 GMU: "Item 3 Jjukert akkers und 1 wisbletz, 1lit in den 3 jukerten,
dass es also 3 jukert sint, stoset an die Lantstrass gen Riimlang und zuo zwen
siten an die holtzliit von Sebach",

1558 WeU: "Item drey Juchart ligent an vorgemelten 'drey Jucharten' im Boden,
stossent an Heinrich Christiners bintzacher, andersyt an guldinen...".

Die Feldflur mit Namen 'Drei Jucharten' ist im Gebiet 'Binz' zu suchen. Im Ge-
gensatz zu den 'Vier Jucharten' [siehe dort], ist dieser Name erloschen.

Mhd, Jjuchert, nhd. Juchart 'Ackermass', zu mhd. jiuch, nhd. Joch 'soviel Land
man mit einem Joch Ochsen an einem Tag zu pfliigen vermag'. Das Grundwort ‘'ert'
in mhd. juchert erinnert an mhd. egerte 'Brachland' (Kluge).
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Dunkelgasse

1549 FMU: "...stosst anderthalb an die stras, zum dritten an das tunckel gess-
1i", "Ein schiir und ein bomgarten, stossent einhalb an Heini niipis bomgarten,
zum andern an das tunckel gessli".-s

“Ttem 1 bomgdrtly heisst Hmerbomgirtly, lit an tunckel gessli, stosst an Heini
nlipen hofstat". "... stosst an Riidy sibers wingarten, anderthalb an die stras,
zum dritten an das tunckel gessli".

1801 HK: "beim Tunkel gissli". Gemeindeplan 1915: "Dunkelgasse".

Die Dunkelgasse, ein steiniger Verbindungsweg im Hinterdorf zwischen der Buhn-
und der Felsenrainstrasse, machte ihrem Namen alle Ehre. Umgeben von halbzer-
fallenem Gemiuer, von wuchernden Holder- und Beerenstriduchern, mieden wir Kin-
der die einsame, dunkle und krumme Gasse. 1944 erhielt sie von der Stadt Zi-
rich den frei gewdhlten Namen 'Sonnenrain’'.

Mhd. gazze, nhd. Gasse, ‘'Verbindungsweg zwischen zwei Strassen'.
Zu dunkel: mhd. tunkel, wesentlich wie nhd. dunkel,

Ebnet

1295 UBZ: "Novale uf Ebnode",
1420 FMU: "..git der alt Vollenmoser vom Etten aker und..dem aker uf Ebnet..".
1549 FMU: "Die erst Zelg uf manriti: 2 Juchert uf dem Ebnet".
1558 WeU: "Sechs Jucharten achers an ein anderen uf dem Ebnet gelegen".
"Zwo Juchart uf dem Ebnet, stossent an die Landtstrass...".
1600 KeH: "Die erst Zelg uf Ebnet".
1850 WK: "Ebnet" [zwischen Glattalstrasse und Aspl.

1915 "Ebnet"; um 1950: "I dr Ebmet" (gesprochen mit m anstelle von n).

Ebnet, um 1950 auch Ebmet, im Grenzgebiet Seebach/Riimlang, nahe bei der heuti-
gen Glattalstrasse gelegen. Ebnet kommt sowohl als Name einer Zelg wie auch
als Gelindename vor. Als zweitiltester Seebacher Flurname, ‘novale uf Ebnode'
[novale, "Neugriit"l, weist er auf eine frithe Waldrodung hin (Asp), wobei es zu
Streitigkeiten {liber den Zehnten vom gerodeten Geldnde kam. Trotz des sehr ho-
hen Alters ist der Name in Seebach immer noch gebrduchlich und lebt in der
Strassenbezeichnung Im Ebnet weiter. Die Autobahn durchschneidet das Gelé&nde.

Mhd. ebnet, ahd. ebanoti, 'Ebene'. Das Ebnet (z.T. auf Boden der Gemeinde Rim-
lang), ist ein leicht nach Siiden geneigtes, fast ebenes Gel&nde. Der Gelé&nde-
name 'Ebnet' ist weit verbreitet und 1l3sst sich {iberall nachweisen.
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Efaden, Egraben

1544 K&U: "Ein Juchart [Acker] am &berlee, stosst an die Eefad...". "Zwo Juch-
art uf der Ldnng, stossen an ... und zum Driten an die Eefad". "Ein halb mans-
mad {Heu] bim nibrunnen, stost amr die Eefad und an die allment". "Zwo Juchart
Im Foloch, stossen an [...] und an die Eefad genannt am Lindenbiil".

1549 FMU: "... stosst an ghei ... anderthalb am d hdw [die Heu] an die efad".
"... stossend hinden an die Aspwis und an die efad...".

Fad oder Efaden, Egraben, Friedgraben, Hag, Zaun, galten als natiirliche Zei-
chen fiir die Grenze. Fad, Efaden war der geflochtene Zaun um die Zelgen, Gra-
ben, Egraben, Friedgraben, mussten immer wieder ge&ffnet werden. Der Graben
konnte tief und vom Wall der ausgehobenen Erde verstirkt sein.

Mhd. &, &we, E[h] 'Recht, Gesetz, das von jeher und fiir alle Zeit Bestehende
und Festgesetzte'; dieser Begriff gilt auch fiir den zwischen Mann und Frau ge-
schlossenen 'Ehe'bund.

Mhd. wvade, Fad 'Grenzzaun zwischen Grundstiicken'. E-Fadfen] bedeutet ‘die
von der Dorfordnung gesetzlich vorgeschriebene Umz&dunung zwischen den Zelgen
der Dreifelderwirtschaft' (1d4.I1,671).

Mhd. grabe, Graben 'natilirlicher oder von Menschenhand erstellter Graben'.
Egraben, ‘'eigentlich rechtsgliltiger (Grenz-)graben' (I4.II,680).

Der Name 'Efaden' kommt, iber die Gemeinde verteilt, mehr als ein dutzendmal
vor, Alle hier genannten Begriffe aus der Terminologie der Dreizelgenwirt-
schaft sind mit dem Verschwinden dieses Systems untergegangen. 1820 wird der
Begriff ‘'Friedgraben' zum letzten Mal verwendet (siehe dort).

Egg, Eggacher, Egghd&lzli, Eggweg, Siberen Egg, Vogelegg

1548 K&U: "Zwo Juchart acher an der fogel egg...und an der siberen Egg...".
1549 FMU: "...uf der Egg" [Schwandenzelgl; "...an Eggacher...". "Item 1 ju-
chert am Vogel eggt, stosst hinden an Hans broglis wolfenwinkelacher",

1549 FMU: "Item am Juch 8 Juchart, stosst an die strass [Seebacherstrassel,
... und zum driten oben an die egg".

1801 HK: "auf der Egg" [Reben]; 1820 ZeP: "vordere/hindere Egg" [Reben].

1850 WpP: "Egg" [Rebenl], "Eggh&lzli".

um 1950: "“Egg" [Acker]l; 1980: "Eggweg" (Plan Holzkorporation).

Mhd. ecke, egge, 'Egg' als Gelédndename bedeutet 'vorspringender, relativ ebe-
ner Geldndeabsatz'. Die Lage der Egg mit dem Eggweqg silidlich des Schwandenhol-
zes 1ist in der Bevdlkerung weitgehend bekannt. Ursplinglich war die Egg Acker-
land als Teil der sogenannten Schwandenzelg. Das Ackerland wurde aber bereits
im 16.Jh. zu einem Rebberg umgebrochen, von dem 1850 noch eine kleine Parzelle
(vordere Egg) Ubrigblieb. Das Eggh8lzli s{idlich der Waid ist l3ngstens ver-
schwunden. Wiesen und Acker bestimmen heute das Bild des uniiberbauten Gel&ndes
zwischen dem Schwanden- und dem Hiirstholz.

N3chste Doppelseite: Blick von der ‘'Heu' {iber die 'Egg' zum Hlrst (1957).
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Eggbiihl, vgl. Biiel

Eich, Eichrain

1295 UBZ: "Item novale dictum ob Eiche" [das Neugriit genannt ob dem Eich].
1425 GMU: "Item 3 1/2 Jjukert ligent ze obern Eich, stosent uf den eichrein an
die landstrass, anderthalb an den keller von Sebach",

1549 FMU: ".,.. uf dem eichenrein, stosst an die alten breiten und an die
biiblis von Rimlang". "Underem eichenrein im loch, stosst an RiUmlanger giiter".
1558 WeU: ",..vom EichenRein der Landtstrass nach nider an den Gissiibel",
1801 HK: "im Eich Reih"; 1850 WK, um 1950:: "Eich, Eichenrain".

Mhd. eich, eiche. 'Eich' ist Sammelname fir Eichenwald wie Buech, Birch, Asp
und Tann. Das Eich wurde 1295 erstmals im Zusammenhang mit Zehntstreitigkeiten
erwdhnt. 'Eiche' ist der Name filir den Baum, der Heilige Baum der alten Germa-
nen. Bei uns hatte die Eiche bis in die Neuzeit hinein in wirtschaftlicher
Hinsicht grosse Bedeutung flir die Schweinemast. Die Schweine wurden im Herbst
in die Eichenwdlder getrieben, um die von den B&dumen gefallenen Eicheln zu
fressen,

Mhd. rein, 'Rain', hat die Bedeutung von 'Abhang, steile Halde'. Rain mit
ai ist nhd. und verdankt seine Entstehung dem Bestreben nach Unterscheidung
(Zihlmann). Rain als Gattungswort wird bei uns noch weitghend verstanden.

Der Geldndename 'Eichrain' Ubertrug sich auf das ganze Gebiet entlang des ein-
stigen Strdsschens von der Waldegg zum Frohloch. Die heutige Eichrainstrasse
und die Sportanlage Eichrain halten die Erinnerung an diese Gegend im Norden
von Seebach wach. Zwischen dem Eichrain und dem bereits auf Boden der Gemeinde
Rlimlang liegenden Eich befand sich ein steiler Abhang - 'Todeshang' genannt -,
an dem sich die Schulkinder bis in die 1940er Jahre mit Schlitteln vergniligten.
Vgl. Vier Jucharten, Ziel, Ziel&cher.

Eichelacher, Eichelwiesen

1549 FMU: "Item ein Juchart an dem undern eichelacher...am oberen eychelacher,
acher, stosst einhalb an Hans broglis betli", "Item 1 mannmad in eichelwisen,
stosst an affholter giliter, anderthalb an des Kellnhofs aspelwisen".

Auf diesen Grundstilicken, die nicht eindeutig lokalisiert werden kdnnen, stan-
den wohl in friiheren Zeiten Eichen, deren Frichte der begehrten Schweinemast
dienten.

Mhd. eichel, mda. 'Eichle!'.

Eichholz

1549 FMU: "Die dritt Zelg genant uf der hdéw, hinderm Eichholtz".

Das Eichholz, von dem keine weitere Belege bekannt sind, muss vor dem 16.Jh,
einen Teil der Heu bedeckt haben. Vielleicht besteht ein Zusammenhang mit dem
oben genannten Eichelacher bzw. den Eichelwiesen?
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Eigenwasen
1801 HK: "auf dem EigeWase"; 1820 ZeP: 'Eigen Wasen'; 1850 WK: "Eigenwasen".

Mhd. wase ‘'rasenbewachsene Erdfldche, Wasen' (Lexer). Der Name gilt fiir ein
Grundstiick, das schon 'friith Privat- und nicht Lehenbesitz war' (Guyer). Die
Helvetischen Behdrden benannten das alte Bauernhaus Buhnstrasse 11 (abgerissen
1993) als 'Huus und Schiiir, Kraut- und Baumgarten auf dem EigeWase'. Der Zehn-
tenplan von 1820 zeigt den Eigenwasen etwas unprdzis im Bereich der damals be-
reits vorhandenen kleinen Grube Nord. Dagegen vermittelt die Wildkarte von
1850 ein korrektes Bild der Lage dieser Flur, durch welche seit 1934 die Ei-
genwasenstrasse filhrt.,

Eisfeld

Das 'Eisfeld Orlikon' befand sich unweit des Zusammenflusses von Chatzen- und
Leutschenbach auf Orliker Boden. Der Topographische Atlas der Schweiz von
1915 (und 1925) zeigt bei Punkt 429 als Stellenbezeichnung den Namen Eisfeld
[kein Flurname]. Dieses Feld war bis etwa 1939 eigentlicher Tummelplatz von
Schulkindern und Erwachsenen aus Seebach, Orlikon, Schwamendingen und Unter-
strass., Zu einer ersten Wdsserung kam es in den 1880er Jahren im Zuge der
sprunghaften Zunahme der Bevdlkerung in Orlikon und Seebach als Folge der In-
dustrialisierung. - Im angrenzenden Bereich des frilheren Eisfeldes - ehemals
Streuland der Seebacher Bauern - steht heute das Fernsehzentrum DRS.

Von Seebach aus erreichte man das Eisfeld in wenigen Gehminuten {ber die Eis-
feldstrasse. Am Rande der mit Leutschenbachwasser gestauten grossen Eisfl&che
(ca. 46'000 m2) stand, mitten im h&userleeren Ried zwischen Seebach und der
Glatt, eine mdchtige, schwarzgebrannte Holzhilitte. In der grossen Stube gliihte
ein pechschwarzer Ofen, an dem sich gross und klein, nach tlichtigem Eislauf
(mit Orgelischliifschue) bei einem Glas heissen Punsch (20 Rappen), die frie-
renden Glieder erwdrmen konnte. (Vgl. 'Oerlikon, Geschichte einer Zilircher Ge-
meinde', 2. Auflage, p.196.)

Zu Beginn des 20.Jh. muss das Eisfeld weitherum die grosse Attraktion gewesen
sein. Ein Inserat im 'Echo vom Zilirichberg' von 1905 warb mit folgendem Text
zum Besuch: "Heute Samstag den 21. Januar 1905, von abends 7-12 Uhr, grosses
Eis-Nachtfest. Musik, Beleuchtung und Feuerwerk auf dem Eisfeld. Fahrgelegen-
heit mit der elektrischen Strassenbahn Ziirich-8rlikon-Seebach alle 6 Minuten

bis 1 Uhr morgens. Morgen Sonntag, von 1-6 Uhr nachmittags: Xonzert auf dem
Eisfeld. Eintritt 50 Cts p.P., Kinder die H&dlfte. Retourbillets der Strassen-
bahn mit Eisfeldcoupons, welch letztere zu freiem Eintritt auf das Eisfeld
berechtigen, 80 Cts. Fiir gewohnt gute Verpflegung ist gesorgt. Die Eisfeldge-
sellschaft Orlikon".
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Erlenbrunnen

1558 WeU: "Zwo Juchart under der strass am Eich Rein ob dem Erlenbrunnen, hat

Uoli Biibli von Riimlang Inn, stosst an die Landtstrass...".

Mhd. brun{nel, ahd. brunno, nhd. Brunnen, 'aus dem Boden sprudelnde Quelle'
(1d.v,653). Es handelt sich beim Erlenbrunnen entweder um die Quelle selbst
oder um das abfliessende Quellwasser. Hangabwidrts ist eine weitere Stellen-
bezeichnung (Gissiibel) dokumentiert, die gewdhnlich mit Wasser in Beziehung
gebracht wird. Der Name Brunnen als einfaches Wort und in Zusammensetzungen,
kommt in allen Gemeinden und Landesteilen vor.

Die Belege fiir Erlen in Seebach, ahd. erila, 'Schwarzerle', weisen auf nasse
Standorte hin. Erlenbrunnen bedeutet: Eine Erle (auch Erlengebiisch) bei einer
Quelle. Brunnen, vgl., auch Stockbrunnen.

Erlenweg, Erlenwiese

um 1425 GMU: "Zuo dem tritten end, heist hinderem RietHoltz. Do hat er [Hans
Studer] 3 Jukert, heisst der aspen akker, stosset an die Erlen Wisen, andert-
halb an ...". "Item ein manwerk [h&wwachs] 1lit zu ErlenWisen, stoset an
bennenriet und an den keller [an den Inhaber des Kelnhofs] von Sebach.

1544 KiU: "Ein mannmad [hdwwachs] In der Erlen wis..."

1558 WeU: "Die ander Zelg hinder dem Rietholtz: Hebt an am Riet Holtz, stosst
dadannen an die Erlen wis, von der Erlen wis an Gsell Riiggen von Affholtern
Reggen HO3ltzli".

um 1980: "Erlenweg" (Plan Holzkorporation).

Der Erlenweg im 3stlichen, teilweise mit Erlen bestandenen Riedenholz erinnert
an die im 15./16. Jh. erwihnte, der Heugewinnung dienende, sumpfige Erlenwiese
[ *hinderem RietHoltz']. Noch heute erfreuen sich Spaziergdnger im April an den
hier reichlich blilhenden, geschiitzten 'Glesli' (Hyazinthen).

Esch, Eschtiirli, Eschtiirler

1293 GMU: "census in Sebach ze dem Eschturlin®.

1340 GMU: "gent den cins von Sebach Chuonrad und Rudolf Esttiirler".

1367 JWi: "giilt uf einem giiettlin ze Sebach gelegen, but der Estdirler".

1425 GMU: "Item zuo der andern zelg, die 1lit in einem Ess und heist widen
aspen ushin",

1427 FMR: "BAber git [der Kelnhof] von dem Eschtilirlin ein fiertel kernen".

Mhd. ezzisch, 'Esch', 'Asch', das gemidss der Dreifelderwirtschaft aus der Som-
mer- und Winterzelge bestehende, auch Wiesen umschliessende, eingezdunte, ge-
wShnlich vom Weidrecht ausgeschlossene Saatfeld einer Dorfgemeinde, Zelge,
Flur, meist im Gegensatz zu Brach und Agerte' (Id.I,569). Das Eschtiirli ist
das Tirli (Gatter) um die eingeziunte Zelg. Vgl. die Bemerkung zu 'Ess/Esch'
unter Holzriti. '

Aus der Stellenbezeichnung 'Eschtiirli' entstand der Zuname 'Eschtilirler' [Est-
diirler]. Wihrend dieser Name in Seebach schon vor langer Zeit abgegangen ist,

lebt er manchenorts in Flurnamen, aber auch in Familiennamen weiter.
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Ettenacker

1420 FMU: "So git der alt Vollenmoser vom Etten aker und von dem aker uf der
Blatten und von dem aker uf Ebnet, [gelhdrten vorl[her] in den Bongarten [Baum-
garten] von Sebach Erbgliter, ze dem Tinkel 6 fiertel kernen und zuo dem haber
2 miit, und ze der Brach niit und gulten [galten] vor[her] ze dem tinkel 3 miit
kernen, 3 Sch., denar, ze dem haber 6 mit 3 Schilling denar (lit jetz wiist)."
1465 FMR: "Item git Conrad Niighain 1 fiertel kernen von Ettenacker und von dem
acker uf der platten und dem acker uf der Ebnett, gehdrent in der Bomgarten
von Sebach erbgiiter, gulten 6 fiertel kernen, 2 miit haber, zur brach niit, hand
die maister als [alles] verlihen".

1471 wird der Name Ettenacker nicht mehr erwdhnt, es heisst dann einfach 'aker
uf platten'. Im Haupturbar des Fraumiinsters von 1549 fehlt auch der Name
'blatten/platten', so dass eine genaue Lokalisierung nicht mdglich ist, doch
dirfte der Ettenacker zwischen dem 'Ebnet' und dem 'Binz' anzusiedeln sein.

Die Deutung des Ettenackers bleibt im Dunkeln. Mhd. atte, 'Vater' [Lexer].

Ettenfeld, s Ettefdld [eigentlich Mettenfeld]

um 1425 GMU: ",,.lit 11 jukert an ein andern, heist mettenfeld, stoset an die
lantstrass gen Cloten und indenhalb an die Keller von oberhusen".

1544 K&U: "Dry Juchart am &ttenvdld, stossen an Lindenbiil so Hans niipp hat".
1549 FMU: "Uf dem mettenfeld 2 Juchart, stosst allenthalb an der Aptygiiter,
hat Uli meyer".

1558 WeU: "M&dtenVeld genant ...ist Zwentzig und acht Jucharten und drey Vier-
ling achers an ein anderen, stost ein syt an der von OberHusen gliter..., zum
Driten an die Landtstrass". "Item Zwey Manmad [Heuwachs] genant die Furtwis,
hat Leonhart meiger [Meier] Inn, stossent einsyt an Sebach [Chatzenbachl], an-
dersyt an die Landtstras, =zum Driten an das MitenVeld".

1600 KeH: "Item uf dem MedtenV&ld 2 Juchart, stosst an...".

1801 HK: "im Ettefeld"; 1850 und Plidne: "Ettenfeld"; um 1950: "s Ettef&dld".

Das grosstenteils iiberbaute Ettenfeld liegt jenseits des Chatzenbachs, dstlich
der Strasse nach Kloten, bis an die Gemeindegrenze von Opfikon. Allerdings
ist fraglich, ob die heutige Bezeichnung 'Ettenfeld' {iberhaupt haltbar ist.
(Guyer deutet das erste Wortglied so: 'Flurname, abgeleitet vom altdeutschen
Personennamen Etto oder Atto, Vater'.)

Der frithest bekannte Beleg lautet auf 'mettenfeld' (1425). Hundert Jahre spi-
ter erscheint im 'Kdlleramtsurbar' des Fraumlinsters erstmals (und isoliert)
die Schreibform 'Ettenfeld' [dttenvdld]. Dann verwenden die Klosterschreiber
wieder konsequent die historische Form ‘'Mettenfeld'. Doch zu Anfang des 19.Jh.
(1801) und bis heute wird 'Ettenfeld' geschrieben. Aus Mettenfeld wurde durch
Abstreifung des M-Anlautes die Form Ettenfeld (im Ettef&dld). Das M erscheint
nun in der Priposition 'im', was auf einen HOrfehler der Schreiber schliessen
l3sst.

Zur Deutung der i{iberlieferten Form 'Mettenfeld': Alteres Schwzd. kennt métt,
nhd. mittler, mitt, 'in der Mitte befindlich' (I4.1V,555,560)., Die Grundbedeu-
tung 'Mitte' im Namen Mettenfeld wire demnach: Das Feld 'in der Mitte zwischen
den Giitern von Oberhausen und Seebach'. Das Grundwort Feld, mhd. velt, ist
hier im Sinne von Ackerland zu verstehen., - Die heutige Ettenfeldstrasse er-
innert an den leicht verstiimmelten Ackernamen aus dem 15.Jh.



40

Exerzierplatz

'Aus Auftrag des Hochldblichen StadtRaths von Ziirich' erstellte das Fraumiin-
steramt in Zirich im Jahre 1820 einen geometrischen Grundriss iiber das 'Ober-
dorf und die Binzmiille der Gemeindé Seebach' [Zehntenplanl]l. Der sorgfdltig ge-
zeichnete Plan zeigt auf der Buhn ein etwa 400 Schuh langes Feld mit der Be-
zeichnung 'Exercierplaz'!. Das Feld erstreckte sich von der Linde [Schulhaus
Buhnrain] bis zur heutigen Markuskirche.

Noch zur Zeit des 'Ancien régime' ernannte die Obrigkeit in Ziirich den Gemein-
deblirger Heinrich Attinger (1752-1821) zum Triillmeister in Seebach. Er musste
sich bei Musterungen auf dem Platz einfinden, um nach den Befehlen der militd-
rischen Vorgesetzten zu exerzieren und die Mannschaft in der Handhabung der
Waffen einzutiiben.

Der einstige Exerzierplatz befand sich unweit der Stelle, wo die 16-j&hrigen
Jiinglinge wihrend des Krieges (ab 1940) den obligatorischen, turnerisch-
milit3rischen Vorunterricht zu absolvieren hatten (bis zum Stellungsbefehl im
Alter von 18 Jahren).

Fallend Brunnenhofbach

Der 'Handriss {iber die Seebacher Corporations-Waldungen von 1838' nennt erst-
mals diesen Bachnamen - 1850 auch Schiilirbach genannt -, dessen Quellen in der
Gegend des 'Fallenden Brunnenhofs' zu suchen waren., Ein 'fallender Brunnen'
ist ein 'laufender Brunnen', dies im Gegensatz zu einem Sod- oder Ziehbrunnen.

Der 'Fallend Brunnenhof' in Unterstrass [1256 zum ersten erwdhnt] wurde namen-
gebend fiir diesen Nebenbach des Binzmiilibachs. Der Bach floss entlang des
'Jungholzes' (um 1850 noch Wald) und bildete die natilixliche Grenze zu Orlikon
[seit 1937 Dynamowegl, Wihrend der 'Plan des Verschdnerungs-Vereins Seebach
zum 1, Januar 1900' den Bach noch in seinem natiirlichen Lauf zeigt, fliesst er
seit 1916 nur noch als kanalisiertes Rinnsal dem Miilibach entgegen (Einmiindung
bei der Neubrunnenquelle). Der Brunnenhofbach - 1664 und 1667 erstmals karto-
graphisch erfasst [Gygerkarten] -, muss vor 1920, vermutlich als Notstands-
arbeit, eingedolt worden sein. - Brunnen, vgl. Erlenbrunnen.

Albert Benninger (1879-1967) - der letzte im Binz [Riimlangstrasse 70] gebore-
ne Benninger -, der seine Jugend im nahen Felsenberg, seinem Vaterhaus, ver-
brachte, schwirmte noch zu Beginn der 1960er Jahre {iber den einstigen Reich-
tum an Forellen und Krebsen im guellsauberen Wasser dieses Baches.

Faretgraben

1549 FMU: "Item 1 manmad uf dem lee, stosst an Leutschenbach, anderthalb an
faret graben". Mhd. grabe, 'Graben', bedeutet ein 'natiirlicher oder von Men-
schenhand erstellter Graben'. Das erste Wortglied 'Faret' ist unklar. Eventu-
ell 'faret', ‘'farend', im Sinne von 'Graben, der oft seinen Lauf wechselt'?
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Felsenberg

Die Gel&ndebezeichnung 'Felsenberg' erscheint erstmals in einer Karte von
1879 [Wurster-Randegger] und erneut in den Gemeindepld@nen von 1900, 1908 und
1915. Wdhrend die Karte von 1879 einen Rebberg am Felsenberg anzeigt, dokumen-
tieren die Gemeindepldne sieben schmale, ladngliche Landparzellen anstelle des
etwa 1860/70 erstellten, vor 1900 aufgegebenen kleinen Weinberges. Dieser
erstreckte sich vom heutigen Verbindungsweg 'Felsberg' bis zum Strdsschen
'Weisshau'. Westlich vom Weisshau wurde noch vor 1900 die Kiesgruebe Sid in
den Fels gehauen und um 1890 die Felsenbergstrasse angelegt, Sie heisst seit
1933 Felsenrainstrasse. An den Felsenberg erinnert seit 1880/81 das gleich-
namige Restaurant beim SBB-Bahnhof.

Den Namen erhielt dieser nach Sidwesten exponierte Hang von den auf der H8he
der Markuskirche =zu Tage tretenden Felsen (Nagelfluh, nicht Standsteinfelsen,
wie Guyer schreibt). Vgl. 'Gross Flue' und 'Rebenweg'.

s Fldischhiiisli

Wie in vielen DOrfern im Land herum, gab es auch im alten Seebach ein gemein-
deeigenes Schlachthaus - die sogenannte Gmdindsmetzg -, dazu ein weiteres
kleines Geb&dude, bei uns 's Fl&dischhiilisli' genannt. Dieses H&uschen an der
Hertensteinstrasse unterhalb der Sennhlitte (Assek.Nr.1l6l, alt 231) diente etwa
50 Jahre der Viehversicherung Seebach als Verkaufslokal von Fallfleisch. Das
von der Gmdindsmetzg zugefiihrte Fleisch wurde hier ausgewogen und stlickweise
an die interessierte Bevdlkerung verkauft.

Da das Fleisch von alterndem Vieh oder aus Notschlachtungen stammte, musste es
umgehend an 'den Mann bzw. an die Frau' gebracht werden., Walter Keller, See-
bacher Chronist, weiss dazu folgendes zu berichten (S.N., 15.12.1968,Nr.4):
"Das zum Verkauf gebotene Fleisch musste durch einen Mann im Dorf herum be-
kanntgegeben werden. Ausgeriistet mit Fahrrad und Feuerwehr-HSrnli, versah erx
den Dienst strassenweise. Vom Fahrrad absteigend, stiess er einige Male in das
Horn, wartete ein Weilchen, bis sich die Leute am offenen Fenster =zeigten,
dann rief er mit lauter Stimme: 'Hiitt z Aabig vo de S&chsen aa, chamer i de
Gm&indsmetzg [Fl3ischhiiisli] Chuefldisch haa, s Pfund en Frankezwidnzg, vom
Tuusig driii Pfund". Dieser Hinweis betraf die Bauern, die von der Versicherung
aus verpflichtet waren, pro Tausendfranken-Versicherungsumme, 3 Pfund Fleisch
zu kaufen,

Das Fldischhiilisli, 1886 erstellt, wurde 1969 abgerissen, nachdem es zuletzt
noch im Eigentum der Stadt Ziirich war und von Landwirt Jakob Heider, Herten-
steinstrasse 25, gewartet wurde.

's Fl3iischhiiisli®

(1957)




42

Flecketen Wege

1549 FMU: "Item 1 Juchart acher zuo fleckenten wegen". "Item 1 Jucharten zuo
fldcketen wegen".

Mhd. vlecke, 'Brett', 'Bohle!' (Lexer). Nach Ausweis des Idiotikons (Id.I,1191)
bedeutet der Ausdruck 'gfleckt': Ein mit Priigeln belegter Weg (statt gepfla-
stert). Ein Balken wird ‘gflecket' gelegt, indem man ihn auf beiden Enden mit-
tels zweier Flecklinge [kleinere Balkenstlicke] festkeilt. Die Flecketen Wege
befanden sich in der Schwandenzelg. Der Name ist erloschen.

Gross Flue

Die Offnung von Seebach von 1487 hilt in Paragraph 13 folgendes fest: "Auch
sol man wissen, welcher komt fiir [an, vorbei an] die grossen Flue, der sol
dess frey sein, dass Ihm kein vogt nach sol fahren, Er hab dann Ein Buss ver-
loren vormals im Gericht".

Die Offnung verzeichnete die Rechte und Pflichten der Bauern gegeniiber der
Grundherrschaft. So bestimmt § 13, dass eine von der Obrigkeit [Vogt] gesuchte
(verfolgte) Person, die sich in den Bereich der Grossen Fluh begab, nicht be-
langt (gefasst) werden durfte (andernorts waren es kirchliche Gebiude). - Wo
befand sich nun diese Fluh? Auf Gemeindegebiet kommt eigentlich nur das Ge-
biet 'Felsenberg' (am H3henring gegeniiber der Markuskirche bei der ehemaligen
Kiesgrube sSi{id) in Frage, wo der Fels offen lag. Weitere Belege zur 'Grossen
Fluh' existieren schon deshalb nicht, weil felsiges Gel&inde als ‘unproduktiv'’
galt, und somit fir die Grundherrschaft uninteressant war.

Mhd. vluo, fluo, 'Fluh' bedeutet "“hervorstehende und j&h abfallende Felswand,
Fels" (Lexer), schweizerisch 'Nagelfluh' genannt.

Forrlenen

Die Wildkarte von 1850 zeigt Ostlich vom Riedenholz, nahe der Grenze zu Affol-
tern, eines kleines, isoliertes H&lzchen, welches 30 Jahre spiter mit dem
Riedenholz 2zusammenwuchs (1879 als 'Foérrlen' in der sidwestlichen Ecke des
vergrOsserten Riedenholzes eingezeichnet). Der Name ist uns spiter nicht mehr
begegnet.

Mhd. vorhe, ahd. forha 'Fbhre'. Fdrrlenen, F&rrlen sind Mehrzahlformen von
Fdhre.

Im Forster

Das noch heute landwirtschaftlich genutzte Feld nannten die Gewihrsleute um
1950 'Im Forster'. Was er zu bedeuteten hat, konnte niemand sagen. Forster als
Besitzername kommt in Seebach nicht in Frage. Aufgabe des Fdrsters (mda. For-
ster) ist es, den Forst (Wald) im Auftrag des Eigentiimers zu beaufsichtigen.
Frither war es auch Pflicht des Fdrsters, verlaufenes Vieh im Pfandstall zu
verwahren, von wo es der Eigentilimer mit einer Busse zu 18sen hatte. Diese T&-
tigkeit nannte man 'forsten'. Das Feld 'Im Forster' befindet sich im westlich-
lichsten Zipfel des echemaligen Gemeindebannes gegen Affoltern (Waid), ndrd-
lich der Flur 'Wolfswinkel'. Der Name 'Im Forster' ist noch im Gebrauch.
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Friedgraben
1544 K&U: "Ein mannsmad [h8w wachs] uf dem Leen, stost an Seebach [Chatzen-

bachl, oben an fridgraben und an gotzhus giitere",

"anderthalb Juchart [acher], stossen an thoman kaufmans gliter, unden an frid-
graben und an Rudolf widmers gliter”.

1820 ZeP: “Friedgraben".

Der Binzmiihlebach - vom Hiirst bis zur Neubrunnenquelle - bildete die natiirli-
che Grenze der alten Nutzungsgemeinde Seebach zu den Nachbargemeinden. Er
wird demgemdss im Zehntenplan als Friedgraben bezeichnet. Auch die Grenze zur
'‘Affoltemer Hiirstkorporation' war durch einen kiinstlichen (Fried-)Graben ge-
sichert und ist noch heute im Hiirst sichtbar. In einem Vergleich zwischen Af-
foltern und Seebach von 1545 wurde beziiglich Abstand der Marchsteine folgendes
bestimmt: "...doch das der graben niit minder dann dry schuoch wit und dannet-
hin dry schuoch von den marchsteinen sye durch uf und uf, so wit die marchen
ald [oder] der graben gat, darmit es desterbas ein guot bort des grabens be-
liben [bleiben] und desshalb ein guot wortzeichen von den marchsteinen behal-
ten moege ... doch so soll der graben und niit die stein soelichen weydgang
von ein andern entscheiden und die raecht march heissen und sin".

Graben, vgl, 'Efaden, Egraben'.
Mhd. vride, 'Friede, Ruhe, Sicherheit, Schutz' (Lexer). Ein Friedgraben ist
somit ein eingefriedeter Grenzgraben (Id.II, 681).

Bei den Belegstellen von 1544 diirfte es sich ebenfalls um Grenzgrében handeln,
einmal gegen Orlikon, einmal gegen Rumlang,

Offenes Ackerland gegen Affoltern vom Himmeri und Staudenbiihl aus gesehen (1957).
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Frohbiihl, Frohloch

In seinem Beitrag {iber die 'Frohlochstrasse' (S.N.,1.1.1974,Nr.5) schreibt
Walter Keller: "Die Frohlochstrasse =zog sich vom Ausserdorf durch eine
idyllisch-14ndliche Gegend, vorbei an zwei gepflegten Bauernhdfen [Gottfried
Gugolz, 'Eichbiihl', Hermann und Jakob Ganz, 'In vier Jucharten'] bis zum Froh-
loch hin, hart an der Grenze zu Glattbrugg. Das 'Eichbiihl’' wurde abgebrochen
und an dessen Stelle ist heute das Kolbenackerquartier entstanden. Im 'Froh-
loch' stand noch im vergangenen Jahrhundert ein Kalkofen in einer Bodenvertie-
fung. Warum der Gemeinderat den alten Strassennamen Frohlochstrasse in Froh-
bihlstrasse umbenannt hat (1924), ist dem Schreibenden, heute wie damals, un-
begreiflich. Je mehr aber unser einstiges Dorf 'verstddtert', je wichtiger
wdre es, dass die alten Flurnamen beibehalten und fiir Strassennamen, wo es
sich ergibt, verwendet wiirden". - Das Gebiet ist weitgehend iiberbaut; heute
ist es unmdglich, sich die friilhere, sanft gewellte Landschaft, mit ihren von
Obsthainen und Feldfluren umgebenen stillen Gehdften, vorzustellen.

1425 GMU: "Item in der andern Ess, heisst in Voloch 3 juchert, stossent an die
Lantstrass [Frohlochstrassel...". "Item 2 1/2 jukert ligent ouch im Voloch,
stossent uf den keller [Kelnhofgiiter] und an den wdsten [Wlist] von oberhusen",.

1544 K&U: "Zwo Juchart Im Foloch, stossen an der Chorherren giiter, unden an
Oberhuser gliter so Uoli wilist besitzt und an die Eefad genannt am Lindenbiil",
1549 FMU: "Item 2 Juchart am foloch, stosst an des Wisten Lindenbilihel, an-
derthalb an den Corherrenhof".

1801 HK: "im Fuoloch", 1850 WK: "Fuloch", 1915 "Frohlochstrasse”, um 1950

"Frohloch”.

Mhd. wvohe, 'Fuchs', 'Fichsin', Der Name 'vohe' (abgeschwdcht zu 'Fuo', ‘'Fu'),
Voloch, Foloch, 'Fuchsloch', 'Fuchsbau', wurde nicht mehr verstanden und zu
'Froh'[loch] umdeutet, dann 1924, als Frohbiihl 'nachgebessert'. Altere Seeba-
cher blieben bis heute beim gewohnten Namen.

Mitten durch dieses Feld im Frohbihl fihrt die Autobahn. Aufnahme von 1957,
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Furhaupteren Wiesen

1549 FMU: "Item 2 Juchart acher an Anwandel, stosst oben an die hiirst gassen
und an die wisen zuo den firhoupteren".

'Fiirhoupt', ein Begriff aus der Zeit der Dreizelgenwirtschaft, bedeutet 'Kopf-
ende eines Ackers, auf welchem der Pflug gewendet wird und =zZwar zundchst als
Teil des eigenen Grundes' (Id.II,1498). Mhd. houbet, Haupt. Vgl. 'Anwandel’.
Der Name ist ldngstens untergegangen.

Furtacker, Furtwiese

1549 FMU: "Item furtacher 2 Juchart, stosst an Lentz bregentzers acher, an-
derthalb an Sebach [Chatzenbachl]".

", ..2 1/2 Jucharten acher Im hinderen furtacher, stossend an das riethdltzli".
"Ttem am furtacher 2 Juchart, stosst an der Apty gliter, hond [hEnd] die Gil-
man, anderthalb an das riedholtz".

"ITtem in der furt wisen 1 manmad [hdwachs]".

v . .furtwis 1 manmad, stosst an Sebach [Chatzenbachl], anderthalb an Lentz...".
1558 WeU: "Heisst der Furtacher, ist f{inf Jucharten ungefahrlich, ...stosst
zur einen syten an RietHoltz bach, zur anderen an Aspen acher hinder dem Riet
Holtz, darvon gehdrt der Zechenden dem GotzHus Wetingen", "Item Zwey Manmad
genant die Furtwis, hat Leonhart meiger [Meier] Inn, stossent einsyt an Sebach
andersyt an die Landtstrass [nach Klotenl], zum Driten an das MitenVeld".

1801 HK: "in Furth Akeren".

Mhd. furt, Furt, beruht auf der Bedeutung 'Durchgang, Durchfahrt, hiniiberfiih-
ren' (Kluge). Nach Ausweis des Idiotikons (I,1043/4) hat es auch die Bedeutung
von 'Wassergraben in Feldern und Wiesen, zur Ableitung oder Zuleitung von Was-
ser, dann wohl auch zur Grenzbestimmung', sowie 'Flussiibergang'. Fir den Furt-
acker gilt vermutlich die Deutung 'fahrbarer Durchgang durch einen Zaun, be-
stehend aus zweil Pfosten mit liegenden, verschiebbaren Stangen; Einfahrt, Gat-
ter in einer Lattenhecke',

Der Furtacher lag zwischen dem Riedenholz und dem Chatzenbach, die Furtwiese
(zur Heugewinnung) befand sich im Ettenfeld [MitenVeld] und grenzte an die
heutige Schaffhauserstrasse und den Chatzenbach, Beide Namen werden heute
nicht mehr gebraucht.

Gassacher

Der Name dieses Ackers taucht erstmals in der Helvetik auf (1801), ist aber
den Gewdhrsleuten bei der Feldbegehung um 1950 noch ein Begriff. Der Acker er-
hielt seinen Namen zweifellos von seiner Lage entlang der 'Alten Gass'. Das
Gebiet am Sperletweg ist iberbaut.

Gebreiti vgl. 'Alten Breiti',
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Geeren

1549 FMU: "... am geren 2 Juchart, stosst an die strass, an der apty hiirst-
egerten...".
1801 HK: "im Geeren®, um 1950 "Geren", 1980 "Geerenweg" (Plan Holzkorporation)

Mhd. gér, mda., Geere, ‘'spitzer Streifen Landes, dreiwinkliger Acker, z.B. zwi-
schen zwei l&ngeren Ackern' (Id.II,401). Nach den Angaben unserer Gewihrsleute
lag dieser Acker unterhalb der Egg und zeigte sich als ein im spitzen Winkel
auslaufendes Grundstiick (Gemeindeplan von 1915). Im Plan der Holzkorporation
fiihrt der Geerenweg liber die Egg direkt zum Geeren(acker).

Geroltz Graben

1549 FMU: "Item an Orliker wisen ob dem. geroltz graben 2 manmad, stosst an
L8tschenbach, anderthalb an die widem [Widum] riet, hat Felix meyer und [gel
hSrt der Apty".’

1591 FMR: ... 2 Manwerk [Heuwiese] im gerletsgraben, stosst zuo Zweyen siten
an Bintzbach...".

Der Personenname Gerold (mda. Geret) ist in Seebach nirgends dokumentiert, Die
Heuwiese im Besitz des Seebachers Riidy Siber befand sich beim Zusammenfluss
von Binzmiili- und Leutschenbach (event. auf Orliker Boden). Der Name ist er-
erloschen,

Im Ghei

1420 FMU: "aber git Hans Brogli ... 2 fiertel kernen von dem aker im geheig".
1427 FMR: " ... von dem halb teil des akers im geheig 1 fiertel kernen".
1471 FMR: " ... 2 fiertel kernen vom aker im ghey".

1549 FMU: "Item Zwigeracher an der halden 5 Juchart, stosst an ghei des gotz-
hus gliter, hat Lutz, anderthalb an d hdw an die efad". "... im ghey 1 Juchart,
stosst an der apty ghei acher".

1820 ZeP: "im Ghay"; um 1950: "im Ghei®™.

Dieser Flurname gehdrt in Seebach zu den &ltesten, die sich bis auf den heuti-
gen Tag erhalten haben. Er ist mit Sicherheit schon vor 1400 entstanden. Wdh-
die ersten Belege auf 'g' auslauten, wird der Name bis heute 'Ghei' geschrie-
ben (Ge hei). Er gehdrt zu mhd. gehei 'Hegung, gehegter Wald' bzw. zu heien
‘hegen, schiitzen, pflegen' (Id.II1,851). Der Acker 'Im Ghei' befindet sich zwi-
schen dem Schwandenholz und der (vorderen) Egg.

Die Bearbeiter des Helvetischen Katasters kannten diesen Namen nicht, hingegen
erscheint dort der Flurname 'hinder H&g', der spédter nicht mehr vorkommt. Die
Frage, ob damit das gleiche Grundstiick gemeint ist, l&sst sich nicht entschei-
den, doch ist die Lage vermutlich identisch. Vgl. 'Hinder H&g"'.
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Giebeleich

1425 GMU: "Ttem 1 jukert [Acker], 1lit =ze giblen eich, stosset an die Land-
strass [Strasse nach Glattbrugg] und ze allen Siten an den wdsten von Ober-
husen" [Wiist, Name des Landbesitzers].

1850 WK: "Giebeleich" [Opfikon/Glattbruggl.

Mhd. gibel, nhd. Giebel, schwzd. Gible[n] steht fiir eine runde, flache Anhdhe.
Der im Propstei-Urbar (um 1425) vermerkte Acker liegt norddstlich der Hohen-
stieglen im Gemeindebann von Opfikon (Oberhausen). Dort zeigt die Wildkarte
von 1850 ~ im sonst ebenen Gelinde - eine kleine Anhdhe, auf der eine Eiche
stand.

Auf Boden der alten Gemeinde Seebach ldsst sich keine Stellenbezeichnung mit
dem Namen Giebeleich ausmachen. Die im Gebiet 'schirenfeld' angesiedelte
Strasse dieses Namens ('Giebeleich', seit 1938) beruht auf einer irrtimlichen
Lokalisierung (vgl. 'Die Strassennamen der Stadt Ziirich). Der Acker 'ze giblen
eich' lag in Oberhausen, war aber im Besitz des "Chorherrenhofes® in Seebach.

Gissiibel

Das Zehnturbar des Klosters Wettingen von 1558 erwdhnt in der 'Zelg gegen dem
Asp' die Stellenbezeichnung 'Gissiibel' (wie in glirich Wiedikon, dort ent-
stellt zu 'Giesshiibel'): "Vom EichenRein der Landtstrass nach nider an den
Gissiibel. Vom Gissiibel nach durchhin(?) an die Landtstrass so gen Cloten oder
Zirich gadt".

Die Bedeutung des Namens 'Gissiibel' ist nicht eindeutig gekl&drt. Allgemein
wird ein Bezug zu Wasser angenommen. Auch der Gissiibel in Seebach befindet
sich in einem Gebiet mit Wasservorkommen: 'Erlenbrunnen’ (Quellwasser), 'Gil-
lenacher' (Wasserlache). Mhd. giezen, nhd. 'sich ergiessen, strdmen'. Der Name
ist erloschen.

Eigentlich wire ein ahd. *gissubli anzusetzen. *gissen bzw., ahd. *gizan, eine
Nebenform zu giezen. Die Deutung wire: Stelle mit Wassergiissen bzw. auch 'Ort,
der teilweise iiberschwemmt war' (Th.A.Hammer).

Erntetag im 'Ghei' mit Blick gegen die Egg und das Hiirst (1957).
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Gemeindewaldung, Corporationswald, Gmeinwerch

1556 setzten die Gnddigen Herren in Zirich einen 'Holtzbann' iliber den Seeba-
cher Gemeindewald. Abschnitt 1 h&lt die Artenvielfalt der Seebacher Waldbiume
fest. Die Bdume werden in der Reillenfolge ihres damaligen Verkehrswertes auf-
fiihrt: Eichen (3 Pfund), Tannen (1 Pfund, 5 Schilling), Buchen, Ahorn, Eschen,
(Espenl], Erlen (je 1 Pfund). 'Von einer Reifstangen, si sige Hasslen,
Kriesbdumen, Salwyden oder anderi, je 10 Schilling’'.

Aspen
Birchen,

iber die Namen, die Holzart und den Zustand der Seebacher Wdlder vor 200 Jah-
ren gibt das 'Verzeichnis der HSlzer im Seebacher Baan ([Bannl)' Auskunft
(Auftraggeber Helvetische Behdrden 1801):

Grube Holz Laub Holz verderbt
Buch Holz Laub Holz

Hinder Egg Tann Holz

Im Hiirst Tann Holz

Schwandeholz vermischt verderbt

Schwandeholz Laub Holz gemeinsam [=gemein Wald]
Ried Holz Laub Holz gemeinsam

Jung Holz vermischt gemeinsam

Im weissen Hau gemeinsam

Tann Holz verderbt gemeinsam

Im Hiirst Holz u. Waid gehdrt der ganzen Gemeind

1820 fithrt der Zehntenplan des Fraumiinsteramtes in Ziirich folgende H8lzer als
'Gemeind Waldung' [siidlich des Bachs]l auf:

Das Jung Holz
Hiitten Reyhn [Gebiet der einstigen Kiesgrube Nord]

Wolfwinkel [Gebiet Hirst]
gchwandenholz [nur slidlich der Schwandenholzstrassel

1838 spezifiziert ein 'Handriss' die Seebacher 'Corporations Waldung' wie
folgt:

Das Rietholz
Im Schwandenholz [ndrdlich der Schwandenholzstrasse]

Der damals noch zusammenhidngende Wald von der Buhn bis an die Grenze von
Orlikon bestehend aus [von Nord nach Ssiid]:

- Der weisse Hau [Gebiet Kiesgrube Siid, Weisshaul

- Im Pfeiffenholz [siidlich der Buhn]

= Im Tannholz [siidlich und 8stlich des Pfeiffenholzes]
- Im Hiittenreyn [entlang der Seebacher- und Schaffhauserstrasse]
- Im Biiehl [6stlich der Schaffhauserstrasse, Gebiet Biihlwiesenstrsse]

- Das Jungholz auch Tilifenhau genannt [vom Miiliweiher bis zur Orliker Grenze]

1984 ist die Holzkorporation praktisch alleinige Waldbesitzerin in Seebach.
Die 40 ha wald gehdren immer noch 80 Teilrechten. Davon sind 23 im Besitz der
Stadt zi{irich, vier hat die Korporation selbst zuriickgekauft, die iibrigen ver-
teilen sich auf 22 private Waldbesitzer. Die Vorsteherschaft von finf Mit-
9liedern bewirtschaftet ihren Wald selbst, beraten vom zustd@ndigen Revierfdr-
Ster (Buch 'uUnser Seebach', p.76).

Zum Begriff t'Gmeinwerch' [&ffentliche (Frohn-)Dienste im 'gemeinen Wald', an
den Bdchen und Griben, an den Strassen usw.] vermissen wir Belegstellen (Aus-
Nahme . "1549 gmeinwerch am Ldutschenbach"; "3 Vierling bim Niibrunnen, stosst
4R des gjilmanns tollacher, anderthalb an das gmein werch".)
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Gm3indsmetzg

Das kleine Backsteingebiude an der Hertensteinstrasse [Ass.Nr.96alt] zwischen

dem Bach und dem ehemaligen Kelnhof [ 'Unser Seebach',p.32] diente der Gemeinde
Seebach seit 1835 fiir Notschlachtungen und fir die Schlachtung von alterndem
Vieh. Spéter wurde die 'Metzg' auch an selbstidndige Metzger ausgemietet, die
dort Tiere auf eigene Rechnung schlachteten (H.J.Benninger, H.Fehr sen.,).
Das Fallfleisch wurde dann strassenweise ausgerufen und im 'Fl&ischhiilisli®
ausgewogen (s.dort) und stiickweise verkauft. Der billigere Fleischpreis gegen-
iber dem Metzgermeister und das wihrend der Fleischrationierung im Weltkrieg
1914-1918 rationierungsfreie Fallfleisch soll gemdss Walter Keller zahlreiche
Kauflustige angelockt haben. Die 'Gmiindsmetzg' wurde 1956, zusammen mit dem

. Kelnhof abgetragen.

Grabacher

1544 K&U: "In der Z3lg gégen Asp: Zwo Juchart Im Grabacher, stossen an Augu-
stiner grabacher, unden an die Landtstrass [Riimlangstrassel,..".

1549 FMU: "Item Im grabacher 2 Juchart, stosst an Kelnhof giiter, anderthalb an
der Bropsty gliter [Propstei zum Grossmiinster]l...".

1600 KeU: "An Achern: Die erst Zelg uf Ebnet, 1 Juchart genannt der Grab

Acher, stosst an ...".

1801 HK: "im Grab Acker", um 1950 "Grabacher",

Die Lage des Grabachers l&sst sich auf Grund der Marchenseschreibungen exakt
bestimmen: Es sind die Parzellen Nr. 800-805 im Gemeindeplan von 1915 im Ge-
biet Eichenrain/Ebnet, &stlich der Glattalstrasse. Dieser Acker grenzte wohl
an einen von Menschenhand erstellten Abzugsgraben, der namenbildend wirkte.
Das Gebiet ist grdsstenteils mit Wohnh&usern iiberbaut.

Mhd., grabe, nhd. Graben. Mhd. acker, mda. Acher, ‘ein fir den Getreidebau ab-
gegrenzetes Griindstilick', heute auch fiir den Anbau von Hackfriichten verwendet,

Grabenacher, Grabenicherli

Die Namen dieser Ackerfluren, von denen keine historischen Belege existieren,
waren den Bauern noch um 1950 weitgehend vertraut. Der im Gemeindeplan von
1915 verzeichnete Grabenacher lag zwischen der Honigstrasse und der n&rdlich
davon vorbeifiihrenden Birchstrasse, ein Gebiet, wo die Bautdtigkeit in der
zweiten H&lfte des 20.Jhs. einsetzte.

Das noch untiiberbaute Grabenicherli liegt nahe der Waid, sidlich der angrenzen-
den Schwandenholzstrasse. Beide Ackerstiicke wurden seinerzeit durch kiinstlich
erstellte Grdben entwissert. Vgl. Grabacher.
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Greblimatt

1420 FMU: "Hans und Heini im holtz gent jerlich von greblermatten 5 imi ker-
nen, 5 dn.".

1427 FMR: "Heini Riff git von greblenmatten 5 imi kernen, 10 dn"

1445 FMR: "Henslin und Rudi meyger [Meyer] gend 5 Imi kernen, 5 dn. von
greblin matten".

1549 FMU: "Item grablimatt 4 manmad [Heuwachs], stosst an Sebach [Chatzen-
bach]...".

1549 FMU: "Im tuggenmanriiti 1 manmad, stosst an der apty giiter in der grebli
mattwisen...".

Die Bebauer der Wiesen in der Greblimatt - es sind die heutigen Schwanden-
wiesen - entrichteten dem Fraumiinster j&hrlich 5 Immi Kernen [=die enthiilsten
Getreidekdrner], dazu Bargeld (dn=denar) als Entgelt fiir die geliehenen Grund-
sticke (Grundzins).

Grebli ist die Verkleinerungsform von Graben, Grab und deutet auf eine natiir-
liche oder kiinstliche Vertiefung im Boden hin. Grabli-, greblen-, grebler-,
grebli-, greblin-, sind verschiedene Formen der jeweiligen Klosterschreiber.

Mhd. mit 'das gemdhte oder zu mdhende: Heu, Wiese'.
Mhd. mate, matte 'Wiese, Matte' (Lexer).

Der Name 'grebli mattwisen' weist darauf hin, dass das alte Wort 'Matte' mit
der Grundbedeutung ‘'Wiese, die gemdht wird' schon 1549 nicht mehr verstanden
wurde, was die Wortform 'mattwisen' zeigt (Sachverhalt doppelt wiedergegeben).
Der Sinn des Wortes ist schon frith verdunkelt,

Am Grien, Griengrueb, Kiesgrube

1549 FMU: "Die erst Zelg genannt Schwanden Zelg: Item am grien 2 Jucharten,
stosst an die stras, anderthalb an der apty hilirst egerten, hat siber inn".

Mhd. grien, mda. Grie, nhd. ‘'Kies, Kiessand, sandiger Platz' (Lexer); 'Gerdll
von kleinen Steinen mit Sand' (Id.II,747).

Der genaue Ort im Hirst der 'am grien' genannten Stelle ist nicht bekannt,
da weitere Belege fehlen., Dagegen kennen alle &lteren Seebacher die friiher
den Buhnhiigel verunstaltenden beiden grossen Kiesgruben. Die Geschichte dazu
begann vor mehr als 200 Jahren.

Eine Tuschzeichnung von 1803 ('Unser Seebach',p.77) weist erstmals auf die
Existenz einer kleinen Grube unterhalb der Kirche hin. 1838 wird sie in einem
Plan als 'Griengrub', 1852 als 'Kiesgrube' bezeichnet, Der Kies dieser Grube
diente der Beschotterung der Strassen. Das Bild einer mehrfach vergrdsserten
Kiesgrube vermittelt der Gemeindeplan von 1900, 1912 zeigt eine Photographie
deren grdsste Ausdehnung ('Unser Seebach',p.4/5). In den 1950er Jahren wurde
sie eingeebnet, aufgeschiittet und teilweise aufgeforstet. Sie erhielt spéiter
den Namen ‘Kiesgrube Nord', dies im Gegensatz zur kurz vor dem Jahr 1900 er-
stellten, etwas kleineren 'Kiesgrube Sid', die seit den 1960er Jahren begriint
und nicht mehr als Grube wahrgenommen wird.
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Grindel

1548 K&U: "Zwo Juchart acher an der fogel egg, stosset an der apty grindel so
Uoli Cristiner Inn hat, und an der siberen Egg, ouch der apty dienende",

Bei diesem Grindel im Bereich der Egg sldlich des Schwandenholzes handelt es
sich vermutlich um die Verschlussstangen von Zaundurchlidssen, vielleicht war
auch die Umz&dunung selbst mit Grindel benannt worden. Mit dem Wegfall der ehe-
maligen Dreizelgenwirtschaft ist auch dieser Name untergegangen.

Mhd. grindel, grendel, ahd. grintil 'Riegel, Balken, Stange' (Lexer).

Grossacher

Dieser Flurname wird bei der Feldbegehung um 1950 erstmals festgehalten. Der
Name dieses Ackers westlich vom Himmeri im Gebiet Staudenbiihl ist heute noch
im Gebrauch. Es existieren keine urkundlichen Belege. Der Name erkl3rt sich
von selbst.

Gruebenholz

Das urkundlich verh&ltnismdssig gut bezeugte, grdssenmdssig unbedeutende Wald-
stiick, das heute nicht mehr existiert und bereits 1801 von den Gemeindevor-
stehern als 'verderbtes Laubholz' qualifiziert wurde, ist schon vor 1880 ge-
schlagen worden. Der Zehntenplan von 1820 und die Wildkarte von 1850 zeigen
das Gruebenholz inmitten der Gruben- und Schirenmooswiesen als kleine Boden-
erhebung sidlich des Chatzenbachs.

1544 K&U: "Item zwo Juchart Im gruoben holtz, stossen an augenstyner [Augusti-
ner] holtz, und zuo zwey Siten an ridi sibers gotzhus [Fraumiinster] holtz",
1549 FMU: "Item 6 manmad Im widemriet, stosst an des sibers gruobenholtz,
anderthalb an des R.? wis".

Mhd. gruobe, ahd. gruoba, mda. Grueb, nhd. Grube [Ableitung zu graben], 'Bo-
denvertiefung, Loch, HOhlung, Steinbruch' (Lexer). Im oder beim Gruebenholz
~ inmitten von Riet- und Torfwiesen - hatte es vermutlich eine Lehm- oder
Torfgrube.

Mhd. holz, nhd. Holz, Wald, Gehdlz, im Sinne von 'genutztes Waldstiick',

Gruebenidcher, Gruebenwiesen

Von Gruebendchern und Gruebenwiesen (oder Rietwiesen) ist erstmals im Helveti-
schen Kataster (1801) die Rede. 1820 nennt auch der Zehntenplan des Fraumiin-—
steramtes diese Flurnamen, die sich genau lokalisieren lassen (Gebiet Schiren-
moos—-/Thurgauerstrasse). Auch auf den Gemeindepldnen zu Beginn des 20.Jhs.
werden diese Felder erwdhnt und noch um 1950 sind sie den Gewdhrsleuten ein
Begriff, Das einst abgelegene, sumpfige Gel&dnde sidlich des Chatzenbachs wurde
in den 1960/70er Jahren vollstidndig i{berbaut. Der Name ist als 'Acker bzw.
Wiese bei den Gruben' zu deuten. Die Grubenackerstrasse erinnert an das
ehemalige Bauernland. Vgl. Gruebenholz.
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Grundacher

1420 FMU: "Hans Brogli git von einem aker im Grund 5 miit Kernen".

1425 GMU: "Item in der tritten Ess der tritten Zelg 4 jukert, heisst am grund
akker, stosset an der holtz riiti eschen akker...".

1519 FMR: "Item Hans broggli git 5 miit kernen von einem acker Im grund...".
1549 FMU: "Im grund 2 Juchart,; stosst an der bintzmiiller grund...".

"Im grundelacher 2 Juchart, stosst an..." [Schwandenzelg].

"Item Betlen und grundacher 12 Juchart, stosst an Sant Niclausen pfruond...".

Die Belegstelle 1425 GMU 'am grund akker' bezieht sich eindeutig auf ein ak-
kerfeld jenseits des Bachs in der Gegend 'alte Gass'/Kolbenacker.

Die andern Belege betreffen einen Acker in der Schwandenzelg angrenzend an die
Bettlidcher, Grundacher bedeutet guten, humusreichen Grund eher in tiefer La-
ge., Grundelacher ist eine Nebenform zu Grundacher, wie Aspacher, Aspelacher.

Mhd. grunt, nhd. Grund °‘'Niederung, Ebene' (Id.I1,770,772).

Gillenacher

1558 WeU: "Item sechs Jucharten achers an ein anderen uf dem Ebnet gelegen,
stossent einsyt an Kilchweg [Fussweg von Seebach durch das Asp nach Riimlangl],
andersyt an die Landtstrass [heutige Riimlangstrasse im Gebiet Binz]l, 2zum
driten an Leingriippel, zum Vierten an Glillen Acher".

"Ttem ein Juchart ob dem Giillenacher am Eichen Rein, stosst an Uoli Biiblis
Eichen rein an das Holtz...".

Mhd, giille 'Wasserlache, Tlmpel, Sumpf (Id.II,222)., Der Name dieses sumpfigen
Achers im Gebiet 'Leimgriibel' ist erloschen. Heute steht das altalemannische
Wort 'Giille' schweizerisch filir 'Jauche zum Diingen'.

Gugel, Gugelbogen, Im Gybel

1549 FMU: "Item 2 Jucharten am gugel, stossend bed an die hiirsten gassen [See-
bacherstrassel”., "Item 4 Juchart acher Im gugel bin obren Nilbrunn, stosst an
Uly meyers Wisen, zur anderen siten an die hiirst gassen". "Item Im gugelbogen
5 Jucharten", Die ander Zelg Genant hiirsten Zelg: uf dem gugel...". "...hinde-
rem gugel guet...".

1820 ZeP: "Im Gybel"; um 1950, 2000: "De Gugel”,

Gugel, mhd. gugel, aus mittellat. cuculla 'Kaputze', aufs Geldnde iibertragen
'Hiigel, runder Gipfel'. Gubel aus lat. cubulum ‘Lagerstdtte des Viehs', dann
auch 'Hiigel, Abhang'.

Der im 16.,Jh. mehrfach erwdhnte 'Gugel' lag zwischen der Seebacherstrasse und
der Grenze zu Affoltern in der Gegend des Bauernwohnhauses 'Hirst' (abgerissen
1980). Der Zehntenplan von 1820 zeigt an dieser Stelle eine Bodenerhebung in
Form eines Halbbogens ['gugelbogen'] mit Namen ‘Im Gybel', 'Gugelbogen' weist
darauf hin, dass dieses bogenfdrmige Grundstiick eingeziunt war (Id.IV,1064).
Die kleine, namengebende Bodenerhebung, die 1850 nicht mehr vorhanden war,
muss schon vor Erstellung des 'Hiirsthofes' (1834) eingeebnet worden sein., In-
teressant ist, dass die Gewdhrsleute diese Stelle wieder mit dem friiheren Na-

men 'Gugel' benannten,
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Uf Guldenen

1549 FMU: "1 Juchart an der guldinen, stosst an der Corherren lachenbiinten,
anderthalb an Die Landtstrass". "2 1/2 juchert ligent uf gulden und 2 juchert
uf dem Ebnet". N

1558 WeU: "CleinHans Meiger hat zu diser Zelg anderthalb Jucharten achers an
der Guldenen, stosst ein syt an die strass [Riimlangstrasse], andersyt an die
Lachenpiindt, zum Dritten an Heinrich Christiners Bintzacher".

1600 KeH: "Der Kelnhof zuo Seebach: ...l Juchart R&ben zu einem Infang uf gul-
den, stosst an Die landstrass, zum andern an Junghans Kochen [Acher], zum
Vierten an Uli wiisten Acher".

Der mit einer feinen Humusschicht bedeckte Acker - er wurde von Ernst Minder
('Binzhof') bewirtschaftet - soll sich besonders fiir den Fruchtbau geeignet
haben. Das teilweise {berbaute Grundstiick liegt oberhalb seines Hofes gegen
die Strasse 'Im Ebnet' im Grenzgebiet zu Riimlang. An den Namen ‘'Guldenen' wird
sich bald niemand mehxy erinnern k&énnen.

Mhd. guldin, nhd. 'golden', im eigentlichen und bildlichen Sinn (14.1II,227).
Das Wort kommt h&ufig in Flurnamen vor und bedeutet 'ertragreiches Grund-
stiick', was auch auf unsere Guldenen (Nebenformen Guldinen, uf Gulden) zu-
trifft, Der ebene, 1leicht nach Siiden geneigte Acker, war fiir den Bebauer
'‘goldwert'!., Eine Herkunft von 'gol, golete', was Steinschutt bedeutet, kommt
hier nicht in Frage.

Im Gwatt, Gwattbreiti, Gwattwiesen

1549 FMU: "Item Im gwatt 2 Juchart...". "Item gwattbreiti 7 Juchart, stosst
an affoltrer gliter, anderhalb an Die gwatt wisen ...". "Item hinden an der
gwattwis 4 manmad, heisst bothe(?)wis und git kein zenden, und by einer halben
Jucharten holtz darby, stosst an Sebach [Chatzenbach], anderthalb an Schwanden
holtz", "...hinden an der gwatt breiti 5 manmad, stosst an Sebach, anderthalb
an Schwanden holtz".

1600 KeH: "Gwattbreiti 7 Juchart...".

Diese Acker und feuchten Wiesen erstreckten sich lings des Chatzenbachs iiber
das heute {iberbaute Geldnde im Bereich der Schwandenwiesen; eine genaue Loka-

lisierung ist aber nicht m&glich. Der Name ist l3ngst untergegangen.

Ge-watt 'sumpfiges Gel&dnde, das man durchwaten kann'.
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Hinder Hdg, Under HAag

1549 FMU: "3 Juchart under heg, stosst an fuossweg an der wiisten [Wiist] acher,
anderthalb an der Corherren Hof und zum dritten an der Augustiner hof".
1801 HK: "Hinder H3g". <

Mhd. hac, hages, Pl. hage, hege, nhd. Hag, mda. Haag, ‘'griine, lebendige Hecke,
besonders von Haselstauden, Holunder, Hagenbuchen, Tannen und Weissdorn' (Id.
I1,1065). Die Namen dieser Lebhige an der Grenze gegen Oberhausen (1549) bzw.
im Gebiet Heu/Halden (1801) sind in Vergessenheit geraten.

In der Halden

1549 FMU: "Item Zwigeracher an der halden 5 Juchart, stosst an ghei des gotz-
hus giliter, hat Lutz, anderthalb an d hdw [Heul] an die efad. Davon Ist Jetz
by 2 1/2 Juchart zu Reben gmacht. Davon hat Jagli Cristiner 1/2 Jucharten".
1801 HK: "auf der Halde"; um 1950: "i dr Halde".

Das mhd. Wort 'halde' bedeutet 'mdssig geneigter Abhang eines Hiigels, Ab-
dachung, Halde'., Diese Beschreibung trifft auf die Seebacher Halde [Mor&ne] im
Bereich der 'Heu' slidlich des Schwandenholzes zu, Die besonnte Siidlage verlei-
tete die Seebacher dazu, an der Halde kleine Weinberge anzulegen., Besonders in
Rebbaugemeinden weist dieser Name h3ufig auf ehemaligen oder noch vorhandenen
Weinbau hin.

Hanfpiint, Holzpunt

1549 FMU: "Item 1 Juchart hanfbiint, genannt in der holtzbilint, stosst an der
gmeind buchholtz, anderthalb an der Apty holtzbiint, hat Siber...".

"Item ein hofstat und ein hanfbiint, ist by einer Juchart, stosst an Riidy si-
bers wingarten, anderthalb an die stras, zum dritten an das tunckel gessli".
1558 WeU: "Item ein Juchart Hanfplindten hinder dem Kelnhof gelegen...".

"Item drey Vierling Hanfplindten, hat J6rg Christiner Inn, in der Holtzpiindten
gelegen, stosst ein syt an Buochen Rein, ander syt an syn Hofreiti, zum Driten
an GrossHansen Gilllmans Hofreiti". [Reiti bedeutet Platz zur Aufbewahrung
von Vorrdten,]

1820 2ZeP: "In der Hanfbunt" (Himmeri), "Hanfland" (Dunkelgass), "Hanfbiint"
(ob der Kirche).

In Seebach lassen sich im 16.Jh. vier Hanfpiinten nachweisen, drei davon in un-
mittelbarer N&he der Hofst&tten im Dorf, eine weitere beim Buechholz [ge-
nannt in der 'holtzbilint']. 1820 verzeichnet der Zehntenplan noch drei Hanfpiin-
ten, die grdsste davon am Rande der Zelg gegen das Himmeri. In diesen einge-
zdunten Grundstiicken, die gut gediingt werden mussten, wurde noch zu Beginn des
19.Jh. Hanf angepflanzt, deren Fasern die Biuerinnen in einem arbeitsintensi-
ven Prozess zu Gespinsten filir Kleider und Seile verarbeiteten,

Mhd. hanf{elf, nhd. Hanf, in der dlteren Mundart 'Hauf'. Die Namen dieser Hanf-
pinten sind mit dem Verschwinden dieser b&uerlichen Arbeiten erloschen, Ver-
einzelt leben sie als Flurnamen weiter. - Plnten, vgl. Lachenpiint, Plinten.
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Im Hasenwinkel

1549 FMU: "Item haselwinckel 1 manmad, stosst an die glatt, anderthalb an stu-
ders wisen".

1558 WeU: "1 Manmad HOwachs genafint Hasenwinckel, hat J8rg Christiner Inn,
ligt an der Glat, und stosst an Des studers wis von Orlicken",.

Der Hasenwinkel - Nebenform (oder Verschrieb) Haselwinkel - lag im sumpfigen
Geldnde jenseits der Gemeindegrenze zwischen dem Leutschenbach und der Glatt.
Das Grundwort 'winckel' deutet auf eine entfernte, abgelegene Stelle, wo es
nicht mehr weitergeht. Hier wurden Feldhasen beobachtet.

Mhd. winkel, ‘'Winkel, Ecke, Ende, abseitsgelegener Raum' (Lexer).

Auf der Heu

1549 FMU: "Item auf der hdw 10 Jucharten, stosst an die strass...von diesen 10
Jucharten sind 1 1/2 Jucharten mit R3ben eingeschlagen worden". "Die dritt
Zelg genant tuggenmanriiti ald [oder] uf der hdw". "Ttem 1 Jucharten unden
uf dr hoéw, stosst einhalb an die hiirsten gass [Seebacherstrassel]”. "...an der
halden 5 Juchart, stosst an ghei...anderthalb an d hdw an die efad".

1801 HK: "Auf der Heu; 1820 ZeP: "die untere und die obere HeuZelg".

1850 WK: "Heu"; Gemeindepl&ne 1908/1915: "Auf der Heu"; um 1950: "I dr H&i".

Der Name ist noch lebendig (Anlisse des QVS). Vom 16,Jh. bis etwa 1830 umfass-
te die 'Heuzelg' die Acker zwischen der Seebacherstrasse (*'Sieberen') und der
Schwandenholzstrasse (identisch mit der Ausdehnung des Friedhofes). Spiter [ab
1850] ist der Name, der nichts mit Heu (Heugras, Wiese) zu tun hat, zum reinen
Flurnamen erstarrt. Auf der Heu wurde vor allem Ackerbau betrieben.

Das Wort 'Heu' ist eine Entstellung (oder Umdeutung) aus schwzd. Hauw, Hau,
Pl. H&3u 'ausgehauenes Waldstiick', was - wie der Name Riiti - auf die urspring-
lich grdssere Ausdehnung des Schwandenholzes hinweist. Im Bewusstsein der See-
bacher war die Erinnerung an den einstigen Waldaushau (Rodung) schon friih ver-
blasst, so dass sich die Bezeichnung 'hdw' zum Begriff 'Heu' festigen konnte.
Das missverstandene Wort ging 1932 auch in den Namen 'Heumattstrasse' ein.

Mhd. houwen, nhd. hauen, schlagen, bzw. Hau, Hauw 'der Teil eines Waldes, wo
Holz gehauen worden ist' (Id.II,1801). Eine weitere Bedeutung bekam das Wort
'Hauw' ('gehauenes Holz') in Seebach als 'Holzmass von vier Klaftern'. So be-
zog der Seebacher Pfarrer 1691 von der Gemeinde 'zwei claffter Holtz' als Teil
seines Jahreseinkommens.




Auf der Heu (1957)
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Im Himmeri

1549 FMU: "Drig Jucharten acher Im himelrich, stosst an einer syten an des
Heini nipis [Nlieppi] acher, och [auch] Im himelrich...".

"Hinderm himerich 3 Juchart, stosst gn der Apty steinen studen acher, hat si-
ber inn...".

1801 HK: "im Himeli"; 1820 ZeP: "Im untern/obern Himmel"; 1850 WK und Gemein-

deplédne: "Himmeri"; um 1950: "s Himeli".

Die Acker im Himmeri, die dem Fraumiinsteramt noch 1820 fiir das geerntete Ge-
treide zehntpflichtig sind, lagen an leicht erhdhter, schoner Slidlage ilber dem
sumpfigen Binzmiilibach (heute Gebiet Himmeriweg/Himmeristrasse). Mhd, himel,
nhd. Himmel, dazu die mundartlichen Spielformen thimelrich', 'himerich® [1549]
und 'Himeli*' [1801, 19501].

Hinterdorf, vgl. Dorf, Ausserdorf

Hohenstiglen

1850 WK: "Hohstieglen"; Id.X,1541: "Hoche Stigle".
TAZ 1916, 1925: "Hohenstiegeln"; um 1950: "Hohenstiglen", "d Hoestigle".

Historische Belege liegen uns keine vor. Es handelt sich vermutlich um eine
Neuschdpfung des 19.Jhs., wobei der Name in Glattbrugg entstanden sein durfte.
Mit mda. ‘'Hoestigle' wird heute die kleine Bodenerhebung an der Grenze =zu
Glattbrugg benannt. Politisch gehdrt sie ungefdhr zu gleichen Teilen zu Zirich
Seebach bzw. zu Glattbrugg (Opfikon).

Die eigentliche Bedeutung des Namens Stiglen, mhd. stigel, weist indessen
auf eine Vorrichtung aus der Zeit der Weidewirtschaft hin. Sie ermbglichte es
dem Fussginger iiber eine Art Stiege an einem Feldzaun hinliberzusteigen, eine
Stelle also, 'wo man den %Zaun iibersteigen konnte'. Die Vorrichtung war auch
dazu bestimmt, dem Weidevieh den Weg zu verriegeln (Id.X,1537).

Im Gemeindeplan von 1908 sind unter dem Namen 'Hohenstieglen' drei im 19.Jh.
erstellte Bauernhiuser angegeben, die inzwischen verschwunden sind. Heute er-
innern die Strassennamen 'Stiglen-Str.' [Zch-Seebachl und 'Hohenstiegeln-Str.'
[Glattbrugg]l an die einstige Vorrichtung auf der Anhdhe bei der Strasse von
Seebach nach Glattbrugg. 'Stiglen' als Flurname ist weit verbreitet.

vgl. Lindenbiihl.

Holach

1558 WeU: Die Zelg genant Spirb&lt: "Hebt an am Sebach [Chatzenbach], stosst
dadannen an Zwo Landtstrassen [Strassen nach Kloten und Riimlang], von den sel-
ben Landtstrassen an dero von Oberhusen giliter, genant das Holach. Vom Holach
an den Lindenbiichel, gegen der Zelg am hochen Asp. Und vom hochen Asp wider-
umb an den Seebach, allda die anstdss angefangen haben”.

‘Holach' als Einzelbeleg ist schwierig zu deuten. Mhd. hole, schwzd. Hole(n),
meint 'Einsenkung, HShlung' (Id,.II,1156). Wir erinnern uns gut an einige Ver-
tiefungen im Gelinde zwischen der Flur 'Alte Reben' (Bodenerhebung) und dem
‘Lindenbiihl' (=Hohenstiglen). Die Endung -ach kodnnte darauf hindeuten, dass es
mehrere solche 'Einsenkungen'! gab. Die Realprobe spricht fiir diese Deutung.
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Holzerwiese

1549 FMU: "Im hilirst 3 Juchart, stosst an holtzerwis, anderthalb an der apty
giiter, hat Gilman und Hans niipp".

Die 'holtzerwis' [kein Flurname] war der Ort, wo die Holzer die im Wald ge-
fdllten B&ume gzuriisteten, d.h. die Aste entfernten und das Holz durch Spalten
und Sdgen zum Abtransport bereit machten. Diese Wiese lag am Waldsaum des
Hirsts.

Holzruti

1425 GMU: "In der tritten Ess ... heisst am grund akker, stosset an der holtz
riti eschen akker...". "Item 4 jukert ligent an Der gebreiten an obermatt,
stossent ouch uf den Eichrein an Die Lantstrass, anderthalb an die holtz Riiti
an ober matt".

Die ‘holtzriiti' als nihere Bezeichnung eines Ackers ('eschen akker') in der
Gegend der 'alten Gass'/Kolbenacker, ist eine Stelle, an welcher Holz (d.h.
Wald) gerodet wurde [roden zu Riitil.

Ungekldrt ist die Bedeutung von ‘eschen akker'. Ess, mhd. ezzisch 'Saatfeld"',
kann verallgemeinert auch 'gebanntes Feld, Bann' bedeuten. Mit der Aufgabe der
alten Wirtschaftsformen verschwanden auch die mit diesen Arbeiten zusammen-
h&ngenden Namen.

Hohenstiglen (1957)
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Hiirst(wald), Ghiirst, Hiirst-Agerten, Hirstgass, Hiirstenzelg, Hiirstwiesen

1545 Guy: "Ghiirst".

1549 FMU: "Die ander Zelg Genant hiirsten Zelg: Im hiirst 3 Juchart, stosst an
holtzerwis, anderthalb an...". "Am grien 2 Jucharten, stosst an die stras, an-
derthalb an der apty hiirst egerten, hat siber". "2 Juchart acher an Anwandel,
stosst oben an die hiirst gassen und ...". "2 Jucharten am gugel, stossend bed
an die hiirsten gassen". "1 Jucharten uf der hiirst egerten, stosst an die hirst
egerten, anderthalb an R

1801 HK: "Im Hirst Holz", "in der Hiirst Argel [entstellt aus tegerten'].

1820 ZeP: "Im Hirst", "Hirstwiesen", "Im untern/obern Hirst".

1850 WK: "Hiirstzelg", "Hiirstwies", "Hilirst" [Hausname 1834-19801.

TAZ bis 1955, Gemeindeplan 1915: "Hiirstholz" [Waldl, "Hurst" [Acker].

um 1950: "Im Hirst", "Hlrstholz".

Mhd. hurst, nhd. Hiirst 'Gestrduch, Hecke, Dickicht (Lexer). 'Ghiirst': Sammel-
name zu Hurst (Guyer). In Seebach erinnern drei Strassen an den Namen 'Hirst'.
Seit 1877 fiihrt die Bahnlinie Seebach-Wettingen durch die Ackerfelder im Be-
reich des Hiirsts siidlich der Seebacherstrasse. Wihrend des Zweiten Weltkrieges
haben hier alliierte Flieger Bomben fallen lassen, die offensichtlich dem
Bahngeleise galten.

Sofern die Gygerkarten von 1660 und 1667 die reale Situation richtig widerge-
ben, hitte das Hirst im 17.Jh. voriibergehend nur noch als unbedeutendes Nie-
dergehdlz existiert. Nach dem Waldnamen 'Hiirst' am Westrand der Gemeinde nann-
ten sich im 16.Jh, eine Agerte (vgl. Rgerten), eine Gasse [heute Seebacher-
strassel], eine Zelg, ein Bauernhaus und die Hiirstwiesen. Noch 1850 verzeichnet
die Wildkarte diese Wiesen als Waldlichtung im Hiirst. Die einstige Hlrstenzelg
aus den Zeiten der alten Wirtschaftsformen erscheint 1850 nur noch als Flur-
name.

Der Name Hiirst ist den meisten Bewohnern noch geliufig, in Affoltern allein
dank der jihrlichen Waldfeste. Zum Hirst gehdrten frither auch die traditionel-
len 'Waldstubeten', wo sich gelegentlich sonntags, sehr zum Arger der Obrig-
keit, viel Jjunges Volks aus ‘Rilmlingen, Seebach, Glattbrugg, H6ngg, Affolte-
ren, Regenstorf, Watt und der Enden' einfand, um sich bei 'Dantzen, Spielen
und Lychtfertigkeiten nit wenig' zu ergbtzen.

Hittenrain (Gemeindewald)

1839 brannte eine erste, zwischen 1794 und 1812 erstellte, baufdllige Ziegel-
hiitte ab. Bereits 1835 liess alt Gemeindeprdsident Caspar Meyer eine weitere
Hiitte errichten. Aber in der Nacht vom 27. zum 28. September 1873 wurde auch !
sie ein Raub der Flammen. Johannes Benninger, Ziegler aus dem Binz, hatte die

Hiitte kurz vor dem Brand erworben. Beide Hiitten standen oben an der Herten-
steinstrasse am Rank gegeniiber der ehemaligen Sennhiitte.

Diese Ziegelhiitten (und nicht die erst 1873 in Betrieb genommene Sennhiitte)
wurden namenbildend flir den 1820 erstmals erwidhnten Wald 'Im HiittenReyn' an
der Secebacherstrasse. Mit dem Untergang der Hiitten verschwand auch der Name
tHiittenrain'; 1850 lisst er sich ein letztes Mal nachweisen (Wildkarte). 1900
wird der Name durch den Bearbeiter des Gemeindeplanes zum unversténdlichen
'Biittenrain' entstellt.
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Im Ifang
1548 K&U: "... in einem Infang zuo Bintz [Binzmiili] geldgen, stosst an [...]
zum finften an Seebacher allmendt...".
1558 WeU: "... acher und wisen, gyenant Lachenpiindt, in einem Infang zuo Se-
bach gelegen ...".
1600 KeH: ".,.. 1 Juchart R8ben zu einem Infang uf gulden, stosst an Die land-
landstrass, zum andern an Junghans Kochen [Acher] ...".
1671: "Alles an- und beyeinander in einem Ynfang geldgen" [Schuldbrief betr.

Ch6schenriti].
1801 HK: "Im einfang"; um 1950 "im Ifang".

In Seebach gab es mehrere Einfidnge, mda. Ifang, mhd. invanc, was 'eingehegtes
Stiick Land, Wiese', friiher besonders 'ein gegen die Weide eingefriedetes Stiick
Land auf dem Brachfeld oder im Wald' bedeutete (Id.I,855). Der grdsste und
lagem8ssig eindeutig zu bestimmende Einfang war das Gut in der Ch&schenriiti
mit seinen zwei HOfen, Scheunen, Trotten, Kraut- und Baumgirten, Wiesen, Acker
und Reben" (1671). Es war ‘'ynbeschlossen guet' und von einem Zaun umgeben.

Der 'Infang' bei der Binzmiili war offenbar ein zu Sondernutzung eingeschlos-
senes Stilick Ackerland. - Bei der Feldbegehung um 1950 bezeichneten die Ge-
wdhrsleute die Lage eines weiteren 'Ifangs' zwischen den Ackerfluren 'Widum'
und 'Sperlet' [vgl. Gemeindeplan von 1915]. Mangels historischer Zeugnisse,
kénnte es sich hier um die 'Einhegung' einer einzelnen Parzelle im Zuge der
zircherischen Agrarreform in der 2, Hilfte des 18.Jhs. handeln. Von einem
'eingezdunten' Grundstiick konnte 1950 allerdings keine Rede mehr sein: 'Im
Ifang' war schon im 19.Jh. zum Namen erstarrt., Der Name ist inzwischen erlo-
schen, das Grundstiick iliberbaut.

Juch

1549 FMU: "Item am Juch 8 Juchart, stosst an die strass [Seebacherstrassel],
anderthalb an der apty giliter [Fraumiinster Giiter], hat hans gilman und zum dri-
ten oben an die egg". Die im 16.Jh. vom Klosterschreiber bezeichnete Lage
der Ackerflur stimmt mit der heutigen Lokalisierung durch Landwirt Jakob

Strehler jr. {liberein.

Der Name 'Juch' ist ein gutes Beispiel fir das Jjahrhundertelange Beharrungs-
vermdgen von Flurnamen. Erstmals 1549 fassbar, ist er heute noch lebendig. Er
bedeutete urspriinglich ‘'ein Ackermass, eine Juch, Joch, Juchart, mda. Juute!,
mhd, jiuch, juchart ‘eigentlich so viel, als ein Joch Rinder an einem Tag um-
zuachern vermochte' (Id.III,9). 1 Juchart Acker = 36 Aren.
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Die Jungen

Nach dem Helvetischen Kataster von 1801 besass der im toberhaus' (Chdschenril-
ti) lebende Landwirt, Heinrich Benningexr (1781-1837), einen Anteil Reben an
der Chishalden, genannt 'die Jungen?. Die Reben wurden alle 15 bis 25 Jahre
verijiingt, d.h. die alten Rebstdcke wurden ausgerissen und neue Sstdcke in Hand-
arbeit 'vergrubt', wie es hiess. Die verjiingten Stécke nannte man alsdann ‘die
Jungen'., Der Seebacher Weinbau diente ausschliesslich der Selbstversorgung und
galt als nebenberufliche Titigkeit. Mit der Rodung der letzten Reben um 1916
verschwanden auch die Namen der einzelnen Rebparzellen.

Jungholz oder Tiifenhau, Jungholzwiesen

Um den begehrten Grasbau voranzutreiben, hatte der Ziircherische sanitédtsrat
1752 die Seebacher angewiesen, '*sarbachen’ (schwarzpappeln) in den sumpfigen
Jungholzwiesen zu pflanzen. Derxr Erfolg im lichten Wald war durchschlagend.
Das geerntete Gras wurde vergantet und zu einem vom Fraumiinsteramt verwalte-
ten Grasfonds gedufnet, was dem Porster und den Holzgenossen zugute kam. 1798,
zur Revolutionszeit, erreichte der Grasfonds eine Summe von {iber 720 Pfund zu-
gunsten der Holzkorporation. Entgegen ihrem Versprechen verteilten die Genos-—
sen am 19. Sept. 1800 einen Teil des Fonds unter sich, statt 'denselben bey-
sammen zu behalten' (nach JWi,p.136).

Der %Zehntenplan des Frauminsters von 1820 nennt das Jungholz eine 'Gemeind
Waldung! [Corporations Wwald], von der ‘kein 7zehend bezogen wird'. Ein 'Hand-
riss! der Seebacher Corporations Waldung von 1838 =zeigt umfang und Grenzen
des ‘'Jungholzes'. Das Waldgebiet erstreckte sich vom Binzmiilibach/Weiher
(heute Neunbrunnenstrasse) bis an die Orliker Gemeindemark, 8stlich begrenzt
durch die Schaffhauserstrasse, westlich durch den Fallend Brunnenbach. Die
Wildkarte von 1850 vermittelt erneut ein Bild von der Ausdehnung des Junghol-
zes, das sich nérdlich als tpannholz! bis auf die HBhe der Buhn weitérzog.
Dies entsprach exakt der Ausdehnung des Jungholzes im 17.0Jh. (Gygerkarten).
Jahrhunderte frither - vor der Urbarisierung des Mittellandes - bedeckten zu-
sammenhingende Wilder und stimpfe grosse Teile der Niederungen der heutigen
Schweiz.

Am 23. April 1874 erteilte die kantonale ‘Direction des Innern' der Holzkorpo-
ration die Rodungsbewilligung. Die Biume des damaligen Mischwaldes wurden ge-
£511t und die Wurzelstdcke entfernt. Das urbar gemachte Land wurde nun als
Wiese und Weide benutzt und noch zu Beginn der 1930er Jahre bot sich dem
Betrachter das Bild einer 1indlichen Oase zwischen den Hiuserreihen im Eggbihl
und den grossen Fabrikkomplexen auf 8rliker Boden. Die nach dem Zweiten Welt-
krieg auch hier einsetzende massive Bautitigkeit verdnderte unwiderruflich
das Gesicht dieses einst sumpfigen Waldlandes.

Die Bedeutung des Namens *Jungholz' geht zuriick auf die alte Forstwirtschaft,
wo man den Wald weniger durch Setzlinge erneuerte, sondern das Holz nach etwa
einem Viertelijahrhundert aushaute, um Jjungem Holzausschlag aus Wurzeln Platz
zu machen. Seit 1898 erinnert nur noch der Name 'Jungholzstrasse' an den
‘Nachwuchs' im Waldschlag.
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Kishalden, Chashalden

1518 WeU, ebenso 1646: "in der Kadsshalden"

1558 WeU: "... an Lentz Hinnens Krummen acher, der an Heinrich Schlatters ...
Wwyngarten an der Keshalden gelegen ist".

1801 HK: "Keshalde", 1850 WK: “"Kdshalden", 2000: 'Chidshalden'
(Kishaldenstrasse seit 1.1.1934, vorher Weinbergstrasse)

Wer sich schon die Milhe genommen hat, den nérdlichen Teil der ehemaligen Ge-
meinde Seebach [heute Stadtgrenze von Ziirichl] aufzusuchen, wird die aussichts-
reiche Lage der Chishalden mit der prichtigen Rundsicht iber das Chatzenbach-
tal - mit seinen neuen und alten Wohnquartieren, dem Rieden- und Schwanden-
holz - lidngst schitzengelernt haben.

Nimmt man die Wildkarte wvon 1850 zur Hand, entdeckt man unter dem Namen 'Kds-
halden' einen relativ ausgedehnten, nach Siiden exponierten Rebberg, der sich
damals vom Binz iiber die Gemeindegrenze hinweg bis zum gleichnamigen Hof auf
Boden der Gemeinde Riimlang hinzog. Der Topographische Atlas von 1916 zeigt in-
dessen nur noch einen stark ausgedinnten Weinberg. Jenes Jahr bedeutete die
endgililtige Aufgabe des Weinbaus in der 'Chédshalde', in Seebach iliberhaupt. Gut
100 Jahre frither liessen sich immerhin noch 13 Rebbauern nachweisen, 6 davon
in der Chéashalden

Im 16. und 17.Jh. gab die Chishalden Anlass 2zu Auseinandersetzungen zwischen
dem Fraumiinster und dem Wettinger Gotteshaus. Dabei stellte sich heraus, dass
damals, neben den Reben, noch weitere Ackerfriichte angebaut wurden. Zankapfel
war die Frage nach der Zehntberechtigung. So heisst es in einem Dokument von
1518 u.a.: "Als sich dann etwas spenn [streitigkeiten] halte welte, von wegen
des Zechenden an der Kidsshalden zuo Sebach", sassen der Vertreter.des Wettin-
ger Abtes mit den Seebacher Bauern unter Leitung des Kellers, Hans kdsch ge-

nannt schnider K&sch, zusammen, um - unter Anrufung Gottes und was sie "den
heilligen geschworn haben" - 2u héren, was die Seebacher iiber die alten
zehntverhidltnisse zu berichten wussten. So sagte Hans brogly etwa: "Es sye

korn, win, haber ald [oder] anders in der Kisshalden gewachsen, allweg alle
Jar den Zechenden gesamlet und {...] in Herren von Wettingen namen, ingenommen
haben". Welche Partei in diesem Streit Recht bekam, wissen wir nicht. = Ein
Protokoll von 1646 hi#lt einen weiteren Span [Streit] wegen des Zehnten in der
Chishalden zwischen demn ‘FrauenMiinster' und dem Kloster Wettingen fest.

Die Frage nach der Deutung des Namens Chishalden ist nicht ganz einfach zu be-
antworten. Das Grundwort Halde (Abhang) braucht keine weitere Erkldrung. Was
aber meint das Wortglied ‘Chds' in diesem Zusammenhang? Chids, chdsig kommt
hiufig in Flurnamen vor [z.B. chisacker] und deutet auf feuchten, sumpfigen
Boden hin, was hier aber nicht sutrifft. Dem Wanderer - der vor dem Zweilten
Weltkrieg vom Hinterdorf Richtung Ch&schenriiti unterwegs war - musste die lan-—
ge Wand f{iber dem Hang ins Auge springen. Vieles spricht deshalb dafir, dass
die gelbliche Sandsteinwand [mit Quarzsand?] namenbildend fiir das ganze Gebiet
wurde. Der ehemalige stadtarchivar, Paul Guyer, hat wohl recht, wenn er an-—
nimmt, das Wort 'Chéds' sei in 'bildlich-vergleichendem Sinn zu verstehen'.

Der lingst aufgelassene Sandsteinbruch soll im 19.Jh. den Zieglern im 'Binz’
und zuletzt noch der ehemaligen Steinfabrik [eingegangen im Jahr 1915, heute
Okey AG, Rimlangstrasse 911 =zur Herstellung von Ziegeln und Backsteinen ge-
dient haben.




aufgelassener Sandsteinbruch (1957).

Chashalden,
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Kamblis Acker

1420 FMU: "[Hans brogli gitl] von kamblis aker 1 mit kernen".
1519 FMR: "[Hans broggli git] 1 fiertel kernen von kamblis acker".

Ein Vertreter des angesehenen ziircher Ratsgeschlechts der Kambli war im 14.Jh.
Besitzer des Ackers, den er von einem Seebacher Bauern bewirtschaften liess.
Spdter verlieh ihn die Abtissin als crundherrin direkt dem Bebauer, der ihr
jahrlich den Grundzins in Form von Getreide (Kernen) zu entrichten hatte. Im
15, und friihen 16.Jh. waren dies Sippenangehdrige des alten, autochthonen See-
bacher Geschlechts der Brogli; der Name kambli blieb indessen, trotz Besitzer-
wechsel, am Acker haften. Die Lage des Ackers ist nicht bekannt.

Katzenbach, Chatzenbach

Chatzenbach, eigentlich Chatzen[seelbach, bis 1916 ausschliesslich 'seebach’
bzw. 'Sebach', im volksmund einfach "Bach' geheissen. ‘Chatz' hier im Sinne
von 'klein, gering'. Mhd. se tgee'. Mhd. bach tgach', 'fliessendes Gewdsser'.

Der Bach, der das Dorf in zwei Hdlften teilt, wird urkundlich erstmals in der
offnung von Seebach von 1487 (in einer ersten Fassung schon vor 1442) er-
wihnt: 'Ouch soll man wissen, das miner Frowen der Eptissin und der Kilchen ze
Kloten Zenden teilt der sebach' (d.h. der Bach bildete die Grenze zwischen
den zwei Zehntbezirken der Abtei in Zirich und der Taufkirche zu Kloten [seit
1406/07 des Klosters Wettingen]). Das Haupturbar des Fraumiinsters in Zilirich
von 1549 nennt den Bach immer 'Seebach! [sebach] oder ganz einfach ‘'Bach'
[stosst an 'Bach']. Ein einziges Mal steht der Name 'Katzenbach' fiixr den Bach-
lauf ausserhalb der Gemeindemark Richtung Chatzensee. auch das Zehnturbar des
Gotteshauses Wettingen nennt ihn ausschliesslich 'Sebach'.

Auch die Gyger—-Karte von 1667 kennt flir den ganzen Lauf, vom Katzensee bis zur
Einmiindung in die Glatt, ausschliesslich den Namen tgebach', ebenso die wild-
karte von 1850 ('seebach'). Auf dem Gemeindeplan von 1908 heisst das Fliiss-—
chen immer noch 'Seebach'. Auf den spdteren Pldnen und Karten wird wieder un—
terschieden zwischen tKatzenbach' und tgeebach', wobei der Name tgseebach' nur
fiir das Gemeindegebiet gilt. Die Landeskarten ab 1956 verwenden den Namen
tkKatzenbach' oder tChatzenbach!' fir den ganzen Lauf. Der Gewdssername 'See-
bach', der der Dorfgemeinde den Namen gab, verschwindet ganz.

Urspriinglich floss das Wasser vom Chatzensee ostwirts, um in die Glatt einzu-
miinden. Bekanntlich verdankt der Chatzensee sein Dasein der letzten Eiszeit,
als das Schmelzwasser des Linthgletschers, der seinerzeit bis in diese Gegend
vorgestossen war, hinter einer Endmordne gestaut wurde.

Nach einer Schilderung von paul Wettstein {1.11.19641, war der Chatzenbach
"noch um 1900 ein natiirliches, dusserst romantisches Bichlein, das wirklich
Wasser vom Chatzensee in die Glatt fiihrte. Sein Lauf war malerisch von Wei-
den-, Erlen— und Eschengebiisch umsdumt, mit reichem Bestand an Forellen, Grop-—
pen, Flussneunaugen und Krebsen, unserer reichen Vogelwelt ein porado, habe
ich doch noch mit eigenen Augen Stdrche gesehen, die nach Froschen suchten in
den Streuwiesen. Das Bichlein suchte in malerischen Windungen seinen Weg,
iberschwemmte zur Zeit der Herbstregen weite Gebiete ohne Schaden anzurichten
und bot uns Buben im Winter ausgedehnte, natiirliche Eislaufflidchen". - Auch
wir Kkonnen uns noch gut erinnern, wie der Bach nach tagelangen Regengiissen
das Wiesengelinde entlang der heutigen Strasse 'Am Katzenbach' {iberflutete
und einen See bildete (um 1934/1935) .
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Nach dem Ersten Weltkrieg wurde die Korrektion des Chatzenbachs als Notstands-
arbeit durchgefiihrt und der Ausfluss aus dem Chatzensee im Jahre 1919 'ver-
stopft'. Seither stammt das Bachwasser aus Drainagen und nicht mehr aus dem
See, der sich {iber den Furtbach in die Limmat entwidssert. - Von einem physi-
kalischen Wunder gar, wonach der Chatzenbach 'aufwirts' fliesse, weiss das
sonst =zuverldsssige 'Historisch-Biographische Lexikon der Schweiz' (Band
VI,321) =zu berichten: "Der Name [Seebach] deutet auf den Bach ndrdlich vom
Dorfe, der in den Katzensee mindet". Praktisch den gleichen famosen Satz iiber-
nahm unbesehen der ehemalige Zilircher Stadtarchivar Eugen Hermann (in einem
Beitrag iiber Seebach, verfasst nach 1950). Auf dieses Mirakel machte indessen
schon 1760 ein Wettinger Abt aufmerksam, der in heiligem Abtzorn iiber den auf-
gestauten Wasseriberfluss feststellte: "Im Katzenbach fliesse das Wasser auf-
wdrts statt abwirts".

'Am Chatzenbach'., Uniliberbautes Feld zwischen dem Bach und der Schwellistrasse.
Aufnahme von 1957,
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Kelnhof

Der Kelnhof zu Seebach, der dem Keller (cellerarius) als grundherrlichem Beam-
ten 2zugewiesen war, wurde indirekt %rstmals im Jahre 1261 in einem Zehnten—
streit zwischen der fbtissin in Zilirich und dem Leutpriester von Riimlang er-
wihnt. Grundherrin {ber Seebach war das 'Gotzhus zum Frauenmiinster'. Im Habs-—
burger Urbar (um 1300) wird die Ersterwihnung mit den Worten bestadtigt: 'Si
[die Abtissin] hat och da [in Seebach] einen hof'.

Der mit diesem Hof belehnte Keller (auch Kellner oder Kelnhofer) genannt, ver-
einigte in seiner Person alle wichtigen Funktionen in Vertretung der Abtis-

insbesondere den Vorsitz des alle acht Tage stattfindenden Gerichts, die

sin,
das Amt eines Pféan-

Pflicht zur Verkiindigung des Maien—- und Herbstgerichtes,
dungsbeamten, den Vorsitz in der Genossenschaft der 'pyursami' zur Besprechung
aller Gemeindeangelegenheiten und landwirtschaftlichen Probleme. Ausserdem be-
baute er die zum Kelnhof gehdrenden Giiter im Umfang von 45 1/2 Jucharten Ak-
kerland und 13 Mannmad Wiesen. Dafiir bezahlte er der Fraumiinsterabtei jdhrlich
5 M{it Kernen, 5 Schilling Geld und 2 Fasnachthiihner [Vgl. 'Unser Seebach',p.

33,34].

Das Zentrum der grundherrlichen verwaltung und damit auch die Begegnungsstdtte
der alten Seebacher wurde 1956, von niemandem bemerkt, zum Verschwinden ge-
bracht. Der Kelnhof lag unmittelbar ndrdlich vom Bach [etwa Hertensteinstrasse
9,11] und war von den Bewohnern der beiden Dorfhédlften gleichermassen leicht

erreichbar.

J P B I o A W e

Kelnhof mit 'Gm&indsmetzg' am Bach (1956).
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Kilchenacher

1558 WeU: "JungHans meiger [Meier] hat ein Juchart, heisst der Kilchen acher,
stosst an die Schiir und an syn gliter, davon geh&rt der Zechenden gen Rimlang",
"Ein Juchart achers so Hievor die Niippen inngehapt, stosst ein syt an der
Kilchen acher von Riimlang...". "Heinrich Christiner hat drey Juchart acher ge-
nant Kilchenacher, stosst iiber die Landstrass, so vom Eichen Rein nidergat...,
gehdrt der Halb Zechenden gen Wetingen, der ander halb theil gen Rimlang".

Der Kilchenacher lag in der 'Zelg gegen dem Asp', O6stlich der heutigen oberen
Glattalstrasse. Die Kirche von Riimlang war seit alten Zeiten im Besitsz gewis-
ser Zehntrechte im Grenzgebiet von Riimlang und Seebach. Dieses Rechtsver-
h&8ltnis dauerte mindestens bis zum Einmarsch der Franzosen im Jahre 17¢98.

Der erste Wortteil 'Kilchen' ist eine alemannische Nebenform von mhd. kirche,
Acher ist die mundartliche Form von mhd. acker und bedeutet ein 'Feld mit Ge-
treidepflanzen',

Kilchwag

1549 FMU: "Item am leingriibel 2 Juchart, stosst ... anderthalb an Kilchwdg".
1558 WeU: "Vom Asp an Rimlanger Kilchweg. Vom selben Kilchwdg an Uoli Biiblis-
und Heini Widmers von Rimlang acher uf dem Ebnet".

"Sechs Jucharten achers an ein anderen uf dem Ebnet gelegen, stossent ein syt
an Kilchweg, andersyt an die Landtstrass, zum driten an Leingriippel...".

"Uoli Christiner hat ein Juchart acher, ligt am Asp im Bintz, stosst an Kilch-
wdg, andersyt an die Landtstrass...".

Das Wettinger Urbar von 1558, das die Lage der Grundstiicke genau beschreibt,
spricht von der Landstrasse und dem Kirchweg, Mit der Landstrasse ist die
Verbindung von Seebach iiber das Ausserdorf nach Rimlang und weiter ins
Unterland gemeint. Sie ist mit hoher Wahrscheinlichkeit identisch mit der heu-
tigen Hertensteinstrasse/Riimlangstrasse (vgl. Gyger-Militdrkarte von 1660).
Als Kirchweg kommt die Abkilirzung vom Binz (Riimlangstrasse) nach Rilimlang durch
das Asp (oder entlang des Asps) in Frage. Die Seebacher siidlich des Bachs wa-
ren bis 1664 nach Riimlang kirchgendssig, hatten also ihre Tduflinge dorthin
zu tragen bzw. sich in Rlimlang trauen und beerdigen =zu lassen.

Mhd. wéc 'Weg', mda. 'Wig'.

Kirchenfeld, Chilef3ld

1420 FMU: "Bertschi Okkenfus git von sant Niklaus akker am veld under der
kilchen gelegen, heist Swentz akker, ein fiertel kernen".

1465 FMR: "Ulin Broglin git 1 fiertel kernen von Sant Niclaus acker am feld
under der kilchen, heisset des Swends acker".

1519 FMR: "Hans broggli git 1 fiertel kernen von sant niclaus acker am veld".
1549 FMU: "Item under Kilchen 1 Juchart...".

1801 HK: "Im Killefeld" [Acker].

1820 ZeP: "Das Kirchen Feld" [Acker].

1850 WK: "Kirchenfeld"; 1900, 1915: "Kirchenfeld"; um 1950: "Chilef&ld".

Der 'Swends akker' im Kirchenfeld gehdrte einst einem Angehdrigen der Familie
Schwend, eine der alten Ratsfamilien von Ziirich. Wie erwihnt [vgl. Augustiner-—
hof], verlieh die Fraumiinster-Abtissin bis etwa 1350 H&fe und Grundstiicke als
Kapitalanlage an reiche Stadtziircher Geschlechter. Vgl. Sankt Niklausen bzw.
Schwends Acher,

Der Name, mhd. f&ld, 'Feld', 'Kirchenfeld', ein 'zum Ackerbau bestimmtes Feld'
lebt als Quartier- und Strassennamen weiter. Das 'Chilef&ld' ist heute mit
Wohnhdusern flichendeckend iiberbaut.
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Kirchenfeld um 1925 mit Turnschopf und Notbaracken.

Kdschenriiti, Chdéschenriti

Die K&schenriiti gehdrt zu den neun alten Erblehenhdfen der Abtei Fraumiinster.
Die Anfinge der Siedlung im Grenzgebiet zu Riimlang sind um das Jahr 1300 zu
suchen. Der Hof mit seinen Gilitern ist "ynbeschlossen guet', befand sich
'yussrent Etters'!, d.h. ausserhalb der durch einen Zaun eingefriedeten Dorf-
mark. Wirtschaftlich sind die Hofbesitzer weithend selbstindig, was bedeutet,
dass sie nicht Mitglied der Puursami sind und somit nicht =zum Kreis der
Nutzungsberechtigten gehdéren. Sie haben damit kein Recht, ihr Vieh auf die Ge-
meindeweide zu treiben, sie besitzen auch keinen Nutzen am Gemeindewald. Auf-
fallend ist auch, dass der Hof K&schenriiti, obwohl zu Seebach Noxd gehdrend,
nach Riimlang kirchgendssig ist und dorthin auch der kleine Zehnten geht. Uber-
dies gaben die etwas vexrworrenen Giterverhiltnisse im Gebiet der Kdschenriiti,
der Kishalden und des Asps Anlass zu etlichen Zehntstreitigkeiten zwischen dem
Fraumiinster und dem Gotteshaus Wettingen und noch im 18.Jh. stritten sich
die Rebbatiern um Zehntrechte in der Ch&shalden.

Urspriinglich teilten sich mehrere (auswirts wohnende) Besitzer in den Hof, fir
den sie jidhrlich den Grundzins (und den Zehnten) zu entrichten hatten. Der
entsprechende Eintrag in der Fraumiinsterrechnung von 1439 lautet so: "Ttem
hanns appenzeller von HOngg git von des kellers guot von vellanden 6 miit ker-—
nen und 2 fiden hiiner. Aber von der Leman guot 2 malter haber und 2 vasnacht
hiiner, gab vorlher] Hanns Leman'. Der Zins blieb jahrhundertelang unverdndert.

Um 1660 wird ein zweites Haus, die 'Niiwe Behussung', das 'Ober Haus', errich-—
tet. Die Gygerkarten von 1660 und 1667 zeigen dementsprechend zwei Gebdude 1in
der K&schenriiti, das 'Unterhaus' und das 'Oberhaus'. Letzteres fallt jedoch am
30.5.1844 einem Brand zum Opfer. Schon vorher, 1838, wurde an der Kishalden-
stragsse 30 ein weiteres Haus gebaut; dieses und das 'Unterhaus' werden bis
tief ins 20.Jh. landwirtschaftlich genutzt. Besonders das '‘Unterhaus' z&dhlt
noch heute zu den préchtigsten Fachwerkhiusern in der Umgebung.

Den Namen erhielt die Kdschenriiti von Schneider Hans Kdsch, Vater und Sohn,
die das 'guot in der Riity' seit 1473 bewirtschafteten. Nach dem 1512 erfolgten
Verkauf der Riiti, wird das Gut 'des schniders Riity (1515), des Koschen Litten
(1521) und 1564 erstmals des 'KSschen Riiti' genannt. Im 18.Jh. wird voriiberge—
hend auch 'Keschenriiti' geschrieben. Vgl. 'Unser Seebach', p.57/58.

|
|
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Kolbenacker, Cholbenacher

1425 GMU: "3 Jukert an kolben akker, stossent an die Lantstrass gen Cloten".
1549 FMU: "Item Kolpenacher 2 Juchart, stosst an der Bropsty gliter [Propstei
zum Grossmiinsterl, ... anderthalb an die strass" [Strasse ins Frohloch].
1801 HK: "Kolpen Aker"; um 1950: “"Cholbenacher".

Der Cholbenacher lag zwischen dem Weg vom Ausserdorf ins Frohloch und der
Strasse nach Kloten. Es muss sich um einen nassen Standort gehandelt haben,
wo 'Kanonenbutzer' (Rohrkolben) wuchsen. Der 'Kolbenacker'! ist seit den 1970er
Jahren vollst&ndig lberbaut.

Mhd. kolbe, mda. Cholbe ‘breitblittriger Rohrkolben' (Id.II1,226).

Kosakenhiigel, Chosakenhiigel

In den Kriegsjahren 1798 und 1799 mussten etwa 7000 Mann fremder Truppen in
den Hiusern und Scheunen Seebachs einquartiert und versorgt werden. Das Dorf
wurde ausgepliindert und gebrandschatzt. Im August 1799 hielten es 92000 Russen,
Ende September die Franzosen besetzt. Ein Feldlager befand sich 1799 im Bihl,
vermutlich im nicht bewaldeten Gelinde ndrdlich der Binzmili, ein zweites auf
freiem Gelinde in der Gegend der Egg stidlich vom Schwandenholz. In der mind-
lichen Uberlieferung blieb die Erinnerung an diese Kriegszeit im Namen ‘Chosa-
kenhiigel' I[seit 1923 Kosakenweg] im Bewusstsein der Seebacher bis heute haf-
ten. Die hier lagernden Kosaken (Russen) auf ihren schnellfiissigen Pferden,
fielen den Seebachern durch ihre exotische Uniform und ihr fremdartiges Aus-
sehen auf.

Kr3ihenrietacher, Krdhenrietwiese, Krahenriedwinkel

1544 K&U: "Ein Juchart am &berlee, stosst an die Eefad, andersteils an fuoswag
und an des gotzhus krynacher”.
1549 FMU: "Item an Krigenrietwisen 3 manmad, stosst an Orlikomer riet, andert-

halb an der Apty Krigen rietwisen...". "Item 3 manmad lit Im Krygen rietwis,
stossend einhalb an Heini niipis Krigen rietwis, zum andern ort an Hans gil-
mans wis".

1860 Familienarchiv: "Krdhenriedwinkel".

Der Acker und die Wiesen mit der Bezeichnung ‘'krynacher, Krigenrietwisen'
befanden sich in sumpfiger Lage gegen das Stierenried zu. Was unter diesen Na-
men zu verstehen ist, ist schwierig zu sagen. Lautlich muss man von mhd.
‘krie' ausgehen. K&énnte es sich um einen alten Signalpunkt handeln, der dort
in der Nihe war? Auch im Entlebuch gibt es diese Chreie-Namen, die auf 'krie'
zuriickgehen und alte Signalpunkte bezeichnen; vgl. Luzerner Namenbuch 1,1,
p.560. - Zu erwigen ist aber auch ein Aufenthaltsort von Krdhen, mhd. kré,
kraeje, kreie., - Bei der Feldbegehung um 1950 konnte sich niemand mehr an die-
se Namen erinnern.
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Krummenacher

1544 K&U: Zwo Juchart am L&then, stossen an Krummenacher ...".

1549 FMU: Item 2 1/2 Juchart am letten, stosst...zum dritten an Krumbenacher".
"2 1/2 Juchart am letten, stossts an der Corherren h&fle, anderthalb an den
fridgraben und zum dritten an Krumbenacher...".

1558 WeU: "Vom ReggenH3ltzli [Reckenholz]....an Lentz Hinnens Krummen acher..,
der ... an der Keshalden gelegen ist".

Der Krummenacher hinter dem Riedenholz gegen die Kdshalden zu fiel dQurch seine
krumme Form auf (mhd. krum, krump ‘krumm, gekriimmt', Lexer). Dexr Name ist ab-
gegangen.

Lachenpiint

1425 FMU: "Zuo dem andern teil ze Lachen in den biinten: 3 jukert akkers und
1 wisbletz, 1lit in den 3 jukerten...stoset an die Lantstrass gen Rimlang...".
1544 X&U: "anderthalb Juchart In den Lachen piinten, stossen an die strass

[{Rimlangstrasse], ouch an Seebach [Bachl]...".

1549 FMU: "1 Juchart an der guldinen, stosst an der Corherren lachenbiinten,
anderthalb an Die Landtstrass".

1558 WeU: "...anderthalb Jucharten achers an der Guldenen, stosst ein syt an
die strass, andersyt an die Lachenpiindt, zum Dritten an Heinrich Christiners
Bintzacher!”. "Item filinfthalb Juchart acher und wisen, genant Lachenpiindt, in
einem Infang zuo Sebach gelegen.,..stossent einsyt an die Landtstrass [Rlimlang-
strassel, andersyt an der Augustineren Buochwis...zum dritten an Werni Meigers
Hanfplindten".

1801 HK: "in der Lachen Piint" (Wiesen und Acker).

Das Wort Lachen als Bestimmungswort =zu Pilinten gehdrt wohl zu mhd. lAche, 14-
chene 'Einschnitt, Grenzzeichen, Grenzhecke, -zaun, Grenze Uberhaupt' (I4d.III,
998-1001). Eine weitere Bedeutung dieses zum &dltesten Bestand gehdrenden Na-
mens ist mhd. lache, 'Pfuhl, Pfitze, Lache' (Id.ITII,1004). Die Realprobe er-
gibt aber, dass letztere Bedeutung [sumpfiges Land] hier kaum in Frage kommt.

Diese einstigen Plinten (handelte es sich schon 1425 nur noch um einen Flurna-
men?) mit der ndheren Bezeichnung 'ze lachen', 'in der Lachen', befanden sich
westlich der mittleren Riimlangstrasse zwischen dem Grabenacher und den Buch-
wiesen [vgl.Gemeindeplan 1915] und zogen sich iiber den hier nur leicht geneig-
ten Hang bis zum Bach hinunter. Die Plinten unweit der Haushofstdtten im vor-
deren Ausserdorf waren eingezdunt ['in einem Infang'] und galten als ertrag-
reiches Grundstiick. In der &lteren Zeit diirfte die Grenze der Piinten mit einem
Zeichen (an Biumen?) markiert gewesen sein. Durch die grossen Umwédlzungen
in der Landwirtschaft als Folge der Revolution von 1798 geriet der alte Name
in Vergessenheit. Vgl, Piinten.




74

Landstrassen, Gassen, Wege

Ab etwa 1500 bis 1800/1850 bestand das Seebacher Wegnetz aus Landstrassen,
Gassen, Wegen und Fusswegen. Als Lgndstrassen, also Fahrstrassen, werden die
Strasse nach Kloten und diejenige nach Riimlang genannt., Die Strasse nach
Kloten - die heutige Schaffhauserstrasse - war eine bedeutende Durchgangs-
strasse von Ziirich {iber Glattbrugg, Kloten, Biilach und weiter nordwirts, die
das alte Dorf aber nicht beriihrte. Die von Ort zu Ort filihrende Strasse wird in
den Giiterbeschreibungen auch als 'Rychsstrass' benannt, ein Synonym fir KS-
nigs- und Landstrasse (Id.XI,2358). Mit diesem Namen klingt die frihere Zuge-
hérigkeit (bis 1648) zum heiligen r&mischen Reich an. Als Verbindung zum inne-
ren Dorf fiir den Fuhrwerkverkehr mit Tieren, diente die Seebacherstrasse, die
sich mit der heutigen Strassenfiihrung durch das Oberdorf deckt.

Die Landstrasse nach Rimlang, einzige Verbindung vom Ober- ins Ausserdorf,
fiihrte von der Seebacherstrasse als Fahrstrasse iiber das Asp nach Riimlang und
weiter ins Ziircher Unterland (heute Hertenstein- und Riimlangstrasse). Das Aus-
serdorf war mit Glattbrugg durch einen mit 'strass' bezeichneten Weg direkt
verbunden (heute die nicht mehr durchgehende Frohbiihlstrasse). Die Militdrkar-
te von Gyger (1660) zeigt zudem die noch bestehende K&schenritistrasse, dazu
einen nicht mehr existierenden Fahrweg um das Riedenholz herum nach Riimlang.

Die 'Hiirstengass' als Verbindung vom Hinterdorf ins Hiirst wird Ofters auch
als 'strass' bezeichnet. Sie diente den Bauern als Fahrweg zu den unter Flur-
zwang stehenden Ackern. Die 'Schwandengass' (heute Schwandenholzstrasse) bog
bei der Zehntenscheune Richtung Nordwesten ab und endete in der Waid. Auch die
anderen Gassen, die 'Alt Gass', die 'Dunkelgass', die 'Rietholzgass', waren
kleinere Fahrwege zu den Zelgen und in die HOlzer. 'Wege' sind als eigentli-
che Fusswege zu verstehen, so etwa der 'fussweg der ins RietHoltz gat'. Der
'*Eggweg' stellte noch 1850 die einzige Verbindung zur Kirche in Unter-Affol-
tern her. Er diente im 17.Jh. einige Jahre dem Seebacher Pfarrer, der auch die
Gemeinde Affoltern zu versehen hatte. Den ‘'Buhnweg nach Zirich' beniitzten
Fussgidnger mit Ziel Ziirich, dazu fihrte vom Hinterdorf aus ein Fahrweg Uber
das Himmeri nach Unterstrass (Gygerkarte 1667). Ein weiterer Fahrweg zweigte
von der Schaffhauserstrasse nach Oberhausen/Opfikon ab. Die Oberhauser Holz-
gasse ist ein Relikt davon.

Ein 'Kilchwidg' genannter Fussweg filhrte von der oberen Riimlangstrasse durch
das Asp nach Riimlang und stellte die kiirzeste Verbindung fiir Gottesdienst-
besucher aus dem Oberdorf in Riimlang her (bis 1664). Den Bewohnern des Ausser-
dorfs standen zwei Wege fiir den Kirchgang nach Kloten zur Verfiigung: Im Sommer
und bei trockenem Wetter eignete sich der Fussweg vom Asp durch das Eich bis
zum alten 'Wasserhaus Rohr' und weiter nach Kloten. Bei ungilinstigen Wetter-
verhiltnissen (Uberschwemmung der Glatt) und im Winter, besonders auch, was
hiufig vorkam, wenn eine Leiche zu fihren war, musste der l4dngere Weg iiber
die Landstrasse nach Glattbrugg/Kloten unter die Filisse genommen werden.
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Langendcheren

Die 'Langendcher' (lang im Verhiltnis zur Breite) sind den Gewihrsleuten noch
um 1950 ein Begriff. Sie liegen am Rande des Hiirstholzes, unmittelbar ndrd-
lich der Seebacherstrasse (Parzellen-Nr.1272-1275, Gemeindeplan von 1915). Ob
sie mit dem 1801 erwdhnten 'Lang aker' (Helvetischer Kataster) identisch sind,
ldsst sich nicht mehr sagen. Diese Acker- und Wiesenfluren gehdren noch heute
zZum grossen, uniiberbauten Landkomplex zwischen dem ehemaligen Hinterdorf und
dem Hirst.

Latschacher, Latschwisli, im Laz

Auf Grund der Angaben der Gewdhrsleute kann das 'Latschwisli' genau lokali-
siert werden: Es ist das heute {iberbaute Grundstiick bei der Kreuzung Honig-
strasse/Riimlangstrasse (Parzellen-Nr.895-897), Die mit der Erstellung des Hel-
vetischen Katasters (1801) beauftragten Seebacher Vertrauensleute nannten die
Flur 'im Laz, Laz aker'. Die Namen existieren nicht mehr.

Latsch, Laz, ist schwierig zu deuten. Vielleicht zu 'Latz', mda. Hoselatgz,
Hoslatz ‘'Pflanzenname, Frauenschuh, Tag-Lichtnelke, gemeiner Eisenhut', auch
'Hoselade fiir Akelei, benannt nach den herabhidngenden Bliitenzipfeln' (I4d.III,
1546-48,1067). Im {ibertragenen Sinn auf eine Wiese mit entsprechenden Pflan-
zen,

Im Lee, das Len, das Lehen, uf dem Lee

1420 FMU: "Aber git er jarlich [dem Kuchimeister vom Fraumiinster] von einem
guot heisset Das Len 11 fiertel kernen". Ebenso 1465: "das Lehen".

1425 GMU: "Item 3 manwerk ligent uf dem Len, stosent an den Sebach und andert-
halb an die wisen von stadelhofen" [Stadelhofen war seit dem 9.Jh. ein grosser
Wirtschaftshof der Fraumiinsterabtei®].

1519 FMR: "das Lehen",.

1528 FMR: "Hans Brogly git 11 fl. kernen von einem gut heisst das Lechen"..
1544 K&U: "Ein mannsmad [Heu] uf dem Leen, stost an Seebach [Bachl], oben an
fridgraben und...".

1549 FMU: "Item 1 manmad uf dem lee, stosst an Leutschenbach, anderthalb an
faret graben'.

1558 WeU: "Dryzechenthalb Manmad H&wachs an ein andern uf dem Bril [...] des-
glich am Bach und am leen gelegen...".

1600 KeH: "Uf dem Lee 6 maden, stosst an Seebach [Bachl..."

1801 HK: "im Lee".

Die verschiedenen Schreibformen gehen auf das mhd. Wort 1&hen, 18n, =zuriick
und bedeutet 'Lehenhof, Pacht' (Id.III,1236,1237). Es scheint, dass sich der
Gutsname 'das Len' auf die Heuwiesen in der Gegend der Gabelung Katzenbach/
Leutschenbach ibertrug und bis ins frihe 19.Jh. lebendig blieb.
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Leimgriibel

1425 GMU: "...stossent uf den keller von Sebach uf den Leigriggen graben, an-
derthalb uf den eichrein an Die Lantgtrass".

1544 K&AU: "Vierthalb Juchart am Leimgrippel, stossen an ruodolf biiblis wvon
Rimlang giiter, anderer sitt an der Chorherren gliter und an fuoswdg".

1549 FMU: "Item zwo Juchart am leingriipel"”. "Item 1 Juchart ob dem leimgrup-
pel, stosst an der biiblis acher von Riimlang...". "Item am leingriibel 2 Juchart
stosst ...anderthalb an Kilchwdg".

1558 WeU: "Item Sechs Jucharten achers an ein anderen uf dem Ebnet gelegen,
stossent ein syt an Kilchweg, andersyt an die Landtstrass, zum driten an Lein-
grippel...". "Zwo Juchart uf dem Ebnet, stossent an die Landtstrass, andersyt

unden an Werni Meigers Leingriippel..."..

1801 HK: "in Lej Griiple".
1850 WK: "Leimgriibbel".
um 1950: "Leimgriibel, Liimgrippl" [4lterer Gewdhrsmann].

L.hm, schwzd. L&i, mhd. leim, Nebenform lein, bedeutet Lehm. Lehm diente vor
allem der Ziegelherstellung, fand aber auch im Tdpfer- und Hafnergewerbe Ver-—
wendung. Die Leimgriibelstrasse im Seebacher Binz erinnert an die einstige Td-
tigkeit des Lehmgrabens, d.h. an den Beruf des 'Leimgriibels'. Leimgriippel be-
sagt auch 'Ort an welcher sich eine Lehmgrube befindet'. Bel der Form ‘'grig-
gen' (1425) handelt es sich vermutlich um einen Verschrieb.

Eine Lehmgrube soll es nach Angaben von Walter Keller etwas unterhalb der in
den 1890er Jahren eingegangenen Ziegelhiitte (Riimlangstr. 43) gegeben haben
(S.N.,1967,Nr.11). Bei einer weiteren(?) ehemaligen kleinen Grube oberhalb des
Hauses Riimlangstr. 27 (Wildkarte von 1850), soll es sich nach Aussage alter
Seebacher um einen Steinbruch gehandelt haben, dessen Material angeblich beim
Bau der Kirche (1664) verwendet wurde (Mitteilung von Alfred Wettstein).

Vgl. Ziegelhiitten.

Gegen Ende des Zweiten Weltkrieges liess ein englischer Flieger im Bereich des
chemaligen Steinbruchs eine Bombe fallen, die explodierte, ohne grdsseren

Schaden anzurichten.

An (uf) der Lengg

1544 K&U: "Zwo Juchart uf der LANNgg...«".

1549 FMU: "Item 2 Juchart uf der Lenngg...". "In der Leng{g] 14 Juchart,
stosst an Stockbrunnen ...".

1801 HK: "Lengg"; 1820 ZeP: "In der Lengg, Die Lengg Wiesen; 1850 WK: Lengg".

um 1950: "in der Lingg" (i der Link).

Der Flurname Lengg, Lingg, bedeutet tlanggestrecktes Grundstiick'. Die 'Lengg'
dehnte sich von der Hertensteinstrasse bis zur Koschenrlitistrasse aus. Durch
das heute iiberbaute Gebiet filihrte bis 1933 die Lenggstrasse; sie wurde auf den
Namen Katzenbachstrasse bzw. im westlichen Teil auf Schwellistrase umbenannt.
Nur die &lteren Seebacher kennen noch den einstigen Namen 'Lengg', der auf die

Gelindeform hinweist.




A

mit alter Briicke liber den Chatzenbach (1957) .
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Letten, oberen Letten, uf ganden Letten, usgenden Letten

1425 GMU: "Item 4 Jukert akkers ligent an dem uf ganden Letten, stossent ein
halb an Herman Meyer, anderthalb an die Wwidem von Costens ([Konstanz]". “"Item
4 Jukert dar gegen iiber enhalb dem graben, heisst am Letten, stosset inhin
an miner Heren [Chorherren] akker in Riitinen, die ouch zuo dem hof fgelhdrent,
der 2 Jukert ist. Da [gelhdrt alwegent die ein Jukert in dise zelg, die ander
[gelhdért zuo der zelg gegen aspen", "Item 3 Jukert 1it ob dem zil am Letten,

stossent einhalb an die Ritinen...".

1544 K&U: "Zwo Juchart am Ldthen, stossen an Krumenacher...". 1549 FMU: "Item
2 1/2 Juchart am letten,stosst an der Corherren hdfle, anderthalb an den frid-
graben und zum dritten an Krumbenacher". "2 Juchart am usgenden letten, stos-
sent an die 3 Jucharten an der Zyl". "y Juchart am oberen letten, stossen ein-
halb an K&schen letten, zum andern an den graben, hinden an G6tz meyers acher"
1558 WeU: "Vom RietHoltz an der Chorherren Holtz ...so Lienhart Meyger Inn

hat, vom selben Holtz an die Zelg gegen Liten...".

1786 Kaufbrief: "Heinrich Attinger verkauft an...drei Vierling Acker in der
Riiti, im L&tten genannt, hinter dem Riedholz gelegen, zur Zelg im Ettenfeld

gegen das Riedholz...".

Nach Ausweis des Idiotikons wird unter dem Namen 'Lett', mhd. lette, 'fette
Tonerde, tonartiger Mergel', verstanden. Lett und Leim bedeuten beide einfach
Lehm. Das Wort Letten kommt vielfach in Flurnamen VoOr.

Auch wenn der Name 'Letten' in Seebach nicht mehr lebendig ist, 1l&dsst sich
seine Lage gut bestimmen. Die Angaben der Klosterschreiber: 'hinter dem Ried-
holz', ‘'Ritinen' [K&schenriti], tKrumbenacher', 'ob dem =zil!, weisen darauf
hin, dass das leicht ansteigende Geldnde gegen die Ch3shalden und den Eich-
rain, mit fettem, tonartigem Mergel bedeckt war. Die Bezeichnung ‘'uf ganden
Letten' bezog sich auf das 'bergan ziehende Gelinde' und mit ‘'usgenden Letten'
war das (obere) Ende des Letten angesprochen (1d4.II,25,26). Vgl. Ziegelhitten.

Leutschenbach

1548 K&U: "DryZichen Juchart acher [...] in einem Infang =zuo Bintz geldgen
{...], stosst an Orlicker giiter und an L&utschenbach".

1549 FMU: "Ttem 1 manmad uf dem lee, stosst an Leutschenbach...".

"Ttem an Orliker wisen ob dem geroltz graben 2 manmad, stosst an Ldtschenbach,
anderthalb an die widem (Widum] riet, hat Felix meyer und [gelhdrt der Apty".
1820 ZeP: "Leutschen-Bach"; 1850 WK und ab 1948: "I,eutschenbach(strasse)".

Gemiss Wildkarte von 1850 entsprang der Leutschenbach in der Spitalwaldung
oberhalb des Strickhofs, durchfloss das Dorf Orlikon und vereinigte sich un-
terhalb der Binzmiili zuerst mit dem Miilibach und weiter unten mit dem Seebach
(Chatzenbach), um sich dann in die Glatt zu ergiessen. Im Gebiet Riedgraben/
Glattwiesen bildete er die Grenze zu Schwamendingen/Orlikon.

Eine 'Liutsch' ist eine von zu Hause weggelaufene Hiindin; ']Iiutsche' bedeutet
umherstreichen, bes. zur Nachtzeit. Dass sich dort Hunde [und andere wild le-
bende Tiere] herumtrieben, dokumentiert ein Beleg von 1467: 'So sy oben by der
Binzmiilin komen syen, sye sy ein rid (Riid] daselbs angevallen und sy wellen
bissen, das sy ire gewer [Gewehr] gegen dem riden und hund bruchen milessten’
(Rat urid Richtebiicher der Stadt ziirich seit dem 14.Jh.).
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Lindenbiihl

1425 GMU: "Item 3 Jukert akkers ligent am Lindenbiil, stossent ouch an die
Lantstrass gen Cloten, andert halb an Die Keller von oberhusen".

1544 K&U: "Dry Juchart am &dttenwild, stossen an Lindenbiil so Hans niipp Inn-
hat". "Zwo Juchart Im Foloch, stossen an der Chorherren giiter, unden an Ober-
huser giliter so Uoli wiist besitzt und an die Eefad genannt Lindenbiil",

1558 WeU: "...vom Holach an den Lindenbiichel...".

1801 HK: "beim Linde Bi#hl"; 1825 Bauernhaus "Lindenbiihl" Ass.Nr.77alt.

um 1950: "im Lindenbliel".

Im Laufe des 19.Jhs. entstanden die ersten Bauernhiuser zwischen dem Etten-
feld und der Gemeindegrenze =zu Glattbrugg. Die 1948/49 abgetragenen Hiuser
trugen den seit 1425 bezeugten Geldndenamen 'Lindenbiihl', der auf eine Boden-
erhebung hinweist (Biihl bedeutet 'Anh&he, Hiigel'). Die H&user lagen entlang
der Schaffhauserstrasse am Fusse der kleinen Anhohe, die seit dem 19.Jh. den
Namen 'Hohenstiglen' trdgt (vgl. dort). Dieser Name erscheint erstmals Mitte
des 19.Jhs. Es darf deshalb angenommen werden, dass der heute nicht mehr ge-
brduchliche Name Lindenbiihl frither der eigentliche Name dieser Bodenerhebung
zwischen Seebach und Glattbrugg war. Das Gebiet ist weitgehend iiberbaut. Lin-
den waren auch in der Schweiz symboltridchtige B3ume; man pflanzte sie auf An-
hdhen, auf Dorfplidtzen, hielt Gericht unter Linden und fihrte Gemeindever-
sammlungen durch. Der Name des Baumes kommt in Flurnamen hdufig vor.

Loch, im Loch

1549 FMU: "Underem eichenrein im loch, stosst an Rumlanger giiter".
um 1950: "im Loch".

In unseren Namen ist Loch, mhd. loch, im Sinne von Absenkung, Loch, aufzu-
fassen., Die Flur 'im Loch' wird von den Gewdhrsleuten als leicht abfallendes
Geldnde westlich der Siberen lokalisiert (Gemeindeplan von 1915).

Felix Manessen Gut

Nach dem Fraumiinster-Haupturbar von 1549 besteht das 'Felix manessen guot' aus
'hus, bomgarten, krutgarten mit 3 Juchart, stosst an die gmeind, anderthalb an
die stras'. Es wird 1420 erstmals als 'Felix Manessen erbgiiter, genannt Stii-
lingers gut' bezeichnet. Das Gut ist eines der neun grossen Abteihdfe, wie sie
bereits im Habsburger-Urbar (nach 1300) genannt werden. Es handelt sich ver-
mutlich um den 1969 abgetragenen Hof Seebacherstrasse 77. Eine damals noch im
Hause steckende Kanonenkugel erinnerte an den Beschuss durch franzdsische Ar-
tillerie im Juni 1799.

Zu den ehemaligen Hofbesitzern gehdrte der im Jahre 1436 verstorbenen Felix
Manesse, einem Vertreter aus der ritterlichen Linie dieses 1219 erstmals ge-
nannten stadtzircherischen Ritter- und Kaufmannsgeschlechts des 13.-15. Jahr-
hunderts. In einer grossartigen Karriere durchlief er beinahe alle wichtigen
imter seiner Vaterstadt, diente als Offizier und Vermittler und wurde als Kro-
nung seiner Laufbahn, 1427-1435 Biirgermeister von Zirich.

Stiilinger diirfte der Vorgdnger von Manesse auf diesem Lehengut gewesen sein.
Um 1350 lebte in Ziirich ein Rudolf Stiilinger, der um 1350 Grundbesitzer in
Fluntern war. Siehe 'Unser Seebach', p.41l.
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Manriti

1295 UBZ: "novale in Manriti"® [Neugrit].
1549 FMU: "Die erst Zelg uf manriiti: 2 Juchart uf dem Ebnet".
1600 KeH: "An Acheren: Die erst zelg uf Ebnet".

Die Ersterwdhnung 1295 verdanken wir einem Streit iiber eine Neu-Rodung [Neu-

griitzehnten] zwischen der Fraumiinsteribtissin und dem Kirchherr zu Rimlang im
Grenzgebiet Seebach/Riimlang.

Es sind zwei Deutungen des Wortgliedes ‘man' denkbar:

1. Spitmhd. mén, #lter m&hen, mAge [Klugel, nhd. 'Mohn, schwzd. M&gi' [Id.IV,
104]}. Auf dem zu einem Acker umgebrochenen Teilstiick des Asplholzes] liess
der Besitzer eine Mohnpflanzung anlegen, deren Samen zu 01 gewonnen wurden -
man nannte das neu gewonnene Ackerland 'Manriti' [Mohnritil.

2. Es scheint im ersten Wortteil schwzd. Mann, mhd. man 'Mann, Dienstmann',
oder ein darauf beruhender Personenname '*Manno', vorzuliegen.

Spiter, als niemand mehr die Bedeutung des Namens verstand, wurde die Manriiti
als Bezeichnung einer Zelg (1549) fiir die dort angebauten Getreidedcker ver-
wendet. Im Jahre 1600 biirgerte sich dann der Name 'Zelg uf Ebnet' fiir die ein-
stige Manriiti ein. 'Manriliti' als Name hatte damit endgiiltig ausgedient.

Vgl. Ebnet, Riiti.

Mattacher

Matt[e]l, mhd. mate ‘'ebene Grasfliche, Wiese, besonders im Talgrund, die das
Heu fiir den Winter liefert, daher dem vViehauftrieb nicht gedffnet wird; im
Flachland Wiese iiberhaupt’ (14.IV,548). Der alte Ausdruck 'Matte! ist in See-
bach schon frith durch das jlingere Wort tWiese' verdringt worden. Mattacker be-
deutet etwa 'Acker auf umgebrochener Wiese' (Guyer). Historische Belege liegen
keine vor. Der Name erscheint erstmals in den 1920er Jahren. Wer ihn 'erfun-
den' hat, ist nicht bekannt. Heute verbindet die Mattackerstrasse die Glatt-
talstrasse mit der Stiglenstrasse.

Mettenfeld vgl. Ettenfeld

Morgenacher

Der Morgenacher ist ein gegen Morgen (Osten) flihrender Acker. Im Fraumiinster-
Urbar von 1549 heisst es: 'Item 3 Juchart under der Kilchen am morgenacher,
stosst an Sebach [Chatzenbachl, anderthalb an des Sibers acher'. Dieses Acker-
feld entlang des Bachs lag im Gebiet der 1944/45 iiberbauten Katzenbachstrasse.

In der Mooswiis, Im Misli

1548 K&U: "Zwey mannsmad howachs In der moswis genannt".
1549 FMU: "In der moswis 2 manmad”. "Item im miisli 1 manmad [Heu]l und 1 Juch-
art acher, stosst an Sibers acher, anderthalb an Schwandengass".

Mhd. mos, nhd. Moos, Mdsli, 41ter Miisli, mda. auch Maas 'Moor, feuchtes, sump-
figes Land, auf dem nur Streugras wichst (Id.IV,469). Diese Flurnamen weisen
auf den Naturzustand des Bodens in der Gegend der heute iiberbauten Binzmiili
und am Chatzenbach hin. Die Namen sind schon friih verschwunden.
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Miirggeli

1801 HK: "im Miirggeli".
1850 WK: "Miirggeli".

5
Der Name 'Murggeli' filir ein Wiesengeldnde silidlich des Ausserdorfs [siehe Wild-
karte] diirfte im 18. Jh. entstanden sein (urkundliche Zeugnisse fehlen). Der
leicht nach Siiden geneigte Hang zeichnete sich durch eher trockene Bdden aus.
Die Bedeutung des Namens ist unklar. Nach dem Idiotikon steht schwzd. Murgg/
Mlirggeli fir etwas 'Unfdrmliches, Zusammengeschrumpftes' (Id.IV,405). Die Her-
leitung von mhd. mergel, nhd., Mergel, mda. M3rgel, ist lautlich nicht gesi-
chert.

Neubiihl, vgl. Biiel

Neunbrunnen, N&ibrune, Nibrunn

1407 Jwi: Am 22, Juli vergabt "Chuonrat Sigrist von Kloten dien [den] zwein
gotzhiisern der kilchen zu sebach und der kilchen ze Orlikon sin wisen ze se-
bach bi nliwenbrunnen".

1544 K&U: "Ein halb mansmad [Heu] bim nubrunnen, stost an die Eefad und an
die allment”.

1549 FMU: "Bim Nubrunnen 1 1/2 manmad, stosst an Spitaler guot, anderthalb an
des gilmans tolacher, hat gillman Inn", "... bin oberen Nibrunn,..". "Am tol-
acher 1 Juchart, stosst an der Apty giiter, hat Lutz, anderthalb am der Apty
Nibrunnen acher, hat Felix Meyer". "3 Vierling [Acher] bim Niibrunnen, stosst
an des gilmanns tollacher, anderthalb an das gmein werch",

1820 ZeP: "Neubrunnen" [Quellel], "Neubrunnen Wiesen".

um 1950: "NOSibrune", &dlterer Gewdhrsmann: "Nibrunn".

Mhd. brunne, 'Quelle, natiirlicher Brunnen', &dlteres Schwzd. 'Brunn'. Die Neu-
brunnengquelle unterhalb des Bahnilbergangs Felsenrainstrasse wurde 1885 aus
Mitteln der Gemeinde und der Holzkorporation gefasst, doch dauerte es noch
beinahe ein Jahrzehnt, bis die Quelle in den Dienst der Gemeinde-Wasserversor-
gung gestellt werden konnte. Der Name Neubrunnen ist urkundlich gut bezeugt
und so mutet die Namengebung 'Neun'brunnen durch den Gemeinderat etwas eigen-
artig an. Bis 1933 hiess diese Strasse 'Weiherstrasse' [oberer Miliweiher].

Oberdorf wvgl. Dorf

Obermatt

1425 GMU: "Item 4 jukert ligent an Der gebreiten an obermatt, stossent ouch uf
den Eichrein an Die Lantstrass, anderthalb an die holtz Riti an ober matt".
"Item 3 jukert ligent an ober matt, stossent uf den keller [Kelnhofer] von Se-
bach uf den Leigriggen graben, anderthalb uf den eichrein an die Lantstrass".
1549 FMU: “"Item 1 Juchart am obermatt, stosst an das thannen hdltzly, andert-
halb an der Corherren hof[glter]”.

Mhd. mate, nhd. Matte, 'dlteres Wort fiir Wiese, besonders die Heuwiese'. Die
Obermatt im Gebiet Leimgriibel, einst eine Heuwiese, war schon im 15.Jh. zu ei-
nem Getreideacker umgepfliigt worden. Durch die Umnutzung zu einem Fruchtacker
ging der alte Name bald in Vergessenheit.
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uf Platten

1420 FMU: "Item so git der alt vVollenmoser vom Etten aker und von dem aker uf
der Blatten und von dem aker uf Ebne%...“.

1465 FMR: "Conrat Niigbain git 1 fiertel kernen vom Fttenacker und von dem
acker uf der platten und von dem acker uf der Ebnett".

1482 FMR: "“Aber git cuonrat gnuogbein 2 fiertel kernen von einem aker uf
platten”.

1500 FMR: Aber git Ueli gnuogbein [Niieppi] ...vOD einem acker uf platten".

Mhd. blate, plate, nhd. Platte, "breiter, flacher Fels, blossliegende Fels-
platte (1d.v, 189).

Beim Ackern auf dem Gelinde liber der gandsteingrube in der Chishalden sollen
frither Steinplatten zum Vorschein gekommen sein. Sofern diese Aussage zutref-
fend ist, ware der Name des Ackers 'uf platten!'! sinnvoll definiert.

portacher

1801 HK: "“Port aker".
um 1950: "im Portacher".

Die Lokalisierung des portachers bot den Gewdhrsleuten in den 1950er Jahren
keine Schwierigkeiten. Da wo die Gelidndeterrasse am Eichrain etwas unvermit-
telt in den Hang zum Eich(holz) iibergeht, pefand sich der dem Eich zugewendete
portacher. Seit Jahren verdringt nun eine drshnende Lirmkulisse von yvorbeira-
senden Fahrzeugen (Autobahn) jeden Gedanken an die friihere, lindliche Stille
dieses abgelegenen Ortes.

Halden werden nhd. Bord, mda. Poort, mhd. bort, tansteigende oder abfallende
B&schung' genannt (14.1IVv, 1628).

pPiunten

1801 HK: "Hinder den Piinten".
1915 Gemeindeplan: "Plinten". 1967 S.N.: "Piinten".

Es handelt sich bei den piinten um eingezdunte, kleinere Grundstiicke, auf denen
vor allem Hanf angebaut wurde. Das schweizerdeutsche worterbuch prézisiert die
Bedeutung der Piinten wie folgt: 'Zur zeit des allgemeinen Weidgangs ein von
Allmend und Zelge durch Einziunung abgeschlossenes, der privaten Nutzung vor-—
pehaltenes, dann in Privatbesitz {ibergehendes Grundstﬁck'(ld.Iv,140l).

Auch wenn das Wort Plnten manchenorts nur noch als Flurname wahrgenommen wird,
ist es - als Bezeichnung fiir in Hausndhe gelegene Grundstiicke, auf denen man
Gemiise und Beeren anpflanzt - bis heute lebendig geblieben. So auch in See-
bach, wo die alteingesessenen Ausserddrfler sich gut an die Piinten zwischen
der Honigstrasse und der Ausserdorfstrasse erinnern kénnen (Gemeindeplan 1915,
parz.Nr.861-864, 880-885). Walter Keller schwirmte in einem Aufsatz vom ‘wirk-
lich echten Bienenhonig, den man in den Piinten im Imkerheim von Robert Dill-
flug kaufen konnte' (S.N.,Sept.1967).

Mhd. biunte, biunde, nhd. Beunde, schwzd. pPiinten, Bint.
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Rdppler

1544 X&U: "Anderthalb Juchart am Rippler...".

1549 FMU: "Am Reppler 1 Juchart [Schwandenzelg)...".

Der Name 'Rappler' hat mdglicherweise etwas mit Rappen (kleines Geldstilick) zu
tun. Rappen galten in der Geschichte vielfach als geringwertig, was in manchen
Redensarten zum Ausdruck kommt., Mdgliche Benennungsmotive sind: kleines, ge-
ringes Grundstiick, rundliche Form des Grundstiicks. In Namen mit der Ableitung
auf -ler liegt zudem ein meist abschdtziger Zug. Ohne ndhere Angaben iiber die
Beschaffenheit dieses Ackers, ist die Deutung nicht gesichert.

Rainacher

1544 K&U: "An achern in hiirsten 2%8lgg: Ein Juchart am &berlee, stosst an die
Eefad, andersteils an fuoswdg und an des gotzhus Reynacher".

1549 FMU: "Item 7 1/2 Juchart acher, genant der reinacher, stosst an den fuos-
weg und hinden an das holtz die Allment".

Rain bezeichnet hier 'Hanglage', Acker am Abhang. Wo genau der Rainacher lag
(Hirstenzelg), kann nicht gesagt werden. Rain, vgl. Eich, Eichrein.

Reben

In Seebach spielte der Weinbau wirtschaftlich zu keiner 3Zeit den Hauptfak-
tor, 1900 betrug das Rebgeldnde 5 ha, das sind gut 1 Prozent des produktiven
Landes (468 ha). 1801, als die meisten Ziircher Gemeinden zwischen einem halben
und 20 Prozent Anteil Reben am produktiven Gemeindeareal hatten, erreichte der
entsprechende Anteil in Seebach knapp 2 Prozent. Wein war vor 1800 auch bei
uns ein Lebensmittel, allerdings trieben die Seebacher (im Gegensatz etwa zu
Rimlang) keinen Handel damit, sie tranken ihn selbst.

Seebachs bevorzugtes 'Anbaugebiet' war von jeher die Ché&dshalde. So zeigt dort
schon die Gygerkarte von 1667 zwei langgezogene Rebparzellen. Die Urbarien und
Rechnungsbiicher dokumentieren die Existenz des Weinbaus in Seebach jedoch
bereits fir das 15.Jh. In der Folge wurden im ganzen Gemeindegebiet immer wie-
der Reben neu eingeschlagen. 1549 héren wir erstmals von einem Acker von 5 Ju-
charten auf der Halde, 'davon ist jetz by 2 1/2 Juchart zu Reben gemacht', Im
gleichen Jahr wird 'Ridy sibers wingarten®' beim 'tunckel gessli' erwidhnt. Auch
der Kelnhof besass 1600 eine 1 Juchart Reben 'zu einem Infang uf Gulden'.
1820 zeigt der Zehntenplan zwei Parzellen auf der 'Egg', 30 Jahre spéter
blieb gerade noch ein kleines Fach davon librig. Was 1850 unter dem Namen 'Alte
Reben' nur noch als Flurname figuriert, ist 1801 ein von vier Seebacher Bauern
kultiviertes Rebgeldnde. Noch in den 1870er Jahren kam es am Abhang der Buhn
zu einem letzten Versuch einer Neuanlage. Das Unternehmen schlug fehl, 1916
wurden die letzten Rebstdcke in Seebach ausgerissen. Die Existenz des Rebbaues
in Seebach bezeugt u.a. auch die ehemalige gemeindeeigene Weintrotte unten an
der Buhnstrasse. Sie ist seit 1918 nur noch als Magazin aufgefihrt und wurde

1956 abgetragen.
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Rebenweg

Seit 1932 dient der ‘ushenring' dem Fahrverkehr vom neuen zum alten Dorf. Bis
zu diesem Zeitpunkt fithrte ein schmaler, holperiger Felsweg iber die Buhn ins
Hinterdorf - im volksmund Rebenweq geheissen. Wie kam dieser Weg zu seinem Na-
men? Tn den 1870er Jahren liessen einige Seebacher einen kleinen Rebberg am
sonnigen Silidwesthang der Buhn anlegen. Man versprach sich eine =zusidtzliche
Finnahmequelle. Der Boden wurde mit Karst und Haue bearbeitet, man pflanzte
Rebstdcke in die Erde und spritzte diese gegen den damals auftretenden Mehl-
tau. Der Versuch scheiterte, der grosse Arbeitsaufwand lohnte sich nicht. An-
statt die Rebstdcke nach etwa 25 Jahren in Handarbeit =zu verjlingen, verzich-
tete man enttiduscht auf die Weiterfiihrung des Experimentes. Der Rebberg wurde
vernichtet - eine héssliche Kiesgrube entstand bald darauf am Siidrand des We-
ges. - Vgl. Am Grien, Griengrueb, Kissgrube.

Reckenholz, Reggenhdlzli

1212 UBZ: "Rechenholz", 1265 Fraumiinster-Urkunde: 'Rekenholz'.

1305 Guy: tRekeholze".

1558 WeU: "Hebt an am Riet Holtz, stosst dadannen an die Erlen wis, von der
Erlen wis an Gsell Riiggen von Affholteren Reggen H31ltzli, vom Reggen H61tzli
.., "...zum driten an Gsell Uolis von Affolteren Reggen HSltzli...".
1801 HK: "im Reke Holz" [Ackerl.

ab 1850 alle Karten: "Reckenholz".

Die Ersterwdhnung 1212 des auf Affoltemer Boden liegenden tRechenholzes'
stiitzt sich auf einen Rechtsstreit zwischen der Fraumﬁnsterébtissin und dem
Vogt Rudolf wvon Rapperswil. 1265 indert die Schreibung von '‘Rechenholz' auf
tRekenholz' und 1558 verwendet die Wettinger Kanzlei die Schreibform 'Reggen-—
h&lzli'. Felix Benninger in der chéschenriiti gab 1801 seinem Acker den Namen
'im Reke Holz'. Die Wildkarte verzeichnet 1850 erstmals die noch heute geldu-
fige Form ‘Reckenholz'; sie bezieht sich sowohl auf das Gehdlz wie die angren-
zende kleine Gebdudegruppe.

7ur Deutung: Guyer geht vom mittelhochdeutschen Wort recke, reke, 'Krieger,

Abenteurer', aus., 'Reck' ist bereits im 13.Jh. als ibername belegt; vgl. A. !
Socin, Mittelhochdeutsches Namenbuch nach oberrheinischen Quellen, Basel 1913,
§.433. - Die Deutung mit 'Reh', mhd. réch, scheidet aus lautlichen Griinden

aus.
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Reckholderacher

1425 GMU: "Item 2 1/2 jukert heisst der Rekholter akker, stosset einhalb an
Die gliter die der keller [Kelnhofer] von Sebach buwet, anderthalb an die giiter
so Herman Meier Buwet [baut, bewinrtschaftet]",

Auf Grund der Marchenbeschreibung ldsst sich der Reckholderacher in der Ge-
gend der Chdschenriiti lokalisieren. Seinen Namen erhielt er von einem dort
wachsenden Reckholderbaum/strauch. Dem Reckholder, nhd., Wacholder, wurden in
alter Zeit mannigfache, auch magische Kr&fte nachgesagt. So soll er die Kraft
haben, Seuchen, bdse Geister, Gewitter und Ungeziefer vertreiben =zu k&nnen.
Als immergriin galt er als ein Bild des Lebens und der Verijiingung. In Arznei-
biichern werden die Reckholderbeeren vielfach als Bestandteil von mancherlei
Heilmitteln genannt. In Glaube und Brauch spielte die Pflanze eine &Ahnliche
Rolle wie der Holunder (Id.II,1188,1189).

Riedenholz, Riedacher, Riedholzbach, Riedholzgasse

1295 UBZ: "Item novale apud Sebach [Neugriit bei Seebach] dictum zem Rietholz".
1425 GMU: "Item zuo dem tritten end, heisst hinderem Rietholz".

1549 FMU: "Item 2 1/2 Jucharten acher Im hinderen furtacher, stossend an das
riethdltzli"., "Item 1 Jucharten am Lederacher, stosst einhalb an die Riet-
holtzgassen"., "2 1/2 Juchart In dem rietacher, stossend an die Rietholtz gas-
sen”, "Item im tuggenmanriity 8 Juchart, stossen an riedholtz gass, andert-
halb an der Apty schwanden acher...".

1558 WeU: "... der Furtacher ... stosst zur einen syten an RietHoltz bach,
zur andern an Aspen acher hinder dem RietHoltz...".

1801 HK: "im Ried Holz". 1838 Handriss: "Das Rietholz". 1850 WK: "Riedholz".
TAZ 20.Jh.: "Riedenholz",

Eine Waldrodung und der damit ausgeldste Streit um Zehntrechte zwischen der
Abtissin in Ziirich und dem Leutpriester =zu Riimlang liefert uns bereits im
13.Jh, erste Kunde {ber den Namen des noch immer bestehenden Riedenholzes.
Die teilweise Rodung des Waldes im 13.Jh. weist auf die frihere grdssere Aus-
dehnung des Riedenholzes hin. 1549 wird die Riedholzgasse erwidhnt, die noch
heute durch den von der Holzkorporation Seebach gepflegten Wald fiithrt. Auch
das bereits 1558 genannte Waldbdchlein fliesst noch immer durch den kr&ftigen
Lehmboden im Westen des Holzes.

Ahd., [hlriot, mhd. riet, nhd. mda. Ried 'mit Schilf, Sumpfgras bewachsener
Grund, Moor', 'am Ried gelegenes Gehdlz' (Id.VI,1730).

Holz, mhd. holz, 'Wald, Gehd&lz' (Id.II,1246), meint 'das genutzte Waldstick'.
Das Wort Wald kommt in Seebach nicht vor.
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Riedgraben
1558 WeU: "DryZehenthalb Manmad HOwachs [Heul... an Bach...mit Zweyen ordten

an der Orlicker giiter, zum driten an der OberHuser wis, 2Zum Vierten an Riet-
graben und Zum fiinften an des Rouen wis".
1850 WK: "Riedgraben".

Nach der Wildkarte lag der Riedgraben jenseits des TL,eutschenbachs im Grenzge-
biet seebach/Orlikon/Schwamendingen. Es durfte sich um einen von Menschenhand
angelegten Graben zum zwecke der Entwdsserung des grossen Riedes gehandelt ha-
ben. Heute erinnert nur noch der Riedgraben-Weg an die ehemalige Naturland-
schaft &stlich von Seebach.

Ried, vgl. Riedenholz. Graben, vgl. Efaden, Egraben.

Riedwiesen

1425 GMU: “"... 1/2 manwerk, heisst in der Rietwisen, stosset an den Sebach".
1549 FMU: "> manmad in der rietwisen, stosst an Sebach und an die stras".
1820 ZeP: "Riedt Wiesen".

Die Riedwiesen zogen sich vom Schirenmoos bis zum Kirchenfeld hin.

R6telacher

1544 K&U: "Dry Juchart uf dem Spirwert &nnet dem Seebach, genannt der rottel-

acher, stossen AN.. "

1549 FMU: "Die erst Zelg uf dem sperwelt: ...an Kelnhofs rdtelacher...".
1600 KeH: "Item Rotelacher 2 Jucharten, stosst ane."e
1801 HK: "im R&thel Aker".

Ob dieser seinerzeit in der Sperletzelg gelegene Acker als 'Acker mit rotli-
cher Erde' gedeutet werden kann, muss offen gelassen werden. Mit dem Ver-
schwinden des Ackers verlor sich auch sein Name.

Rosenicherli

1549 FMU: "rosendcherli®.

Das Rosendcherli als Einzelbeleg kann als Acker, 'an dem ein wilder Rosen-
strauch wuchs oder roter Mohn bliihte', gedeutet werden. Die Lage des Ackers
in der Schwandenzelg ist nicht bekannt.

Rosswiese

1549 FMU: "Item 2 manmad {Heul in der hindersten Krygen riet wys, stosst ein-
halb an die Rosswis, zur anderen an die zelg". "Ttem 1 manmad in der Rosswi-
sen, stosst an Unser frauen [Fraumiinster] wisen, an der anderen siten an die
zelg, zu der driten siten an affholter wisen".

pie Bedeutung des Wortgliedes tRoss' fiir ein Grundstiick, in dem eine 'R&ss’
angelegt war, wo Hanf und Flachs zum Weichmachen der Stengel in die ROste,
d.h. einen kiinstlichen kleinen Teich eingelegt wurden, scheidet hier wegen der
zu grossen Distanz zum Hof aus (rooslsl, réste, 1d.vI,1410). Es handelt sich
um eine Heuwiese in der Gegend des gtierenriedes [siehe dort], die zeitweise
als Pferdeweide beniitzt wurde.




heute das Freibad Seebach.

Riedwiesen im Jahre 1957. Jenseits des Bachs befindet sich
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Ruchwiesen

1558 WeU: "Item DryZehenthalb Manmad HOwachs an ein andern...Zum finften an
des Rouen wis",

1820 ZeP: "Die Rauch Wiesen", :

1850 WK: "Ruchwiesen".

Nasse, morastige und unfruchtbare Bdden, wie sie noch bis Ende des 19.Jh. ent-
lang des Binzmiilibachs nachweisbar sind, nannte man ‘'ruche', &lter 'rauhe'
Bdden [Rouen wis]. 'Ruch hdie' bedeutete frither 'die Wiese nur einmal mihen,
um sie dann dem Vieh zur Weide zu iiberlassen'., Vgl. Allmend.

Riti, In den Ritinen

In Seebach erscheint das Wort 'Riiti' wurkundlich als Holzriti, Ko&schenriiti,
Manriiti, Tuggenmanriiti (vgl. dort).

Als eigentliche Riiti aus der Zeit des Landesausbaus, d.h. eine Rodung im alten
sinn, gilt die K&schenriiti. Sie wird 1420/25 als 'in den Riitinen' erstmals
erwdhnt und trigt seit 1564 den Namen des seinerzeitigen Bewirtschafters [Hans
Kbschl. Die Rodung der K&schenriiti erfolgte wahrscheinlich zu Beginn des 14.
Jhs., als das heutige Aspholz und das Riedenholz noch ein zusammenhédngendes
Waldgebiet bildeten., Das Idiotikon definiert Riiti als 'Rodung von Holzwuchs,
gereinigtes urbar gemachtes Land (Id.IV,1811). Dazu das Zeitwort 'reuten',
mhd. riuten und, gleichbedeutend, 'roden', mhd. roten, ‘urbar gemachtes Stiick
Land' (Kluge).

sandacher

1549 FMU: "Item Sandacher 1 Juchart, stosst an die stras, anderthalb an der
apty giliter...". ", .. am sandacher 2 1/2 Juchart, stosst an die stras, an-
derthalb an der Apty giiter". ", ..stosst zu der einen siten an der Rietwisen
und zu der anderen siten an Hans broglis sandacher".

um 1950: "Sand&dcher",

Mhd. sant, nhd. Sand, 'Acker mit sandigem Grund' (Id.VII,1111). Die Lage der
Sandicher ist identisch mit der 1935 benannten Strasse 'Sandacher' als Paral-
lelstrasse =zur Ettenfeldstrasse (Aussage der Gewdhrsleute). Nach der Abtei-
rechnung von 1427 filihrte sandiger Grund auch zur Entstehung des Personennamens
'im [am] Sand': "Der Kelnhof git jerlich von Hansen im Sand gliter, die Chunrad
Brogli zu Erb hat, 7 1/2 miit kernen, 4 schilling, 1 den., 2 miit haber, 1
vasnacht huon".

Grues qus Saabach

Sandgrueb (Kiesgrube Nord) mit Kirchenfeld. Aufnahme von 1912,
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Sandgrueb
1820 ZeP: "sandgrub",

Erstmals 1803 hielt ein unbekanrter Zeichner die kleine Sandgrube unterhalb
der Kirche bildlich fest. Etwas spidter, 1820, dokumentiert der Zehntenplan des
Fraumiinsters Lage und Grdsse dieses kiinstlichen Eingriffs in den zuvor ge-
rodeten Wald am Nordhang der Buhn. Indessen bildete die damals noch bescheide-
ne Grube nur die erste Phase der spidteren iiberdimensionierten Kiesgrube Nord,
die das Bild des alten Seebachs fiir lange Zeit unvorteilhaft prdgen sollte.
Vgl. Grien, Gruebenholz,

Das Idiotikon erkldrt den Begriff Sandgrueb so: 'Kiesgrube, in welcher vermit-
tels des "Sand-Gatters" Sand gewonnen wird. Hdufiger Flurname'.

Sankt Blasigiieter

1549 FMU: "Item aspelwis 2 manmad, stosst an Heini hirten, sind sant bléisis
gliter, anderthalb an Felix meyers lehen giiter".
1600 KeH: "Zwy mannwerch genannt die Aspelwisen, stosst einer syts an Hanns

Koffel, sind Sant Bldsis giiter, anderthalb an Uli Schniders[?] Lechen gliter".

Sankt Blédsigiiter weisen auf frilhe Besitzungen und Rechte des Klosters St.
Blasien im Schwarzwald hin. So besass dieses Gotteshaus in den Nachbargemein-
den Affoltern und Orlikon je einen grossen Hof mit umfangreichen Glitern, die
der Abt im 13.Jh. vom Fraumiinster erwarb. Auch bei den Seebacher Bldsiglitern
dirfte es sich um frihere Verleihungen an St. Blasien handeln, die spdter von
der Abtei zurlickgenommen wurden, doch blieb der Name weiterhin an den Giitern
haften.

Sankt Niklausen Acker, -giieter, -giietli, -kapelle, -pfruend

1353 JWi: "Rumlang com filia Sebach" [die dem St. Niklaus geweihte Kapellel.
1420 FMU: "Bertschi Okkenfus git von sant Niklaus akker am veld under der
kilchen [Kirchenfeld] gelegen, heist Swentz akker, ein fiertel kernen".

1439 FMR: "Item die kilchmeyer von Sebach gend 2 fiertel kernen, 5 fiertel
haber von stuckis guot, gab vorl[her] gilman, darnach unser capitel [das Frau-
minster-Kapitel] und Uoli Studer von oOrlikon, dar von kouften es die heilgen
pfleger sant Niclaus von Sebach®.

1473 FMR: "sant Niclaus pfleger gend 2 fiertel kernen, 1 fiertel haber, 2 den.
vom erbgut genant zechenders gut".

1519 FMR: "Hans broggli git 1 fiertel kernen von sant niclaus acker am veld".
1549 FMU: "Item betlen und grundacher 12 Juchart, stosst an Sant Niclausen
pfruond, hat der banwart...". "Underschwanden 3 Juchart, stosst an Sant Ni-
clausen giiter, hat banwart...". "Anderes Banwart git 2 1/2 fiertel Kernen,
1 fiertel haber, 2 den. ab sinem giitle, genant Sant Niclaus giitle. Der Kilch-
hof stosst an die stras, anderthalb an Lentz bregentzer".

Die 1664 erbaute erste Kirche von Seebach steht auf den Fundamenten der 1353
erstmals erwdhnten St. Niklaus Kapelle aus dem 12. oder 11,Jh, Fiir diese un-
dotierte Kapelle errichteten die [Kirchen-]Pfleger ('die heiligen Pfleger von
Seebach') einen aus Vergabungen und Zinsen gespeisten Baufonds, der auch nach
der Reformation bestehen blieb und den Hauptteil des Baukapitals der neuen
Kirche ausmachte. Die Kapelle wurde von 1534 bis zum Abbruch 1663 zu Wohn- und
Okonomiezwecken verwendet (Kilchhof),., Vgl. 'Unser Seebach',p.15,55.
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Schirenmoos, Schidrenmoosacher, Schirenmooswiesen

1549 FMU: "...ein TInfang, hat ein Manwerch Wisen und ein Jucharten acher
bim Scherenmoss in der Hiirsten Zelg.gelegen...".

1640 "Das SchirenMoos" (Bevdlkerungsverzeichnis).

1695 "Schirenmaass" (Bevdlkerungsverzeichnis).

1744 "Schir Mooss" (Haushaltungsrodel).

1801 "im Schiremooss" (Helvetischer Kataster).

1820 "Scherenmooss Aecker", "Scherenmooss Wiesen" (Zehntenplan).

1850 "Schirenmoos" (Wildkarte); um 1950 "Schdrenmoos".

Die Schirenmoosicker- und Wiesen, ndrdlich begrenzt durch den Chatzenbach,
siidlich durch das Biiel, gehdrten =zum alten Seebacher Kulturland. Sie befanden
sich am Rande des grossen Riedes gegen Oberhausen und Schwamendingen. Umgeben
von diesen Fluren, bestellten die Besitzer des uralten 'Winkelguets' und des
spidter erstellten 'Bilelhofs' jahrhundertelang ihre Felder. Beim Winkelguet
handelt es sich um eines der im Habsburger-Urbar (um 1300) genannten 'Gietli',
das 1420 erstmals namentlich erwdhnt wurde. Vgl. 'Winkelguet', 'Biielhof'.

Der Gelindename 'Schirenmoos', erstmals 1549 in schriftlicher Form aufgezeich-

net, weist auf das starke Vorkommen von Maulwiirfen (Schd&ren) hin. Untrig-

liches Zeichen dieser eher in feuchtem Boden lebenden Tiere, waren die vielen
Erdhaufen auf dem Wiesengeldnde. Dennoch galt der Boden im Schdrenmoos bis

ins 20.Jh. hinein als kultur- und ertragsfihig. Noch bis Mitte des 19.Jh. be-

milhte sich das Fraumiinsteramt in Ziirich jidhrlich um den Einzug des Zehntens

vom Scherenmoosacker. Gegen Ende des Jahrhunderts setzte dann eine zundchst
bescheidene, spiter verstdrkte Bautdtigkeit in dieser damals noch abgelegenen

Gegend ein. Heute ist das frihere Bauernland iiberbaut und von Bahnlinien und q
Strassen durchschnitten,

Mhd. schér, schwzd. Schiir, Schiirmuus, nhd. Maulwurf (Id.VIII,1114/15).
Mhd. schérren oder scharren, bedeutet 'kratzen, graben, scharren' (Lexer), was
die withlarbeit der unterirdisch lebenden Maulwiirfe beim R&hren- und Nestbau
treffend beschreibt.

Schénenbiel

1420 FMU: "Hans und Heini im Holtz gent jerlich von einem aker uf schoenenbiil
ein fiertel kernen".

1427 FMR: “"Heini Riff git 1 fiertel kernen von einem aker uf schoénenbiel".
1482 FMR: "Item gilman git....von des rifen guot...l fiertel kernen von einem
aker uf schonenbiliel".

1532 FMR:"Heinrich Cristiner git...von des riffen holtzguot..l fiertel kernen
von einem acker uf schdnenbiel".

Der Name 'Schdnenbiiel' erklirt sich von selbst. Der Acker ‘'uf schdénenbiiel'
ldsst sich nicht genau lokalisieren, doch spricht alles dafir, dass damit eine
aussichtsreiche Anh3he [Biiel] im Gebiet der Heu gemeint war. So bietet der
Blick von der heutigen Abdankungshalle Richtung Unter-Affoltern dem Betrachter
noch immer eine selten schdne Aussicht iiber die weite, sanftgewellte Land-
schaft. Vgl. 'Blel’'.

Mhd. schoene, meint hier sch®én im Sinne von ‘anmutig, herrlich, erhaben'., Na-
men mit Schén- sind hierzulande verbreitet.
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Schiiirbach

Der Schiiiirbach, auch Scheurbach geheisssen, ein fischreicher Nebenbach des
Binzmiilibachs, bildete im Bereich Q9s heutigen Dynamoweges die Grenze zwischen
Seebach und Orlikon. Der kleine Wiesenbach - man nannte ihn auch 'Fallend-
brunnenhofbach' (siehe dort) - erhielt seinen Namen von einer ldngst abgetra-
genen Feldscheune. Im zusammenhang mit den Industriebauten im Grenzgebiet zu
Srlikon, liess man das Gewdsser in den 1910er Jahren eindolen.

schwandenholz, Schwandendcher, Schwandengass, Schwandenwiesen, Schwandenzelg

1544 KiU: "Anderthalb Juchart uf der HSw [Heul, stost oben an das Schwandel-
holtz, unden an die Landtstras".

1548 KiU: "Funf Juchart acher in der Schwanden Z3#lg geldgen, stost einer syt
an das Schwandenholtz...".

1549 FMU: "Ttem 1 1/2 Juchart uf der hdéw, stosst an der Schwandenholtz, an-
derthalb an die Landtstras genant Schwandengass ...".

1549 FMU: "Die erst Zelg genant Schwanden zelg".

1549 FMU: "1 Jucharten unden uf der hdw, stosst einhalb an die hiirsten gass",.

w1 Juchart acher mitzen [mitten] under der hdw, stosst ufhin an Heini niippen
Schwandenacher". "Uf der hdw 1 Juchart, stosst an die stras in Schwandenholtz,
anderthalb an Vogt puren [Untervogtl".

1801 HK: "Schwande Holz", "in Schwanden Wisen"; 1820 ZeP: "Schwanden Rcker".
1850 WK: "Schwandenwiesen, Schwandengass, Schwandenholz".

um 1950: "Schwandenholz, Schwandenwiesen".

Namen wie Schwanden, Riti, Hau, Brand, sind alte Rodungsnamen. Unter Schwenden
verstand man das Entfernen (Abschilen) der Baumrinde, was das Absterben der
Biume bewirkte. Das gewonnene Land konnte als Weide benutzt werden. Wann dies
(und die Wiederaufforstung) geschehen ist, wissen wir nicht. Schwand, mhd.
swant 'Hau, Kahlschlag in einem Walde' (Id.IX,1928ff). Die unmittelbar an das
Schwandenholz grenzende Flur 'Heu' (eigentlich Hauw, Hau, d.h., Teil eines
Wwaldes, wo Holz gehauen worden ist, 1I4.II,1801), weist auf die friithere, gros-
sere Ausdehnung des Schwandenholzes hin. Vgl. *Auf der Heu'. - Die Schreibung
tSchwandelholz' (-el) ist eine Spielform des Schreibers. Das mda., 'Schwandi’
genannte Holz ist heute ein beliebter Erholungsort der Bevdlkerung.

Die 'Schwandengass' ist identisch mit der heutigen Schwandenholzstrasse, die
vor 1934 Waidstrasse hiess. Mit '*Hiirstengass' ist die vom Hinterdorf nach Neu-
Affoltern fiihrende Seebacherstrasse gemeint.
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Schweli, Schweliwiesen

1820 ZeP: "Schwelle Wiesen".

vor 1900-ca. 1940: "Schweli".

'Schwelle Wiesen' hiess eine grdssere Landparzelle beim Zusammenfluss von
Chatzen- und Leutschenbach (Zehntenplan 1820). Bachschwellen, also Stauvor-
richtungen im Bach, weisen auf eine im 18./19.Jh. angewandte Methode zur Stei-
gerung des Heu- und Emdertrages durch W&dsserung [Diingung] der Felder hin.
Solche 'Bach-Schwellen' mit Wasserschloss waren bei uns weit verbreitet, fithr-
ten aber auch zu zahlreichen Streitigkeiten,

Id.IX,1830 definiert Schwelli (ziirichdeutsch Schweli) als 'Stauvorrichtung in
einem Wasserlauf'.

Wdhrend die Erinnerung an diese Einrichtung zur Wiesenverbesserung lingst er-
loschen ist, werden von &lteren Semestern noch immer heitere Geschichten zu
einer anderen 'Schweli' zum Besten gegeben. Das von Mauern eingefasste, etwa
10m lange Bassin, wurde von der Schuljugend eifrig benutzt, um die ersten
Schwimmversuche im fliessenden Wasser zu wagen., Diese 'Schweli' befand sich
da, wo heute die Birchstrasse beidseits an den Bach fihrt. Sie wurde um das
Jahr 1918 erstellt und im Zweiten Weltkrieg beseitigt. Die heutige Schwelli-
strasse (seit 1952) erinnert an die bescheidene Badeeinrichtung aus Seebachs
Zeiten.

Wer den 'Plan der Gemeinde Seebach auf das Jahr 1900' zur Hand nimmt, stellt
fest, dass auf der HOhe des heutigen Freibades eine 'Badanstalt mit Schwimm-
bassin' eingezeichnet ist. Diese auf der linken Bachseite liegende Anlage war
mit Umkleidekabinen versehen. Um das Jahr 1907 gebaut, war ihr indessen nur
ein kurzes Leben vergdnnt, wie sich aus dem Plan von 1915 ergibt, wo die An-
lage nicht mehr aufgefithrt ist. Auch diese Badi nannte man 'Schweli', wie uns
Gewdhrsleute noch in den 1960er Jahren versicherten.

Schwends Acher

1321 UBZ: "Jacob Schwend [Swend] verkauft seine Wiese am Dorfbach zu Seebach
bei dem Riet".

1420 FMU: "...von sant Niklaus akker am veld under der kilchen gelegen, heist
Swentz akker...".

1465 FMR: "...von sant Niclaus acker am feld under der kilchen, heisset des
Swends acker".

Bei der heutigen Tramendstation in Seebach erstreckte sich friher ein ausge-
dehntes Feuchtgebiet entlang des Bachs, die Rietwiesen genannt. Bachaufwidrts
grenzte dieses Ried an das Kirchenfeld. Dies l&dsst den Schluss 2zu, dass es
sich beim 1321 erstmals erwdhnten Grundstiick um den im 15.,Jh. genannten
Schwends Acher im Kirchenfeld handelte. Die in Ziirich bereits 1536 ausgestor-
bene Familie Schwend [Swend, Swende, Swendo] gehdrte zu den angesehenen st&dd-
tischen Ratsgeschlechtern. Ein Jacob Schwend war von 1306-1316 Mitglied des
Kleinen Rates, ebenso ein weiterer Jacob, vermutlich dessen Sohn, von 1333-
1335. Die Schwenden zihlten auch in der Nachbargemeinde Affoltern zu den be-
giterten Stadtzilrchern,
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Seebach, Sebach

um 1150 URZ: "De Sebach TIIT modii tritici et..." [Verzeichnis des Grossmin-
sters betr. Grundzinseinnahmen bestghend aus Korn, Hafer und Geldl].

1212 UBZ: "Sebach et Rechenholz et Binza" [Zehnten zugunsten der Abtissinl.
ab 13./14.Jh.: Zahlreiche Belege in Urkunden, Urbarien und R&deln.

Vgl, 'Unser Seebach',p.15,16.

Die im 9. oder 10. Jahrhundert entstandene Siedlung verdankt ihren Namen dem
Bach, der seit der Riickbildung des Linthgletschers das Tal von West nach Ost
durchfliesst. Man sprach von den 'am Seebach' lebenden Menschen, von den See-
bachern. In einem langer dauernden Prozess Ubertrug sich der Gewdssername
Seebach [Sebach] auf die Siedlung selbst. In der Folge entwickelten sich ndrd-
1ich und sidlich des Bachs zwei Siedlungskerne mit selbstindigen Zelgensyste-
men. Grund und Boden gehdrten vermutlich seit alters dem Fraumiinsterstift,
auf dessen Initiative wohl auch die Besiedlung erfolgte. Das Grossmiinster be-
sass seit unbekannter Zzeit den Chorherrenhof im Ausserdorf mit seinen umfang-
reichen Gitern.

vgl. Katzenbach, Chatzenbach; Chorherrenhof.

Als Ersterwidhnung Seebachs galt in der Literatur das Jahr 1212. In einer 1985
erschienenen Verdffentlichung [Zweitauflage 1989] wurde erstmals ein noch frii-
heres Jahr genannt. Es heisst im Heft 17{ircher Ortshamen, Entstehung und Be-
deutung', ZKB, Zirich: tgebach -1150-, genannt nach dem Bach, der aus dem Kat-
zensee fliesst'. Dieser Eintrag bezieht sich auf ein etwa um das Jahr 1150 zu
datierendes Verzeichnis des Grossmiinsters mit Zinseinnahmen aus Seebach. In
einer Fussnote zum (gedruckten) Verzeichnis heisst es dazu: ‘Nachtrag unten an
der Seite von neunter Hand' "De Sebach IIII modii tritici et IT maltra avene
et III sol.". Leider ldsst sich das Datum des Nachtrages aus ‘'neunter Hand'
nicht ermitteln, so dass das Jahr 1212 weiterhin als Ersterwdhnung betrachtet
werden kann. Grosse Bedeutung kommt solchen Jahreszahlen ohnehin nicht zu, da
ihnen h#ufig etwas 'gufilliges' anhaftet.

Seebacher Gmeindried

Das gemeindeeigene Riedland lag zwischen der heutigen Fries- und der Schaff-
hauserstrasse, siidlich begrenzt durch die Binzmiihlestrasse. Den genauen Um-
fang dieses Riedes dokumentiert der Zehntenplan von 1820. Es bereitet heute
Mithe, sich das Umfeld der l1irmgeplagten Friesstrasse als ein ehemals stilles
Ried und damit als Relikt der Naturlandschaft in Seebach vorzustellen. - Die
Trockenlegung des 'Seebacher GemeindRiedt' erfolgte nach 1850.
Ried, vgl. Riedenholz.
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Siberen, Siberen Hof

1548 K&U: "Zwo Juchart acher an der fogel egg, stossen [...] an der siberen
Egg, ouch der appty dienende". <

1571 "Siberenhof" (Frick, StAZ) .

1656 FMR: "Andreas und Heinrich die Siberen, als trager und mithaften vom
Siber Hof".

1801 HK: "In Siberen" [Acker, Reben]
1820 ZeP: "In den Sieberen”.
um 1950: "I de Sibere".

Die Siberen, ein Ackerfeld oberhalb der Seebacherstrasse, zog sich in nérd-
licher Richtung bis zur heutigen Abdankungshalle hin. Der Name geht auf die
Sippe der Sieber, friher Siber geschrieben, zuriick. Er leitet sich vom Beruf
des Siebmachers ab. Die Familie Siber 1l#sst sich 1526 erstmals in Seebach
nachweisen; sie =zdhlte zu den angesehenen Seebacher Bauerngeschlechtern und
diente der Gemeinde {ber Jahrhunderte in den verschiedensten 8ffentlichen Am-—
tern. Erste Abwanderungen nach Fluntern und Affoltern erfolgten im 17.Jh. =
Siberen als Flurname ist nur noch wenigen Seebachern ein Begriff. - Aus friher
Kindheit erinnern wir uns an die vertriumten Stunden im Heuet, die wir auf der
Siberen verlebt haben.

Sonnenberg, Sunebéérg

Seit alter Zeit fiihrte ein schmaler Fussweg von der Buhn durch das 'Tannholz’
zur Schaffhauserstrasse hinunter. Der tBuhnweg nach ziirich’, wie er 1838 ge-
nannt wurde, galt bis ins 19.Jh. hinein als kilrzeste Fussverbindung fiir die in
Zziirich arbeitenden Fabrikler und Dienstmégde.

Zu Beginn der 1870er Jahre erteilten die zustdndigen BehSrden in Ziirich eine
Rodungsbewilligung fir alle Waldgebiete von der Buhn bis an die Grenze von Or-
likon. Ab 1874 entstanden die ersten H3user im nun waldfreien Gebiet entlang
der Schaffhauserstrasse. Damit beginnt in Seebach der erste Bauboom, verbuhden
mit steigenden Bevdlkerungs- und Schiilerzahlen. Nach langer Planungs- und
Bauzeit konnte die Schulgemeinde 1899 an aussichtsreicher Lage auf der Buhn
das neue Schulhaus einweihen. Der Gemeinderat versah das gewonnene Land um das
schulhaus mit dem Namen 'Sonnenberg®' und gab gleichzeitig dem alten 'Buhnweg’
den Namen 'Sonnenbergstrasse’'. Bald entdeckten auch die Dorfvereine die Vor-
ziige des préchtigen Gelindes als Festplatz. Grosse Turn- und sSidngerfeste lock-
ten ganze Volkerscharen auf den Berg. Zum glanzvollen HShepunkt geriet 1925
das Verbands-Singerfest mit 31 teilnehmenden Vereinen. Mit diesem Grossanlass
und der bevorstehenden Eingemeindung fiel der frei gewdhlte Name 'Sonnenberg’
langsam der Vergessenheit anheim. Heute erinnert noch das Restaurant 'Sunne-
berg! an diesen kurzlebigen Namen. - Vgl. Buhn, Buen.
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Sperlet

1415 Guy: "Spdrbel”.

1425 GMU: "Item 1 1/2 jukert 1it uf dem sperbiiel, stoset ouch uf den keller
[Kelnhofer] von sebach, anderthalb in Die Widem von Costens [Konstanz]l".

1544 K&U: "Dry Juchart uf dem Sparwert dnnet dem Seebach, genannt der rottel-
acher, stossen an des Kelnhofs giiter und an Augenstyner glter".

1549 FMU: "Am Sperwelt 2 Juchart, stosst an Sebach...". "Die dritt Zelg genant
uf dem Sperwelt".

1558 WeU: "Die Zelg genant Spiarb&lt"., "...stosst an Die Sperbel Z&lg".

1600 KeH: "Uf dem Sperwald".

1801 ZeP: "im Sperlet” [Acker, Rebenl. 1850 WK: "sperlet".

GCemeindeplé@ne ab 1900: "gperlet”, um 1950: "im Sperlet".

Die Ackerflur ‘'Sperlet!' erstreckte sich von der Glattalstrasse (Einmiindung
Ausserdorfstrasse) in Ostlicher Richtung gegen die 'Alte Gass', wo noch 1801
Reben, genannt 'im Sperlet?’, eingeschlagen waren. Mit dem Bau des Sperletweges
1922 wurde das Gebiet fir Wohnhiuser erschlossen und damit die bisherige land-
wirtschaftliche Nutzung erschwert.

Mhd. sparwaere, spdrware, sperwaere, nhd. 'Sperwer, Sperbel, Sperber' (Id.X,
497)., Kluge vermerkt zu Sperber: 'Das vVorderglied ist offenbar das Wort fir
sperling, da der Sperber vorwiegend Kleinvdgel von Sperlingsgrosse jagt's -
Die Schreibung 'sperbiiel' (1425) 14sst zunichst an das hdufig vorkommende Wort
13iiel' fiir Bodenerhebung denken, doch ist dies offensichtlich einem Schreib-
oder HOrfehler des Klosterbeamten =zuzuschreiben. Der Name erfuhr vielfache
Entstellungen.

Stichlimatt, Stdhlimatt

1544 KiU: "Dry Juchart holtz grund In der Stichli matt geligen, stosst an Hans
gillmans riitti wis, unden an die Landtstras, und an Uoli meyers Chorherren
holtzli".

1549 FMU: "Item 3 Juchart {Holz} In der Stechlen matt, stosst an der Augusti-
ner hoflgiter], anderthalb an der Corherren hof[gliter]".

1558 WeU: "Zwey manmad HOwachs genant Stédchli Mat...stossent einsyt an RUti
Hof [Kdschenriiti]...zum Driten an Das RietHoltz".

1801 HK: "im St3chli Matt"; um 1950: "gtichlimatt" (stihlimatt).

Einen Ansatzpunkt fir einen Deutungsversuch geben die Namen 'Holzgrund' (1544)
und 'Stechlenmatt® (1549). ‘Holzgrund' weist auf die frithere grdssere Ausdeh-
nung des Riedenholzes hin. Es ist gut vorstellbar, dass auf diesem Holzgrund
tstachlige' Pflanzen [stechpalmen, Disteln, Brombeeren usw.] wucherten, die
diesem Feld den sprechenden Namen 'Stechlenmatt' eintrugen (I1d.X,1218), Denk-
bar ist aber auch, dass die Namen stichlimatt, St&hlimatt, auf einen friheren
Besitzer 'Stdhli, Stdchli usw.'! zurickgehen (in Seebach sind diese Namen al-
lerdings zu keiner Zeit nachweisbar).

Der Name dieses Grundstiicks zwischen dem Riedenholz und der Kdschenriitistrasse
ist den Mitgliedern der Holzkorporation noch geldufig. Matte ist ein altes
Wort flir Wiese.




im Winter 1941/1942 als Eisfeld bewédssert.

'Sonnenberg!',

1957
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staudenbiihl, Stuudebiel

1801 HK: "im Staude Bihl".
1820 ZeP: "Im studenbiiehl". .
1915 Gemeindeplan: ngtaudenbiihl"; um 1950: nstuudebiiel".

Das Staudenbiihl liegt wie das angrenzende Himmeri an leicht erhdhter, nach Si-
den geneigter Hanglage (vgl. Biiel). Die Anhdhe war in &dlterer zeit (fir die
wir keine Belege haben) mit allerlei Gestriuch iiberwachsen, aber schon 1801
wurde das Geldnde - das heutige Schulhaus staudenbiihl - als Acker deklariert.
Die Frage, ob der 1549 (FMU) erwdhnte tgteinen studen acher’ hieher gehort,
muss offenbleiben.

Mhd. stfide, nhd. Staude 'Gebiisch, Gestripp., Unterholz (Id.X,1343).

steinenfurt

1544 K&U: "An achern In hirsten zilg: Zwo Juchart Im steinen furt genannt,
stossen an Eegraben...".

1549 FMU: "5 1/2 Jucharten am steinenfurt, stosst nidtzit an Riidi baders
wisen und an der anderen siten an Die Vardzigen". "Im steinen furt an des

baders riet von Affoltern”.

Mit Furt bezeichnet man eine seichte stelle in einem Bach (oder Fluss), die
sich als Ubergang eignet. Bei der Steinenfurt im Grenzgebiet wvon affoltern
- die genaue Lage ldsst sich nicht bestimmen - handelte es sich vermutlich
um eine mit Steinen besetzte Stelle am (bergang in sumpfiges Geldnde in der
Gegend des Binzmiilibachs. Eine weitere Bedeutung von Furt [mhd. vurt] im Sinne
von 'Wassergraben in Feldern und Wiesen, zundchst zur Ableitung oder 2Zuleitung
von Wasser, dann wohl auch zur Grenzbestimmung' ist hier eher unwahrschein-
liech (Id.I,1044). Die namenbildende tgteinenfurt' gibt es ldngst nicht mehr.

Stelzen

1801 HK: "in der Stelzen". plan der Gemeinde Opfikon um 1900: "Stelze".
Das Idiotikon definiert tgtelzen' als ein sich zuspitzender Vorsprung eines
in ein anderes Grundstiick hineinragenden Ackers (Id.XI,374).

Die 'Stelze' [mhd. stelze] liegt auf Boden der Gemeinde opfikon (Oberhausen)
und wurde, wie schon vor 200 Jahren, bis etwa 1980 von Seebacher Bauern
bewirtschaftet. Die Stelzenstrasse und das Autobahn-Tunnel 'gtelzen' erinnern
an den Namen dieses Ackerfeldes. Der Bereich des {iberdeckten Tunnels ist liber-—
baut (Hotel, Geschiftshéuser, parkplatz).
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Stierenried, Stierwiesen

1625 JWi: "Stierwisen".

1915 Gemeindeplan: "Stierenried”; um 1950: "Stierenried".

Nach dem Gemeindeplan von 1915 lag das Stierenried zwischen der Bahnlinie und
dem Binzmiilibach siidlich des Himmeris. Es setzte sich jenseits des Bachs auf
Orliker Gebiet fort, Im Zehntenplan von 1820 hiess das sumpfige Gelinde ent-
lang des Miilibachs 'Die Rauch Wiesen' [die Ruchwiesenl]l. Zur Zeit ist hier eine
Grossiiberbauung geplant.

Die Stierwiesen waren urspriinglich dem Halter des Gemeindemunis als Entgelt
zur Nutzung (Heu und Emd) iiberlassen. In Seebach wurden diese Wiesen verpach-
tet und der Ertrag zu einem Gemeindetrunk verwendet. Es heisst 1625: "Es sei-
gen aber die Gmeindsliit so unhuslich, das sy die stierwisen Jerlich um ein
gwiss gelt zins verlychint [verliehen], da dann das geltli mit einanderen ver-
trinckint". Vvgl. Allmend, Ruchwiesen.

Stockbrunnen

1485 Abteiurkunde: "...ir schiir und hofstatt zuo Sebach by der linden gelegen,
stost an die strass und ir hofstatt und hanfbiinten ... by dem stockbrunnen
gelegen...". 1549 FMU: "In der Leng[g]l] 14 Juchart, stosst an Stockbrunnen,
anderthalb an der apty gliter ..., zum Dritten an Lentz bregentzers [gliter]".

Nach den Angaben im Fraumiinster~Urbar (1549) befand sich der 'Stockbrunnen’
- ein laufender Brunnen mit S&dule [Stock] und Trog - an der Hertenstein-
strasse diesseits des Bachs [Haus Nr. 25 oder 27]. An der 'Trénkgass' im
Ausserdorf stand im 16.Jh. ein weiterer Brunnen, vermutlich auch ein laufen-
der Brunnen, Im 18,Jh. stellte man fest, dass "um das Dorf herum viel Wasser
sich spliren lasse, aber ginzlichen Mangel an laufenden Brunnen herrsche, aus-
ser zweli Lochbrunnen" [ausgemauertes, {iberdachtes Loch mit Quellwasser, das
von Hand herausgeschépft wird, Id4.V,668]. Man entschloss sich daher - mit Be-
willigung der Herren Obervdgte -, "von einer ziemlichen Anhdhe her, wo sie
die Quelle entdecket, Wasser in das Dorf zu leiten, welches im Frithjahr 1787
schon so weit gediehen, dass nun vier laufende Brunnen in dem Dorfe aRgebracht
sind”. Mit der 'ziemlichen Anhdhe' war die Brunnenstube im 'Binz' bei der so-
genannten Steinfabrik gemeint [ca 470m {i.M.]. Von dort wurde das Quellwasser
in einer R&hre, bestehend aus einem ausgebohrten F8hrenstamm, ins Oberdorf ge-
leitet [ca. 450m {i.M.]. Diese vier Brunnen standen wohl alle an der Seebacher-
strasse. An =zwei davon k&nnen wir uns gut erinnern: Dexr 1959 abgebrochene
Trinkebrunnen bei der Einmiindung der Buhnstrasse (vgl. 'Unser Seebach',p.42),
sowie der 1947 abgetragene Brunnen beim Rest. 'Biirgli'. Dieser Brunnen war im
eiskalten Winter 1929 besonders begehrt, weil er als einziger nicht zufror.
Ebenso 1787 stiess ein Bauer etwas oberhalb des Bachs auf eine weitere Quelle
und "liess fiir sich allein einen Galtbrunnen [eigentlich Galgbrunnen] in
einem bedeckten Gehdus machen” (Memorabilia Tigurina, 1780).

Im 19.Jh. ersetzte man die Holzleitung (mda. Tiiiichel, sidd. Teuchel, mhd.
tiuchel) durch eine Gussrohrleitung, die etwas unterhalb der 'Schweli' {ber
den Bach filhrte. Als in den 1950/60er Jahren das Telefongebiude Hertenstein-
strasse gebaut wurde, entdeckte man dort solche 'Holztiilichel'. Eine weltere
Brunnenstube befand sich oben an der Leimgriibelstrasse, deren Wasser in die
Brunnen im Ausserdorf floss (Walter Keller, S.N. 1968, Nr.7.). Sodbrunnen
(Ziehbrunnen) wurden noch bis in die erste H&lfte des 20.Jh. genutzt, so im
Binz (A. Wettstein), Schirenmoos, Eichbiihl, Frohloch und in der Waid.

] S
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Stritwiesen

1439 FMR: "Felix meyliner git 1 schilling von der strittwisen, gab vorlher]

Herman meyer“. .
1482 FMR: "Jédckli brogli git 1 schilling von der Strittwisen".

1500 FMR: "Ueli gnuogbein [Nieppil git 1 shilling von der strit wysen”.
1549 FMU: "2 manmad In der stritwisen, stosst an Katzenbach und an den Se-
bach".

Streit tgtreitigkeit, zank, Prozess, Krieg!
(1d.X1,2887). An eine kriegerische Auseinandersetzung i=t hier nicht =zu den-
ken, wohl aber um einen Rechtshandel vor Gericht, d.h. um einen Besitzstreit
um die Wiese. Die Lage dieser Wiese ldsst sich auf Grund der genauen Angaben
tan Katzenbach und an den Sebach' gut bestimmen: Es ist die Stelle, wo der
Bach von Affoltern in die Seebacher Gemarkung fliesst (ndrdlich des heutigen
waidhofes). Auf seebacher Boden hiess der Katzenbach damals (und noch lange)
immer Seebach. Der Name 1stritwiesen' ist erloschen.

Mhd., strit, wesentlich wie nhd.

Stroffelweid

behaupten 1625 (Jwi): "sie habint an der Gmeind keine

Die Chorherrenbesitzer
gnossane, dann dass sie die Rychsstrass Innen [ihnen] helffen miissint In Eren
"

han und nach der Ernd mit Innen fharind auf eine gmeine stroffelweid ... -

stroffeln (auch Sstoffeln), wesentlich wie nhd. Stoppeln, hauptséchlich von
Getreide, dann auch von Heugras, Schilf (14.X,1459). Das Tdiotikon definiert
Stoffel-, stuffel-, stroffel- und struffelweid als tdas gemeinsame Nutzungs-
recht an der St-weid! (Id.XV,525). Das Wort ist ein [Rechts—]Begriff aus der
Agrarwirtschaft (eigentlich kein Flurname). Wo sich diese Sstroffelweid befand,

wissen wir nicht, 2zu vermuten ist das Gelinde entlang des sumpfigen Binzmiili-

bachs. - Vgl. wWaid.

Sperlet, Gebiet 'Alte Gass', rechts Haus tyier Jucharten' an der Frohbiihlstrasse (1957).
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Tannacher

1549 FMU: "3 Juchart am thannen acher, stosst an der augustiner hdéfly[gliter],
anderthalb an der Corherrenhofl[glter]”.

1558 WeU: "2Zwo Juchart uf dem Ebhet, stossent an [...], zum Dritten an Lien-
hart Meigers Dannenacher, gehdrt der Zechenden gen Riimlang ...".

1756 JWi:s "... zue underpfand den Bluomen [Bodenertrag,1d.Vv,66] auf einer
Juocharthen Kornfeld Im Tann acher so vill diss Jahr durch gottes sdgen dar-
auf wachsen wird...".

1801 HK: "Tann aker"; um 1950: "im Tannacher",.

Der Tannacher lag am ndrdlichsten Punkt der Gemeinde gegen Rimlang (Waldegg).
Mitten durch das frilhere Ackerfeld fiihren seit 1849/50 die Glattalstrasse und
seit den 1980er Jahren die Autobahn (Nordring). Der Name bedeutet 'Ackerland
bei den Tannen', oder 'Acker auf ehemaligem Waldgebiet'. In unmittelbarer N&he
des Tannachers befindet sich der Tempelhof, eigentlich Hof auf dem ‘'Tannbiel’,
abgeschliffen zu 'Tambel', entstellt zu Tempel(hof).

Tannenholzli

1549 FMU: "1 Juchart am obermatt, stosst an das thannen hdltzly, anderthalb
an der Corherren hof[gliter]". Nach der Lagebeschreibung befand sich das Tan-
nenhgdlzli, wie der obengenannte Tannacher, an der Grenze zu Riimlang (Aspzelg).
Vermutlich besteht ein Zusammenhang zwischen den beiden Namen.

Tannholz
1801 HK: "Tann Holz"; 1820 ZeP: "Im Tann Holz"; 1838, um 1850: "Tannholz",

Das Gebiet der heutigen Bahnlinie Orlikon-Wettingen mit dem Bahnhof Seebach,
dem mittleren Hdhenring, der Bahnhaldenstrasse und der unteren Felsenrain-
strasse befand sich mitten im Tannholz, das sich als Jungholz bis an die Gren-
ze von Orlikon weiterzog. Die Rodung des Tannholzes erfolgte in den 1870er
Jahren. Vgl. Jungholz,

Am Tolacher

1549 FMU: "Am tolacher 1 Juchart, stosst an der Aapty giter, hat Lutz, andert-
halb an der Apty Nibrunnen acher, hat Felix meyer".

"3 Vierling [Acher]l bim Niibrunnen, stosst an des gilmanns tollacher, andert-
halb an das gmein werch".

Mhd. tolf{e], nhd. Dole, mda. Tole 'Vertiefung, Mulde, Senkung, auch Graben zur
Entwdsserung von Wiesen und Ackern' (Id.XIT,1670). Vermutlich wirkte die Lage
des Ackers in der Senke der Neubrunnengquelle namenbildend. Denkbar ist aber
auch, dass der Tolacher seinen Namen einem kiinstlichen Graben zur Entwdsserung
und Entsumpfung, und damit zur Gewinnung von Ackerland, verdankt. Der Name ist
exloschen.
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Trankgasse
1549 FMU: "1/2 manmad {Wiese] In bomgarten, stosst an Sebach [Chatzenbachl],

anderthalb an die widem hofstat und.zum Dritten an die trenckgass".

Es handelt sich bei der Trinkgasse um den Weg zur gemeinsamen isTrinki'! fir das
von den Ausserddrflern gehaltene Vieh. Ob 1549 bereits ein laufender Brunnen,
eine nahe Quelle oder der Bach als Trianke zur verfiigung stand, wissen wir
nicht. Mhd. trenke, nhd. Tr&nke, mhd. trenken, nhd. trdnken, 2zu trinken geben
(1d.XIV,1143,1155).

Dockenriiti, Tuckenriiti, Tuggenmanriiti

1549 "pie dritt 32Zelg genant Tuggenmanriiti und Lengg". "Item tuggenmanriiti 8
juchart [Acker], stossen an riedholtz gass ([Weg nach der K&schenriiti und dem
Riedenholz], anderthalb an den Apty schwanden acher, hat Uli Christiner". "Im
tuggenmanriiti 1 manmad [Heu], stosst an der apty giiter in der grebli mattwi-
sen, anderthalb an der apty tuggenmanriiti, hat Hans gilman".

1801 HK: “Tuken Reuti”.

1820 ZeP: "In der Tuckenriti".

1850 WK: "Dockenriiti".

Die Acker und Wiesen in der Tuckenriiti (1850 entstellt zu Dockenriiti) lagen
im Gebiet Schwandenwiesen, Schwandenacher (westlich der K&schenriitistrasse) .
Auch wenn 3&dlteres Belegmaterial (vor dem 16.Jh.) fehlt, weist das Grundwort
Riti auf die frihere grdssere Ausdehnung des Schwandenholzes hin. Die {Uber
die Jahrhunderte wechselnden Namensformen lassen keine verlissliche Deutung
zu. Vielleicht geht die Bezeichnung Tuggenmanriiti auf einen Personennamen zu-
riick. Der Name ist schon vor 1900 abgegangen.

Tugginers-, Tuggeners-—, Tiingers Giliter

1420 FMU: "Jegli Kilgilli git Jerlich 4 miit kernen, 2 dn. von Tugginers guot".
1465 FMR: "Conrat niigbain (Nieppi) git von Tuggeners giiter 4 mit kernen, 2 dn"
1471 FMR: "Cunrat gnuogbain git 4 miit kernen 2 dn. von Tangers giiter".

1519 FMR: "Heini nueppi git ... von des Tuenggers giiter".

Wie wir wissen, waren Grund und Boden begehrte Kapitalanlagen fiir Stadtbirger.
In Seebach gehdren u.a. auch die in ziirich und Riesbach ansdssigen Tugginer,
Tuggener, sowie Angehorige des ziircher Rats- und Junkergeschlechtes der Tlinger
(Thnger) dazu. Bei Handwechseln und Erbteilungen blieben auch hier die alten
Grundstiicksnamen weiterhin an diesen haften, Wo sich diese Giiter befanden,
14sst sich aus den Quellen nicht feststellen.

Tannholz (Restbestand)
Station Seebach

Rest. 'Felsenberg!
Binzmiiliweiher

(um 1889)
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Turpenried, Turpenwiesen

1801 HK: "Turbe Wis".
1820 ZeP: "Turbenriedt, Turben Wiesen".

Turpenried und Turpenwiesen hiessen die moorigen Grundstilicke am Leutschenbach
beim Zusammenfluss von Chatzen—- und Leutschenbach in der N&he des Fernsehzen- |
trums (die Wildkarte verzeichnet hier 'Glattwiesen'). Turpen wurden zu Brenn- |
und Heizzwecken verwendet. Mit langen t7urpeschuufle' wurde Schicht um Schicht
des Torfes abgestochen. Die braunen Wiirfel legte man an der Sonne zum Trocknen
aus, um sie anschliessend aufzuschichten. Die getrockneten Turpen ergaben eine
willkommene, zusdtzliche Wirmequelle im Winter (als 'Briketts' kamen Turpen
noch im Zweiten Weltkrieg zu Ehren). - Das Gebiet ist mehrheitlich iberbaut.

Mda. Turpe (Mz,) ist eine Entlehnung aus dem frz. ‘tourbe', nhd. Torf (stiick)
(Id.XIII,1438,1440). Altere Belege (vor 1800) fehlen; der Ausdruck 'Turpe' ist
in der deutschen Schweiz nicht vor dem 18.,, das nhd. Wort 17orf! erst seit
dem 17.Jh. belegt.

vardzigen

1549 FMU: "5 1/2 Jucharten am steinenfurt, stosst nidtzit an Ridi baders wisen
und an der anderen siten an Die vardzigen [vordzigen?] 2 Jucharten".

Der Acker lag im Grenzgebiet zu affoltern. Mit der Bezeichnung ‘vardzigen'
k&nnen wir nicht viel anfangen. vardzigen ist (wenn nicht ein Verschrieb) ein
dunkler Name.

Vvier Jucharten

1558 WeU: "Item Vier Juchart achers vor [siidlich vom] Eich, stossent an die
strass gegen der Glatbrugg [Frohlochstrassel, oben an die strass uf dem Eichen
Rein, hinden an Hanns kouf fmanns giliter von Riimlang. Hat Uoli Christiner und
Heini Siber Inn".

1801 HK: "In 4 Jurten”.

1830 Lagerbiicher: "In Vierjucharten” (Bauernhaus).

1558 notiert das Wettinger zehnturbar 'Vier Juchart achers' [144 Aren] zwi-
schen dem Ausserdorf und Glattbrugg. Die erste Nennung (1558) ist noch als
Flichenmass (nicht als Namen) zu verstehen. Durch Giiterteilungen und Verkdufe
verinderte sich das urspriingliche Ackermass, 1vier Jucharten' wurden damit zum
reinen Flurnamen, 1830 erstellte man im Bereich dieser Flur ein Bauernhaus
[mittlere Frohlochstrasse [Ass.Nr.84,alt]. Als das Haus spidter von der Familie
Ganz (Vorfahren des Schauspielers Bruno Ganz) kauflich erworben wurde, iber-—
trug sich der Name tTn Vierjucharten' auf das in den 1970er Jahren abgetragene
Haus. - Die Uberbauung des Quartiers jenseits der Glattalstrasse mit neuen
Strassenziigen macht es fast unmdglich, sich in Gedanken ein Bild von der idyl-
lischen kleinen Welt, inmitten von Acker- und Wiesenfluren rund um die 'Vier
Jucharten', zu machen.

vgl. Drei Jucharten, Juch, Frohbiihl, Frohloch.




Mitten durch die ehemalige

'Widum' und die Felder in

heute die Strasse 'Kolbenacker'. Blick Richtung Opfikon.

'Vier Jucharten'
1957.

fihrt
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Waid, in der Weid

1400 FMR: "5 mit 2 fiertel kernen ... Jo(hans) in der weid der jung".

1402 FMR: "1 mit 3 fiertel kernen s... Jo(hans) 1in der weid der alt, die
namen [nahmen] die frouwenfelder in der mili =z sant Lienharten".

1420 FMU: "Hans in der Weid git Jerlich 6 miit kernen ... und ein vasnachthuon,
aber 6 dn von zwen akkern ... gab vorl[her] Heintz in der Weid".

"Hans in der Weid git Jerlich einem kuchimeister ein malter haber, gabent vor
[her] die weidliit".

1439 FMR: "Wernli in der weid git jerlich einem kiichenmeister 1 malter haber,
gabent vorlher] die weidliit und darnach Hanns in der weid".

"Heinz miiller von Rafz und sin sun gesessen ze bintz [der spédtere Binzmiiller],
gend von ernis in der weid erbgliteren SPORC

1471 FMR: "Cuonrat gnuogbein git 1 fiertel kernen von heini In der weid gliter"
1519 FMR: "Heini nueppi git 10 fiertel 3 1/2 imi kernen 4 dn von Aernis in
der weid glittexr".

1806 "Weid™ (Stammhaus).

1820 ZeP: "In der Weyd, Neugreuth von Heinrich wist".
1850 WK: "Weid".

ab 1900: Gemeindepldne und Karten: "waid".

Ahd. weida, mhd. weide, weid, nhd. Weide "Gras-—, Futterland fiir das Vieh, Wel-—
deanteil, Weiderecht (Id.XV,499,506).

Hans in der Weid, Vater und Sohn (erwdhnt ab 1400), wurden nach ihrer Seeba-
cher Wohnstidtte benannt (Weid). 1425 zahlen ‘Hans und sin wib' der Obrigkeit
in Ziirich 15 Schilling Vermdgenssteuern fiir ihre Acker in Seebach. Nach 1439
gehen diese Grundstiicke in andere Hinde iiber, aber die alten Ackernamen blei-
ben erhalten [In der weid gliter]. Leider ist aus den Quellen nicht ersicht-
lich, wo diese erste, namenbildende Weid zu lokalisieren ist. Mit Sicherheit
kann aber gesagt werden, dass sie nicht identisch ist mit der zu Beginn des
19.Jh. gerodeten 'Weyd' (Neugriit) am Westrand des Schwandenholzes. Die beiden
Gygerkarten von 1660 und 1667 zeigen im Gebiet der heutigen Waid ein sich
Richtung Affoltern erstreckendes, zusammenhingendes Waldgebiet.

Weisshau, Wiisshau

1801 HK: "im weissen Hau"; 1838 Handriss: "Der weisse Hau".
1850 WK: "Weisshau"; um 1950: "wiisshau".

Nach dem Idiotikon (14,I11,1801) ist ein Hau, Hauw ‘'der Teil eines Waldes, wo
Holz gehauen wurde'. Der Weisshau lag am westlichen Rand des waldes, der bis
in die 1870er Jahre den ganzen stidlichen Teil von Seebach bedeckte. Er er-
streckte sich wvom strisschen 'Weisshau' bis hinauf zum sonnenrain (Dunkelgas-—
se)., Als letztes Teilstiick des grossen waldgebietes ist er um 1880 oder kurz
vorher zum Verschwinden gebracht worden. Von etwa 1900 bis in die 1960er Jahre
befand sich dort das 'Kiesgrube sid'’ genannte, unschoéne Loch am stidwesthang
der Buhn.

Der Weisshau wurde bereits vor 1800 '‘gehauen' und wieder aufgeforstet., In der
baumlosen Zwischenzeit bildete sich dann der Name*Weisshau heraus, was wohl
auf die weiss-leuchtende Farbe wihrend der Bliitezeit der Striucher und Pflan-
zen zurickzufiihren ist. - Guyer deutet den Namen als ‘Holzschlag, der - viel-
leicht wegen der dort bliihenden Blumen - weiss erschien'.
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Widum, Widumried

um 1425 GMU: "Die ander Zelg [...] heisset widem aspen usshin". "Item 1 1/2
jukert 1lit uf dem sperbiiel [...] anderthalb an die widem wvon Costens [Kon-
stanz]". "Item so lit die erst zelg*an Drin Enden: Des ersten [an] widem Diken
lo, lit 11 jukert an ein andern, heist mettenfeld, stoset an die lantstrass
gen Cloten und ...".

1544/48 K3U: "Vier Juchart an der alten breitti, stossen an [...] und an der
widum gut".

1549 FMU: "Der ander hof genant die widem hofstat, hat s&lcher hof: 1 1/2
Juchart hanfbiint, stosst an die landtstras, anderthalb an der Augustiner hof-
stat. 6 manmad [Heuwiesen] im widemriet, stosst an des sibers gruobenholtz
[...] 1 mannmad in eichelwisen, stosst an affholter giter ...". "Die erst
zelg genant an der widem gegen asp: 1 Juchart an der alten breite, gehodrt
zur widem, stosst an der Chorherren hof ...".

1746 FMR: Heinrich und Hans Meyer sowie Rudolf Nigeli und Hans Hollenwdger von
Seebach zahlen "3 Miitt Kernen, 3 Malter Haber von dem Wydum Seebach”.

1801 HK: "in der Widum".

Gemeindeplan 1915: "Widum"; um 1950: "im Widum".

Mhd. widemf[e] ‘'Die =zur Dotation einer Pfarrkirche gestifteten Grundstiicke
oder Gebiude, besonders der Pfarrhof' (Lexer, Id.XI,581).

Die Namen der Stifter der Grundstiicke sind nicht bekannt, ebenso unbekannt ist
der Zeitpunkt der Schenkung (vor 1300). In den Urbarien erscheint die stiftung
erstmals um 1425 als ‘'widem von Costens'. 1302 schenkten die Kyburger das
Patronatsrecht in Riimlang an Conrad von Klingenberg, Propst der Konstanzer
Kirche, d.h. Konstanz hatte das Recht erworben, den Priester von RUmlang zu
ernennen. Damit verbunden war die Entldhnung des auch fiir Seebach-Sid zustén-
digen Leutpriesters. Die Mittel dazu stammten aus Ertrdgen der Widumgliter und
den Einkiinften aus Zehntrechten (Pfrundeinkommen). Am 28. November 1514 ver-
kauften die Kapline der Konstanzer Kirche ihre Rechte mit 'grossen und kleinen
zechenden und wydem zuo Riimlang' an die Fraumiinster-Abtissin in 2zlirich, die
dieselben am 3. Mirz 1515 an den Riimlanger Bauern ‘Riidy biibli' weiterverlieh.

Die 'widem hofstat' befand sich im Ausserdorf (vgl. ‘'Unser Seebach',p.29). Die
dazugehdrigen Giiter verteilten sich iiber das ganze Gemeindegebiet. Eines die-
ser Grundstiicke bei der Einmiindung der heutigen Kolbenackerstrasse in die
Glattalstrasse wird im Gemeindeplan von 1915 als ‘'Widum' bezeichnet. Das
Feld ist heute iiberbaut und war den Gewdhrsleuten noch um 1950 als Flurname
bekannt. Wihrend die Widumgiiter im Laufe der Jahrhunderte immer wieder in an-
dere H#inde gelangten, behielten diese ihre Bezeichnung und legten so Zeugnis
ab vom Beharrungsvermdgen der Namen vVom Spdtmittelalter bis ins 20.Jh,
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Wiltiacher

1549 FMU: "2 1/2 Juchart an der wilte, stosst an fridgraben, an des liechti
wis, anderthalb an Uly meyers wilti acher und zum dritten an des Kellnhofs
breite". "Hinderm rietholtz 1 1/2° Juchart genant Wilti acher, stosst an ...".
Ahd. wildi, mhd. wilde, schwzd. Wildi, ‘'&de Gegend, auch Magerwiese! (Id.XT,
1529). Es diirfte sich beim Wiltiacher um ein entlegenes, schlecht zugingliches
und wahrscheinlich auch wenig ertragreiches Grundstiick ('hinderm rietholtz')
handeln. Der Name ist erloschen.

Winkelgut, Winkelacher

FMU 1420: "Hans Brogli git ... 3 dn von dem winkel guot ... ein miit kernen
von dem winkel guot dz [das] er k&ft [kauftel".

FMR 1465: "Cuni und Jeckling Broglin gend ... 3 dn wvom winckelgut ... ein miit
kernen vom winckel gut dz ir vatter koft".

FMR 1528: "Hans Brogli git ... 3 dn vom winckel guot ... 1 miit kernen vom
winckel guot, was ires vatters".

FMU 1549: "So ist das Winckel giitle: Hat ein hus hofstat und ein bémgdrtli by
der Linden gelegen, stosst an die stras, anderthalb an ...". Im winckel guot
15 Juchart acher und 5 manwerch hdwachs und 1 1/2 Juchart gstliid [Gestdude,
Jungholz] stosst an der Widemer riet, anderthalb an gruoben hdélzly und ...".
"So git Ridy Siber 1 miit kernen 4 dn von sinem gitle, das man nempt das
winckel giitle", "... das niiw hus und hofstat, stosst ze zwey siten an sine gili-
ter". "Hinder der schiir 8 Juchart und ein schiir, stosst ... und an das Winckel
guot".

1820 ZeP: "Winkel Aecker™.

Mhd. winkel, nhd. Winkel, Ecke, Ende, abseits gelegener, verborgener Raum (Le-
xer).

Das Winkelgut - erstmals 1420 fassbar - lag weit abgelegen vom alten Dorfkern
in einem Gel&dnde, das seit dem 16.Jh. den sprechenden Namen 'Schirenmoos' trug
(vgl. dort). Auch wenn das Schirenmoos durch eine Strasse von Orlikon {iber die
Binzmiihle erschlossen war, mdchte man gerne wissen, was Menschen bewog, an
dieser entlegenen Stelle einen festen Wohnplatz einzurichten? Waren es die
ausgedehnten Sumpfwiesen mit dem begehrten Riedgras fiir Mensch und Tier?
(Streue fir den Stall, filir den Streusack zum Schlafen bzw. fir gewisse Zwecke
auf dem Hilisli.) Wihrend der Name des alten Hauses 'Winkelgut' [Schirenmoos-
strasse 5, abgetragen 19521 schon bald in Vergessenheit geriet, blieb der Na-
me 'Winkel&cher' bis ins 19.Jh. hinein lebendig (Zehntenplan 1820).

Erstaunlich ist, dass 1695 ein in der Stadt wohnhafter Ziircher hier ein weite-
res Bauerngut erstellen liess. Das 'niiw hus', unweit vom 'Biel', wird in den
Haushaltrddeln als 'Biihlhof' bezeichnet (Schirenfeld 8); 1938 wird es abgetra-
gen. Vgl. 'Unser Seebach,p.24/25).
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wiissenbreiti
1544 K&U: "4 Juchart an der wyssenbreiti, stossen an fuoswdg hinden an riadi

sibers gotzhus gliter und an Liantz wyssen breiti".
1549 FMU: "An der wissen breity 4 Juchart, stosst an der Apty giiter, hat Lutz,
anderthalb an der Apty gliter, hat Siber.

Die 'wissen breity' in der Hiirstenzelg trug den Namen des Besitzers. Es han-
delte sich um ein fruchtbares Feld, in ebener Lage. Der Personenname Wyss er-—
scheint in Seebach erstmals 1420 (*Heini und Uolin wiss von Héngg').

Vgl. Alten Breiti.

wWittenwdgen Acher

1549 FMU: "witten wéagen acher 3 Juchart, stosst an die stras, anderthalb an
der apty gliter, hat gilman".

H&chstwahrscheinlich steckt das Wort 'weit', mda. wiit, mhd. wit, wite im Na-
men ‘'witten wédgen'. Ein weiter Weg bis zu diesem Acker. Die Lage des Ackers
ist unbekannt. (Eine &hnliche Wortbildung wie ‘'Breitenweg'; im Gegensatz zu
'*Engenweg’.)

Wolfwinkel

1549 FMU: "Item Wolffwinckel 15 Juchart, stosst an das gmein holtz, anderthalb
an Erharten von Affholteren, zum dritten an der Apty giliter, hat Uly Cristiner"
"3 Juchart uf der Vogel egg, stosst an Hans broglis wolffwinckel acher, zur
anderen siten an heini gillmans acher". "1 juchert am Vogel eggt, stosst hin-
den an Hans broglis wolfenwinkelacher".

1801 HK: "im Wolf Winkel"; 1820 ZeP: "Tm Wolfwinkel"; 1850 WK: "Wwolfswinkel".
um 1950: "Wolfwinkel"; um 1990 Plan Holzkorporation: "Im Wolfwinkel".

Der Wolfwinkel siidwestlich der Waid, frither teilweise bewaldet, liegt hdlftig
auf Affoltemer Boden. Der Name geht auf das frither bei uns heimische Tier zu-
riick: Im Wolfwinkel hausten Wdlfe oder wurden dort gesichtet. Die Bezeich-
nung Wolfwinkel ist bei den Bauern noch lebendig.

Zehntenscheune, Zianteschiiir

Die Zehntenscheunen dienten der Einlagerung des Zehnten, einem Grundpfeiler
des TLehen- und Abgabewesens. In geebach bezog die Grundherrschaft den zehnten
Teil der Getreide- und Traubenernte. Infolge des Zehntloskaufs in den ersten
Jahren des 19.Jh. verkaufte das Fraumiinsteramt im Auftrag des Staates im Jah-
re 1833 die Seebacher Zehntenscheune an Rudolf Meier, der sie umgehend ab-
brechen und ein Bauernhaus mit Scheune erstellen liess. Die alte Zehntenscheu-
ne lag ldngs der Seebacherstrasse bei der Abzweigung der Schwandenholzstrasse.
Das Bauernwohnhaus, abgetragen 1965, trug weiterhin den Namen Zehntenscheune;
es stand, giebelseitig zur Seebacherstrasse an der gleichen stelle wie sein
Vorginger. Vgl. 'Unser Seebach',p.46.

Mhd. z&hent(e), zénde 'der zehnte Teil als Abgabe von Friichten!' (Lexer).




Bauernwohnhaus genannt 'Zadnteschiilir' an der Kreuzung Seebacher- / Schwandenholzstrasse (1957).
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Zelgen

Ahd. zelga, nhd. Zelg ‘die Bestellung des Feldes, das pfliigen zur Saat, das
bestellte Feld' (Sonderegger). .

Die Dreizelgenwirtschaft, friuher Dreifelderwirtschaft genannt, basierte auf
einem dreijdhrigen Fruchtwechsel, wobei das Ackerland in drei ungefdhr gleich
grosse Zelgen oder Felder eingeteilt war. 7zwei davon waren bebaut, die dritte
lag brach. Auf der Korn- oder Winterzelg wurde Brotfrucht (Weizen, Dinkel)},
auf der anderen, der Sommerzelg, Hafer angebaut. In geebach bildeten die bei-
den Dorfteile je ein selbstdndiges Zelgensystem:

Das Fraumiinster-Haupturbar von 1549 nennt folgende Namen:
siidlich des Bachs:

Die erst Zelg genannt schwandenzelg / uf der hdéw hinderm Eichholtz

Die ander Zelg genannt Hiirstenzelg

Die dritt Zelg genannt Lengg / Tuggenmanriti und Lengdg / under Schwanden
N&rdlich des Bachs:

Die erst Zelg an der widem gegen Asp / uf manriiti / uf Ebnet

Die ander Zelg hinderm Riedholtz am aspelacher

Die dritt Zelg genannt uf dem Sperwelt / under Wincklen

Das Zehend Urbario des Gotteshauses Wettingen von 1558 benannte die Zelgen wie
folgt (ndrdlich des Bachs):

Die Zelg genannt Spédrbilt [Sperlet]

Die ander Zelg hinder dem Rietholtz

Die dritt Zelg gegen dem ASp

Vereinfacht lassen sich die 2 x 3 Zelgen wie folgt abgrenzen:

schwanden- oder Heuzelg: Die Felder =zwischen dem Weg iiber die Egg und dem
Schwandenholz, S8stlich bis an die Schwandenholzstrasse (mit Friedhofgelédnde)

Hiirstenzelg: Die fcker und Wiesen sudlich vom Eggweg bis zum Hiirst und von da
entlang der Bahnlinie bis zur Birch- und Seebacherstrasse

Lengg- oder Tuggenmanriitizelg, auch unter Schwanden genannt: Die Felder ndrd-
lich der Schwandenholzstrasse bis zum Bach, &6stlich bis zur Hertensteinstrasse

Zelg gegen Oberhausen, auch Sperletzelg genannt: Das ganze Gebiet westlich und
Sstlich der Glattalstrasse bis an die Stiglen-/Stelzenstrasse und die Grenze
zu Oberhausen

Zelg gegen Glattbrugg, auch gegen dem ASD genannt. Das Gelinde ndrdlich der
Stiglenstrasse bis an den Eichrain und das Asp

Zelg gegen Riimlang: Die Felder westlich der oberen Glattalstrasse gegen das
Asp und die Westgrenze von Seebach hinter dem Riedenholz

Die Wildkarte wvon 1850 nennt die Hiirst- und die Aspzelg; diese Bezeichnungen
sind nur noch als Namen zu verstehen. Die urspriingliche Bedeutung als 'Acker-
land innerhalb der Dreizelgenwirtschaft' ging in Seebach bald nach den Revolu-
tionsjahren um 1800 verloren. Die feuchte Talsohle entlang dem Binzmiili- und
Leutschenbach war der Weidewirtschaft bzw. der Riedgrasgewinnung iiberlassen.
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Ziel, %Zieldcher

um 1425 GMU: "3 Jukert lit ob dem zil am Letten, stossent einhalb an die Ri-
tinen, anderthalb an den Broglinf[acher] von Sebach".

1549 FMU: "1 1/2 Juchart an den oberen Aspacher, stossend einhalb an dz [das]
rietholtz, anderthalb an die 3 Jucharten an der 2Zyl". "y Juchart am usgenden
letten, stossent an die 3 Jucharten an der Zyl".

1801 HK: "der Zihl aker", "in 7ihl Akeren"; 1850 WK: "Ziel";

Gemeindeplan 1915: "zihlacker"; um 1950 "Zil&cher".

Ahd., mhd. zil, nhd. 2Ziel, hier mit der Bedeutung 'Grenze, Ende' (Lexer). Der
sinn des alten Wortes 'zil' ist schon friih verdunkelt; 17iel' lebt heute in
manchen Gemeinden als Flurname weiter. Der Zihlacker erstreckte sich vom Hof
tvier Jucharten' an der mittleren Frohlochstrasse bis an die Gemeindegrenze
von Riimlang (Eichrain). Heute liegt die iberdeckte Autobahnausfahrt nach See-
bach (Sportanlage Eichrain) mitten im Gelidnde des ehemaligen zihlackers, des-
sen Namen den Gewdhrsleuten um 1950 noch gel&dufig war.

Vgl. Eich, Eichrain, Vier Jucharten.

Ziegelhiitten

Nach der Einfihrung der Cewerbefreiheit in den 1830er Jahren entstanden in
Seebach mehrere Ziegelhiitten (mit Wohnhiusern) sowohl im 'Binz' (Rimlangstras-
se), wie bei der Sennhiitte (Hertensteinstrasse) und an der Verzweigung Seeba-
cher-/Schaffhauserstrasse. Vor allem im noch hduserleeren Binz und an der See-—
bacherstrasse wurden im 19.Jh. insgesant 6 Ziegelhilitten und 3 Kalkbrennereien
erstellt, die immer wieder abbrannten und neu errichtet wurden. Das letzte
Ziegeleigebdude an der Seebacherstrasse von Ziegler Ehrensperger (Abzweigung
von der Schaffhauserstrasse) brannte 1920 nieder. Heute erinnert noch das Re-
staurant Ziegelhiitte an die kurzlebigen Seebacher Handziegeleien.

Mhd. ziegelhfis, nhd. Ziegelei (Lexer).

Nach einer Schilderung von Walter Keller (S.N. 1967, Nr.22), gewann Ziegler
Ehrensperger den Lehm bei den Zil&ichern im "Frohloch', wo eine Lehm- und Kalk-
grube vorhanden war. Im Frohloch [Frohbiihl] wurde der gewonnene Kalk im dor-
tigen Kalkofen gebrannt. Den gelblichen Lehm fand man in Schichten von 10-40cm
Dicke in verschiedenen Tiefen von 1-6m im Gebiet Frohbiihl, Aspholz und
Chishalden., Uber dem Lehm lag Quarzsand in unterschiedlichen Mengen, zuoberst
noch der Humus. Vgl. Leimgriibel.

Zwigeracher

1549 FMU: "1 Juchart uf der egg, stosst hinden an Hans broglis acher und fir-
har uf sin Zwiger acher". "3 1/2 Juchart acher am Zwiger uf der Schwandenzelg,
stosst an eim ort an Uly meyers acher". “"gZwigeracher an der halden 5 Juchart,
stosst an ghei des gotzhus giiter, hat Lutz, anderthalb an d hdw an die efad".

Mhd. zw®, nhd. Zweig, Reis; mhd. zwien, mda. zweie, nhd. pfropfen, veredeln,
Biume zweigen. Vermutlich diente der 'Zwiger' einst als Baumschule, bevor er
-u einem Acker umgepfliigt wurde. sinnverwandt wdre 'Zwigarten'. pPfropfen,
‘zweien', bedeutet ein tEdelreis zum Verwachsen auf einen Wildling pfropfen'
(Kluge). Der Name des Zwigerachers in der Schwandenzelg ist erloschen.




